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(Pripravné akty)

RADA

SPOLECNY POSTOJ (ES) & 15/2009
pfijaty Radou dne 16. iinora 2009

s ohledem na pfijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/...[ES ze dne ..., kterou se méni

smérnice 2002/21/ES o spole¢ném piedpisovém ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci,

smérnice 2002/19/ES o pfistupu k sitim elektronickych komunikaci a pfifazenym zafizenim a o

jejich vzijemném propojeni a smérnice 2002/20/ES o oprivnéni pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci

(2009/C 103 EJ01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (smérnice 2002/21[ES (rdmcovd smérnice) (*), smérnice
2002/19/ES  (pfistupovd  smérnice) (°),  smérnice
2002/20/ES (autorizacni smérnice) (°), smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. bfezna
2002 o univerzalni sluzbé a pravech uZivatelt tykajicich

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice

a zejména na clnek 95 této smlouvy, o univerzdlni sluzbé) (') a smérnice Evropského parla-

mentu a Rady 2002/58[ES ze dne 12. Cervence 2002

o zpracovdni osobnich ddaji a ochrané soukromi

v odvétvi elektronickych  komunikaci  (smérnice

o soukrom{ a elektronickych komunikacich) (%) (spole¢né

déle jen ,rdmcovd smérnice a zvlastni smérnice”) je

pravidelné¢ prezkoumdvdno ze strany Komise, zejména
za Ulelem zjidténi, zda je tieba smérnice zménit

s ohledem na vyvoj technologii a trhu.

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiona (%),

(2)  V tomto ohledu Komise pfedlozila svd tvodni zjiténi ve
sdéleni ze dne 29. cervna 2006 o piezkumu pfedpiso-
vého ramce EU pro sité a sluzby elektronickych komu-
nikaci. Na zdkladé téchto tvodnich zjisténi probéhla
vefejnd konzultace, béhem niz bylo zjisténo, Ze nejdile-

vzhledem k témto davodam: 7itéj$im aspektem, kterému je tfeba se vénovat, je nedo-

state¢ny vnitfni trh elektronickych komunikaci. Bylo
zejména  zjiSténo, ze  roztfiSténost  regulace

a nejednotnost ¢innosti vnitrostatnich regula¢nich organt

ohrozuje nejen konkurenceschopnost odvétvi, ale rovnéz

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (%),

(1)  Fungovani péti smérnic tvoficich stdvajici pfedpisovy brani spotfebitelim vyuZzivat znacné vyhody pfeshrani¢ni
rdmec EU pro sité a sluzby elektronickych komunikaci hospodéiské soutéze.
(') Ut vést. C 224, 30.8.2008, s. 50. (4 Ut vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.
(3 Uf. vést. C 257, 9.10.2008, s. 51. (%) Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7.
(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 24. zifi 2008 (dosud (6) Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.
nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spolecny postoj Rady ze dne () UFf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51.
16. tinora 2009 a postoj Evropského parlamentu ze dne .... (8 UF. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
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(3)  Méla by byt proto provedena reforma predpisového zejména v otdzce interoperability sluZeb mezi koncovymi

ramce EU pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
za Ucelem dotvofeni vnitfntho trhu elektronickych
komunikaci tim, Ze bude posilen mechanismus Spolecen-
stvi pro regulaci operdtord s vyznamnou trzni silou na
klicovych trzich. Tyto kroky jsou doplnény nafizenim
Evropského parlamentu a Rady ¢. (ES) ...[2009 ze dne
..., [kterym se zfizuje Skupina evropskych regulacnich
orginti v oblasti telekomunikaci (GERT)]. Reforma
rovnéz  zahrnuje  definovani  strategie  G¢inné
a koordinované spravy rddiového spektra za tcelem
vytvofeni jednotného evropského informac¢niho prostoru
a zesileni ustanoveni tykajicich se uzivateld se zdra-
votnim postizenim, aby se docililo Siroce pfistupné infor-
macni spolecnosti.

Cilem je v zdvislosti na rozvoji hospodafské soutéze na
trzich postupné omezovat pro odvétvi specifickd pravidla
ex ante a nakonec dosdhnout toho, aby se elektronické
komunikace fidily pouze pravem v oblasti hospodaiské
soutéze. Vzhledem k tomu, Ze trhy elektronickych komu-
nikaci prokazaly v poslednich letech vyraznou dynamiku
v oblasti hospodaiské soutéze, je dilezité, aby regulacni
povinnosti ex ante byly ukldddny pouze, pokud neexi-
stuje G¢innd a udrzitelnd hospodéiskd soutéz.

Aby byl zajistén piistup piiméfeny a piizpisobeny
proménlivym podminkdm hospodaiské soutéze, vnitro-
statni regula¢ni organy mohou definovat trhy na niz$im
nez celostatnim zakladé nebo zrusit regulaéni povinnosti
na trzich nebo v zemépisnych oblastech, kde existuje
G¢innd hospodaiskd soutéz v oblasti infrastruktur.

V zéjmu dosazeni cilt Lisabonské agendy je hlavnim
tkolem pro nadchdzejici roky poskytnout podminky
pro G¢inné investice do novych vysokorychlostnich siti,
které budou podporovat inovace v obsahové bohatych
internetovych sluzbach s bohatym obsahem a posilovat
mezindrodni konkurenceschopnost Evropské unie. Tyto
sité maji obrovsky potencidl piindSet uzitek spottebi-
telam a podnikim v celé Evropské unii. Je proto
nezbytné podporovat udrzitelné investice do rozvoje
téchto novych siti a soucasné prostiednictvim predvida-
telné a jednotné regulace zajistovat hospodaiskou soutéz
a zvySovat moznost vybéru pro spotfebitele.

Aby vnitrostatni regula¢ni orgdny mohly splnit cile
stanovené v ramcové smérnici a zvlastnich smérnicich,

body, méla by byt plisobnost ramcové smérnice rozsi-
fena tak, aby se vztahovala i na nékteré aspekty radio-
vych zafizeni a telekomunika¢nich koncovych zafizeni,
jak jsou definovdna ve smérnici 1999/5/ES Evropského
parlamentu a Rady z 9. biezna 1999 o radiovych zafi-
zenich a telekomunika¢nich koncovych zafizenich
a vzdjemném uzndvdni jejich shody (1), jakoZ i na spotte-
bitelskd zafizeni vyuzivand pro digitdlni televizi, aby se
usnadnil pfistup pro zdravotné postizené uZivatele.

Neékteré definice by mély byt objasnény nebo zménény
tak, aby odrézely vyvoj trhu i technologii a aby byly
odstranény nejednoznacnosti zjisténé pii provadéni pied-
pisového ramce.

Meéla by byt posilena nezdvislost vnitrostdtnich regulac-
nich organt, aby se zajistilo efektivnéjsi uplatiiovani
pfedpisového  rdmce a  zvySila jejich  autorita
i pfedvidatelnost jejich rozhodnuti. Za timto dcelem by
vnitrostatni pravni pfedpisy mély obsahovat ustanoveni,
které zajisti, Ze bude vnitrostdtni regula¢ni orgdn prova-
dgjici regulaci trhu ex ante pii plnéni svych dkola
chrdnén pfed vnésimi zdsahy nebo politickym tlakem,
jez by mohly ohrozit jeho nezdvislé posuzovani zdleZi-
tosti, které mu jsou pfedkldddny Existence takovéhoto
vnéjstho vlivu na vnitrostdtni zdkonoddrny orgdn ¢ini
tento organ nevhodnym k plnéni funkce vnitrostatniho
regulaéntho orgdnu v rdmci predpisového rdmce. Za
timto tcelem by méla byt pfedem stanovena pravidla
tykajici se divodii odvoldni feditele vnitrostdtniho regu-
la¢niho orgdnu, aby byly rozptyleny jakékoli diivodné
pochybnosti o neutrélnosti orgdnu a jeho neovlivnitel-
nosti vnéjs$imi faktory. Je dulezité, aby vnitrostatni regu-
la¢ni organy, které provadi regulaci trhu ex ante, mély
svijj rozpocet, ktery by jim zejména umoznil pfijmout
dostate¢ny pocet kvalifikovanych pracovnikd. Pro zajis-
téni transparentnosti by mél byt tento rozpocet kazdo-
roné zvefejiiovan.

V zdjmu zajidténi pravni jistoty pro ucastniky na trhu by
subjekty rozhodujici o opravném prostfedku mély své
funkce plnit efektivné; zejména by fizeni o opravném
prostiedku nemélo byt zbytecné dlouhé.

() Uf. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.
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(11)  Subjekty rozhodujici o opravném prosttedku uplatiuji piispél k jednotnému urcovani okolnosti, za nichz je

(13)

(15)

pfedbéznd opatieni, kterymi se pozastavuje platnost
rozhodnuti vnitrostdtnich regula¢nich orgdnti, rtiznymi
zpusoby. V zdjmu jednotnéjstho piistupu by se mély
uplatiovat spolecné standardy v souladu s judikaturou
SpoleCenstvi.  Subjekty  rozhodujici o  opravném
prostiedku by rovnéz mély byt opravnény pozadovat
dostupné informace zvefejnéné skupinou  GERT.
Vzhledem k vyznamu fizeni o opravném prostiedku
pro celkové fungovani piedpisového rdimce by mél byt
ustaven mechanismus umoziujici shromazdovat infor-
mace o téchto fizenich a o rozhodnutich, kterymi se
rudi rozhodnut{ ptijatd regulaénimi orgdny ve viech ¢len-
skych statech, a pfeddvat tyto informace Komisi.

Aby vnitrostatni regula¢ni organy mohly plnit své regu-
lacni dkoly efektivnim zptsobem, mély by tdaje, které
tyto orgdny shromazduji, zahrnovat dwcetni tdaje
0 maloobchodnich trzich souvisejicich
s velkoobchodnimi trhy, na nichZz ptsobi operator
s vyznamnou trzni silou, a které jsou proto regulovany
vnitrostatnim regulaénim orgdnem. Zahrnovat by mély
i adaje, které by umoznily vnitrostatnimu regulaénimu
orgdnu posoudit mozny dopad pldnovanych aktualizaci
nebo zmén topologie sité na rozvoj hospodaiské soutéze
nebo na velkoobchodni produkty zpfistupnéné dalsim
strandm.

Vnitrostdtni konzultace stanovend ¢ldnkem 6 rdmcové
smérnice by méla probéhnout pfed konzultaci ve Spole-
Censtvi stanovenou ¢ldnkem 7 uvedené smérnice tak, aby
bylo mozné v ramci konzultaci na drovni Spolecenstvi
zohlednit stanoviska zainteresovanych subjektti. Zaroven
by se tim pfedeslo potiebé druhé konzultace na drovni
Spolecenstvi, pokud by vysledky vnitrostdtni konzultace
vedly ke zméndm planovaného opatfeni.

Volnost, kterou maji pfi rozhodovani vnitrostdtni regu-
la¢ni orgdny, je tieba uvést v soulad s rozvojem jednotné
regulaén{ praxe a jednotnym uplatilovanim ptedpisového
ramce, aby bylo mozZno efektivné piispivat k rozvoji
a dotvofeni vnitintho trhu. Vnitrostatni regula¢ni organy
by proto mély podporovat aktivity Komise a skupiny
GERT tykajici se vnitfniho trhu.

Mechanismus Spolecenstvi umoziujici Komisi poZadovat,
aby vnitrostatni regula¢ni orgdny vzaly zpét plidnovand
opatieni tykajic{ se vymezeni trhu a oznaceni operatort
za operdtory s vyznamnou trzn{ silou, zna¢nou mérou

(16)

17)

(18)

mozné vyuzit regulaci ex-ante a za nichZ operatofi této
regulaci podléhaji. Sledovdni trhu Komisi, a zejména
zkugenosti s postupem podle ¢lanku 7 rdmcové smérnice
ukazuji, ze by nejednotnost pfi uplatiiovani ndpravnych
opatfeni vnitrostitnimi regula¢nimi orgdny i v pfipadé
obdobnych podminek na trhu mohla oslabit vnitini trh
elektronickych komunikaci. Komise se proto muze
podilet na zajisténi vétsi jednoty pii pouzivani ndprav-
nych opatfeni vydavanim stanovisek k ndvrhim opatieni
pfedlozenych wvnitrostatnimi regulaénimi organy. Aby
mohly byt vyuzity odborné znalosti vnitrostdtnich regu-
la¢nich organt tykajici se analyzy trhu, méla by Komise
pfed pfijetim rozhodnuti nebo stanoviska konzultovat
skupinu GERT.

Je dtlezité, aby byl piedpisovy rdmec proveden vcas.
Poté, co Komise pfijme rozhodnuti, jimZ pozdda vnitro-
statni regulacni orgdn, aby vzal zpét planovand opatfeni,
by mél tento orgdn piedlozit Komisi opatieni
v revidované podobé. V souladu s ¢lankem 7 rdmcové
smérnice by méla byt stanovena lhita pro ozndmeni
revidovaného opatfeni Komisi, aby tcastnici trhu znali
délku doby, po kterou bude trh analyzovdn, a zvysila
se pravni jistota.

Vzhledem ke kratkym lhitdm v rdmci mechanismu
konzultaci na drovni Spolecenstvi by méla byt Komise
zmocnéna k pfijimdni doporuceni nebo pokynd za
tcelem zjednoduseni postupti pro vyménu informaci
mezi Komisi a vnitrostitnimi regulaénimi orgdny, napii-
klad v pfipadech tykajicich se stabilnich trha, nebo jde-li
pouze o malé zmény plivodné oznidmenych opatfeni.
Komise by rovnéz méla byt zmocnéna ke schvalovdni
udélovani vyjimek z oznamovaci povinnosti za tcelem
racionalizace postupt v nékterych pifpadech.

V souladu s cili Listiny zdkladnich prdv Evropské unie
a Umluvy OSN o privech osob se zdravotnim posti-
zenim by mél predpisovy rdmec zajistit vSem uZivatelim,
véetné zdravotné postizenych koncovych uzivateld, star-
Sich osob a uzivatel se zvldstnimi socidlnimi potfebami,
snadny piistup k vysoce kvalitnim a cenové dostupnym
sluzbdm. ProhldSen{ ¢. 22 pfipojené k zdvére¢nému aktu
Amsterodamské smlouvy uvadi, Ze orgdny SpoleCenstvi
maji pi vytvdfeni opatfeni stanovenych v clanku 95
Smlouvy o ES zohledfiovat potieby zdravotné postize-
nych osob.
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(19) Rddiové frekvence by mély byt povazovany za nedostat- tené pruznd a nedokdzi reagovat na technologicky

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

kovy vefejny zdroj s vyznamnou trzni a vefejnou
hodnotou. Je ve vefejném zdjmu, aby sprdva tohoto
radiového spektra byla co nejicinnéjsi a nejefektivnéjsi
pro hospodéistvi, spole¢nost a Zivotni prostiedi a aby
zohlednila cile kulturni rozmanitosti a plurality médii
a aby byly postupné odstraoviny piekdzky branici
jeho G¢innému vyuzivani.

Pfed navrienim konkrétniho harmonizaéniho opatfeni
podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&.
676/2002[ES ze dne 7. bfezna 2002 o predpisovém
ramci pro politiku rddiového spektra v Evropském spole-
Censtvi (rozhodnuti o rddiovém spektru) () je tfeba, aby
Komise provedla posouzeni dopadu z hlediska ndklada
a piinosti navrhovaného opatieni, jako je dosazeni tspor
z rozsahu a interoperabilita sluzeb ve prospéch spottebi-
tele, dopad na G¢innost vyuziti spektra nebo pozadavek
na harmonizované vyuZiti v riznych astech Evropské
unie.

Ackoliv sprava spektra zistdvd v kompetenci ¢lenskych
statd, koordinace a piipadnd harmonizace na drovni
Spolecenstvi mize pomoci zajistit, aby uZivatelé spektra
plné vyuzivali vyhod vnitiniho trhu a aby bylo mozno
v celosvétovém méfitku a¢inné hdjit zdjmy EU.

Ustanoveni této smérnice o spravé spektra by méla byt
v souladu s ¢innosti mezindrodnich a regiondlnich orga-
nizaci zabyvajicich se spravou rddiového spektra, jako je
Mezindrodni telekomunikaéni unie (ITU) a Evropskd
konference sprav post a telekomunikaci (CEPT), aby tak
byla zajisténa u¢innd sprdva a harmonizace vyuZiti
spektra v celém Spolecenstvi a v celosvétovém méfitku.

Sprava radiovych frekvenci by méla byt provadéna tak,
aby se predeslo skodlivé interferenci. Zdkladni pojem
kodlivé interference je proto tieba fadné definovat,
a omezit tak regulaéni zdsahy pouze na miru nezbytnou
k tomu, aby se této interferenci piedeslo.

Soucasny systém spravy a pridélovani spektra je obecné
zalozen na spravnich rozhodnutich, kterd nejsou dosta-

(") Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 1.

(25)

(26)

a hospodaisky vyvoj, zejména na rychly rozvoj bezdra-
tovych technologii a rostouci poptdvku po sifce pdsma.
Nevhodnd  roztfisténost jednotlivych  vnitrostatnich
politik vede k ndrtstu ndkladd a ztrdté trznich piilezitosti
ze strany uZivateld spektra a zpomaluje inovace
v neprospéch vnitintho trhu, spottebitelt a celého hospo-
dafstvi. Podminky pFistupu k rddiovym frekvencim
a jejich vyuzivani se navic mohou lisit podle typu opera-
tora, i kdyz elektronické sluzby poskytované témito
operdtory se stile vice piekryvaji, coz vytvaii napéti
mezi drziteli prdv a nesrovnalosti v ndkladech na piistup
ke spektru a piipadné i naruuje fungovani wvnitiniho
trhu.

Statni hranice ztrdceji pii urcovani optimalniho vyuziti
radiového spektra stile vice svou dilezitost. Roztiisténd
sprava piistupu k préviim na uzivini rddiového spektra
omezuje investice a inovaci a znemoziuje operdtorim
a vyrobcim zaf{zeni vyuzivat Gspory z rozsahu, coZ
brani rozvoji vnitintho trhu sluzeb a siti elektronickych
komunikaci, které radiové spektrum vyuzivaji.

Pruznost spravy spektra a piistupu ke spektru by méla
byt zvysena prostiednictvim opravnéni dodrzujicich tech-
nologickou neutralitu a neutralitu vici sluzbdm, kterd
jeho wuzivatelim umozni vybirat nejlepsi technologie
a sluzby pro dand frekven¢ni pdsma dostupnd pro sluzby
elektronickych ~ komunikaci, jak jsou stanoveny
v nédrodnich kmito¢tovych tabulkich a v predpisech
o radiovém vysilani Mezindrodni{ telekomunikaéni unie
(ddle jen ,zdsady technologické neutrality a neutrality
vudi sluzbdm®). Spravni vymezeni technologii a sluzeb
by mélo byt provadéno, jednd-li se o cile obecného
zdjmu, a mélo by byt jasné zdivodnéno a podrobeno
pravidelnému pfezkumu.

Omezeni zdsady technologické neutrality by mélo byt
piiméfené a odavodnéné pottebou predejit Skodlivé
interferenci, napiiklad stanovenim trovni vykonovych
masek a hladin vykont, potiebou zajistit ochranu vefej-
ného zdravi tim, Ze vefejnost bude méné vystavovina
pusobeni elektromagnetickych poli, potiebou zajistit
fadné fungovani sluzeb prostiednictvim odpovidajici
trovné technické kvality sluzeb, fddné sdileni spektra,
zejména v piipadech, kdy uzivini spektra podléhd
pouze obecnému opravnéni nebo poticbou zajistit
uc¢inné vyuziti spektra nebo plnit cil obecného zdjmu
v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.
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(28)  Utzivatelé spektra by méli mit moznost svobodné si opatfeni pro zajisténi spravedlivé hospodaiské soutéze,

(29)

(30)

(31)

vybirat sluzby, které cht&ji prostiednictvim spektra
nabizet, s vyhradou pfechodnych opatfeni tykajicich se
dfive nabytych prav. Vyjimky ze zdsady neutrality vici
sluzbdm, které vyzaduji, aby poskytovani konkrétni
sluzby spliovalo jasné vymezené cile obecného zdjmu,
jako je ochrana zivota a zdravi, potfeba podporovat
socidlni, regiondlni a tzemni soudrznost ¢i zamezeni
netc¢inného vyuzivani spektra, by mély byt udélovany
jen v nezbytnych piipadech a v piiméfeném poctu.
Mezi tyto cile by méla rovnéz patfit podpora kulturni
a jazykové rozmanitosti a plurality médii, stanovend clen-
skymi staty v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi.
A% na nezbytné piipady, jako je ochrana Zivota a zdravi
nebo jiny cil obecného zdjmu, by vyjimky nemély vést
k vyluénému vyuzivini nékterych sluzeb, ale mély by
spiSe urCovat potadi ddlezitosti, aby v témze pdsmu
mohly spole¢né fungovat pokud mozno i dalsi sluzby
nebo technologie.

Je v kompetenci ¢lenskych stat vymezit rozsah a povahu
jakychkoli vyjimek tykajicich se podpory kulturni

a jazykové rozmanitosti a plurality médif.

Vzhledem k tomu, Ze pfidéleni rddiového spektra
konkrétnim technologiim nebo sluzbdm pfedstavuje
vyjimku ze zdsady technologické neutrality nebo neutra-
lity vi¢i sluzbdm a omezuje svobodu vybéru poskytova-
nych sluzeb nebo pouzivanych technologii, mél by byt
jakykoliv ndvrh na takovéto rozdéleni transparentni
a méla by k nému probéhnout vefejnd konzultace.

V zdjmu pruznosti a u¢innosti mohou vnitrostatni regu-
la¢ni organy povolit, aby si uzivatelé spektra svd prava na
jeho uzivani mezi sebou volné pfevadéli nebo je prona-
jimali tfetim strandim. To by umoznilo ohodnoceni
spektra trhem. Vzhledem k tomu, Ze vnitrostatni regu-
la¢ni orgdny maji zaji§tovat G¢inné vyuzivani spektra,
mély by tyto organy piijmout opatfeni k tomu, aby
obchodovéni nenarusilo hospodafskou soutéz v té Casti
spektra, kterd se nevyuZziva.

Zavedeni technologické neutrality, neutrality vici
sluzbdm a obchodovéni se stavajicimi pravy na uZivani
spektra si mtze vyzddat prechodnd pravidla, vcetné

(33)

(34)

(35)

protoze novy systém by mohl urcitym uZzivatelim
spektra umoznit, aby zacali konkurovat tém uzivatelim

spektra, ktef{ svd prava ziskali za obtizngjsich podminek.

Aby se podpofilo fungovédni vnitintho trhu a podpotil
rozvoj preshrani¢nich sluzeb, je tfeba zmocnit Komisi
k pfijimédni technickych provddécich opatfeni v oblasti
¢islovani.

Povoleni vydand podnikim poskytujicim sluzby
a zajidtujicim sité elektronickych komunikaci, kterd jim
umoziuji ziskat pfistup k vefejnému nebo soukromého
majetku, jsou zdsadnim faktorem pro vytvoreni siti elek-
tronickych komunikaci nebo novych sitovych prvka.
Zbytecnd slozitost a zpozdéni postupt pfi omezovani
vlastnickych prav tetich osob mize tudiz pfedstavovat
vyznamné piekdzky pro rozvoj hospodiiské soutéze.
Omezovani vlastnickych prav tietich osob ve prospéch
opravnénych podnikti by proto mélo byt zjednoduseno.
Vnitrostdtni regulaéni orgdny by mély mit moZnost
omezovani vlastnickych prav tetich osob koordinovat
a zpfistupiiovat potfebné informace na svych interneto-

vych strankdch.

Je tieba posilit pravomoci ¢lenskych statd vici osobdm,
v jejichz prospéch bylo vlastnické pravo tieti osoby
omezeno, s cilem zajistit, aby zavedeni nebo rozsifeni
nové sit¢ bylo spravedlivé, i¢inné a Setrné k Zzivotnimu
prostiedi a nezdvislé na jakékoliv povinnosti operatora
s vyznamnou trzni silou poskytovat pristup ke své siti
elektronickych komunikaci. Lepsi zptisob sdileni zafizeni
muiZe vyznamnym zplsobem zdokonalit podminky
hospodaiské soutéze a snizit celkové naklady podniki
na rozmisténi infrastruktury elektronickych komunikaci
z hlediska finanéniho a z hlediska Zivotntho prostiedi,
zejména u novych piistupovych siti. Vnitrostdtni regu-
la¢ni orgdny by po uplynuti pfislusného obdobi pro
vefejné konzultace, béhem néhoz by mély vsechny zain-
teresované subjekty prilezitost vyjadfit své stanovisko,
mély mit pravomoc pozadovat, aby drzitelé prdv na
instalaci zafizeni na vefejny nebo soukromy majetek,
nad n¢ nebo pod ngj, takovd zafizeni nebo majetek
sdileli (v¢etné fyzického spole¢ného umisténi), s cilem
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podpofit t¢inné investice do infrastruktury a inovace.
Takovd ujedndni o sdileni nebo koordinaci mohou
zahrnovat pravidla pro rozdéleni ndkladd na sdileni zafi-
zeni nebo majetku a méla by zajistit, aby existovala
vhodnd ndhrada za rizika mezi doty¢nymi podniky.
Nérodni regulaéni organy by zejména mély mit moznost
pozadovat sdileni sitovych prvki a pfifazenych zafizeni,
jako jsou kabelovody, potrubi, stozdry, vstupni Sachty,
rozvodné skiiné, antény, véze a jiné podptirné
konstrukce, budovy nebo vstupy do budov a lepsi koor-
dinaci stavebnich praci. Piislusné organy, zejména mistni
orgdny, by rovnéz mély ve spoluprdci s vnitrostdtnimi
regula¢nimi orgdny vypracovat odpovidajici koordina¢ni
postupy tykajici se vefejnych staveb a jinych odpovidaji-
cich vefejnych zafizeni nebo majetku, které mohou
zahrnovat postupy, jez zajisti, aby zainteresované strany
mély informace tykajici se vhodnych vefejnych zafizeni
nebo majetku a stavajicich nebo pldnovanych vefejnych
staveb, aby byly ozndmeny véas a aby bylo v nejvétsi
mozné mife usnadnéno sdileni.

Spolehlivé a bezpecné sdélovani informaci prostrednic-
tvim siti elektronickych komunikaci je stdle dilezitéjsi
pro celé hospodafstvi i pro spole¢nost obecné. Slozitost
systémd, technické poruchy nebo lidskd chyba, nehody ¢i
utoky, to vée muze mit dopad na fungovani a dostupnost
fyzickych infrastruktur, které poskytuji nezbytné sluzby
obcaniim EU, véetné sluzeb elektronické vefejné spravy.
Vnitrostatni regulacni orgdny by proto mély zajistit
zachovan{ integrity a bezpecnosti vefejnych komunikac-
nich sitl. Evropskd agentura pro bezpecnost siti
a informaci (ENISA) () by méla pfispét k lepsi trovni
ochrany bezpecnosti elektronickych komunikaci mimo
jiné tim, Ze bude zajistovat odborné poradenstvi
a podporovat vyménu nejlepsich postupt. Jak ENISA,
tak vnitrostitni regulaéni orginy by mély mit
k dispozici prostfedky nezbytné pro plnéni svych povin-
nosti, véetné pravomoci ziskdvat informace nezbytné pro
posouzen{ Grovné bezpecnosti siti nebo sluzeb a dale
uplné a spolehlivé tdaje o bezpecnostnich uddlostech,
které mély na provoz siti nebo sluzeb vyznamny
dopad. Vhledem k tomu, Ze Gspé$né uplatiovani odpo-
vidajici drovné bezpecnosti neni zalezitosti jednordzo-
vého opatieni, nybrz trvaly proces provadéni, prezkou-
mavani a aktualizace, méli by mit poskytovatelé siti
a sluzeb elektronickych komunikaci povinnost pfijimat
opatfeni na zabezpeceni své integrity a bezpecnosti
v souladu s vyhodnocenymi riziky a brat pfitom
v tvahu aktudlnost takovych opatfeni.

V piipadech, kdy je tieba se dohodnout na spole¢ném
souboru bezpe¢nostnich pozadavka, je tfeba zmocnit
Komisi k prijeti technickych provddécich opatteni, jejichz
cilem je dosazeni odpovidajici trovné bezpecnosti siti
a sluzeb elektronickych komunikaci na vnitinim trhu.

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 460/2004
(UR. vést. L 77, 13.3.2004, s. 1).
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ENISA by méla k harmonizaci vhodnych technickych
a organiza¢nich bezpe¢nostnich opatfeni pfispivat posky-
tovanim odborného poradenstvi. Vnitrostdtni regulacni
organy by mély byt opravnény vydavat zdvazné pokyny
tykajici se technickych provddécich opatfeni pfijatych
v souladu s rdmcovou smérnici. Za ucelem plnéni
svych povinnosti by tyto orgdny mély mit pravomoc
provadét  Setfeni pifpadi  porusovdni  povinnosti
a uklddat sankce.

Aby méli Gcastnici trhu jistotu, pokud jde o podminky
regulace, je nezbytné stanovit lhiitu pro pfezkoumdvani
trthu. Analyzu trhu je tfeba provddét pravidelné a v
pfiméfeném a vhodném casovém ramci. Casovy ramec
by mél zohlednovat, zda byla u konkrétniho trhu
v piedeslém obdobi analyza provedena a fddné oznd-
mena. Pokud vnitrostitni regulacni orgdn analyzu trhu
v ramci této lhity neprovede, mize tim ohrozit vnitini
trh a Zddouci G¢inek bézného Fzeni pro poruseni povin-
nosti se nemus{ dostavit v¢as. Doty¢ny vnitrostatni regu-
laéni orgdn by mél mit piipadné moznost pozddat
skupinu GERT o pomoc pii provadéni analyzy trhu.
Tato pomoc by mohla mit napiiklad formu zvlastni
pracovni skupiny sloZené ze zdstupcli ostatnich vnitro-
statnich regula¢nich organt.

Kviili vysoké tirovni technologickych inovaci a velmi
dynamickym trhtim v odvétvi elektronickych komunikaci
je tieba na trovni Spolecenstvi rychle upravovat predpisy
koordinovanym a harmonizovanym zptsobem, nebot
zkugenosti ukazuji, Ze odlisnosti, které v oblasti prova-
déni pfedpisového rdmce mezi jednotlivymi vnitrostdt-
nimi regula¢nimi orgdny panuji, mohou tvofit piekazku
pro rozvoj vnitintho trhu.

Jednim z dalezitych dkolt skupiny GERT je vyddvat
stanoviska k pi{padnym pfeshraniénim sportim. Vnitro-
statn{ regulaéni orgdny by proto mély v téchto piipadech
stanoviska skupiny GERT zohlediovat.

Ze zkuSenosti s provadénim predpisového rdmce EU
vyplyvd, Ze stdvajici ustanoveni opraviiujici vnitrostatni
regulaéni orginy k uklddani pokut nezajistilo dosta-
te¢nou motivaci k dodrzovani stanovenych pozadavka.
Odpovidajici pravomoci k prosazovani pfedpisi mohou
piispét ke v¢asnému provedeni pfedpisového rdmce EU,
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a tim podpofit pravni jistotu, kterd je dulezitou hnaci
silou investic.  Nedostatek  G¢innych  pravomoci
v piipadé poruSovani povinnosti plati pro cely predpi-
sovy ramec. Pfidinim nového ustanoveni do rdmcové
smérnice, které fesi otdzky porusovani povinnosti, jez
vyplyvaji z rdmcové smérnice a zvldstnich smérnic, by
se proto mélo zajistit, Ze se na prosazovani piedpist
a ukldddni sankci budou v celém predpisovém rdmci
EU uplatiovat stejné jednotné zdsady.

Stavajici pfedpisovy ramec EU obsahuje nékterd ustano-
veni pro usnadnéni ptechodu ze starého predpisového
ramce z roku 1998 na novy rdmec z roku 2002.
Tento prechod byl ukonéen ve viech ¢lenskych stitech
a tato ustanoveni by méla byt zruSena, protoZe jsou nyni
nadbyte¢na.

Mély by byt soufasné podporovany ucinné investice
i hospodatskd soutéz, s cilem zvysit ekonomicky rust,
inovace a moznost vybéru pro spotiebitele.

V pfiloze 1 rdmcové smérnice byl uveden seznam trha,
které mély byt zaclenény do doporuceni o relevantnich
trzich produktil a sluzeb, jez vyZzaduji regulaci ex ante.
Tato piiloha by méla byt zruSena, protoze jiZ splnila svij
tcel, jimz bylo slouzit za zdklad pro vytvofeni pocatecni
verze doporuceni o relevantnich trzich produkta
a sluzeb ().

Pro nové vstupujici subjekty nemusi byt vidy ekono-
micky Zddouci duplikovat v pfiméfené lhité zédsti
nebo zcela mistni ptistupovou sit stdvajicich subjekti.
Zavedeni povinnosti zpfistupnéni wcastnického vedeni
nebo jeho useku ve vlastnictvi provozovatelt
s vyznamnou trzni silou mtiZe v této souvislosti usnadnit
vstup na trh a zvysit konkurenci na maloobchodnich

(") Doporuceni Komise ze dne 11. tnora 2003 o relevantnich trzich
produktli a sluzeb v odvétvi elektronickych komunikaci, pro které
pfichdzi v tvahu regulace ex ante podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/21/ES o spolecném piedpisovém ramci pro sité
a sluzby elektronickych komunikaci (Uf. vést. L 114, 8.5.2003,
s. 45).
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trzich v oblasti $irokopdsmového piistupu. V situaci, kdy
zpiistupnéni dcastnického vedeni nebo jeho tseku neni
technicky nebo ekonomicky proveditelné, by se mohly
uplatnit relevantni povinnosti poskytovani nefyzického
¢i virtudlniho pfistupu k siti nabizejici rovnocennou
funké¢nost.

Ucelem funkéniho oddéleni, v jehoz rdmci se od verti-
kdlné integrovaného operdtora pozaduje vytvofeni
hospodéisky oddéleny jednotek, je zajistit, aby vSichni
operdtofi na niz§i drovni distribuéniho fetézce, véetné
divizi vertikdlné integrovaného operdtora na této nizsi
trovni distribu¢niho fetézce, ziskali zcela rovnocenné
piistupové produkty. Funkéni oddéleni dokdze zlepsit
podminky hospodaiské soutéze na nékolika relevantnich
trzich tim, Ze podstatné omezi podnéty k diskriminaci
a usnadni ovéfovani a prosazovani povinnosti souviseji-
cich s nediskriminaci. Ve vyjimecnych piipadech lze
funkéni oddéleni vyuzit jako odtvodnéné ndpravné
opatfeni, pokud se trvale nedaii dosdhnout skute¢né
nediskriminace na nékolika dotéenych trzich a existuje-
li mald nebo zddna nadéje, Ze se v oblasti infrastruktury
vytvof{ hospodafskd soutéz v pfiméfeném casovém
obdobi po uplatnéni jednoho ¢i nékolika ndpravnych
opatfeni dffve povaZzovanych za vhodnd. Je viak velmi
dulezité zajistit, aby uloZeni funkéniho oddéleni nadale
motivovalo doty¢ny podnik k investicim do své sité
a nevedlo k moznym negativnim dopadim na spottebi-
tele. Ulozeni funkéniho oddéleni vyzaduje koordino-
vanou analyzu vSech riiznych relevantnich trhi souvise-
jicich s piistupovou siti v souladu s postupem pro
analyzu trhu, stanovenym ¢lankem 16 rdmcové smérnice.
Pfi provadéni analyzy trhu a navrhovéni jednotlivych
rystt tohoto ndpravného opatfeni by vnitrostatni regu-
laéni orgdny mély vénovat zvldtni pozornost
produkttim, jez budou spravovany oddélenymi hospodai-
skymi jednotkami, a pfihlédnout k rozsahu vybudované
sit¢ a stupni technologického pokroku, ktery by mohl
ovlivnit zastupitelnost pevnych a bezdritovych siti. Aby
se predeslo naruseni hospoddiské soutéZze na vnitinim
trthu, mély by byt ndvrhy na funkéni oddéleni predem
schvédleny Komisi.

Provadéni funkéntho oddéleni by nemélo branit uplatiio-
vani nalezitych koordina¢nich mechanismid  mezi
riznymi oddélenymi hospoddfskymi jednotkami, které
zajistuji, aby byla préva mateiské spole¢nosti na dohled
nad f{zenim a hospodafenim chrdnéna.

Dal3{ integrace vnitfniho trhu se sitémi a sluzbami elek-
tronickych komunikaci vyzaduje lepsi koordinaci uplat-
flovani regulace ex ante, jak stanovi pfedpisovy rdimec EU
pro sité a sluzby elektronickych komunikaci.
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(49)  Pokud se vertikdln¢ integrovany podnik rozhodne pfevést sluzeb elektronickych komunikaci by proto mély byt
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podstatnou ¢&ast aktiv tvofictho mistni pistupovou sit
nebo jeho podstatné &asti tim, Ze jej prodd jiné pravnické
osobé s odlisnou vlastnickou strukturou nebo Ze vytvoii
oddélenou hospodétskou jednotku zabyvajici se pfistupo-
vymi produkty, mél by wvnitrostitni regula¢ni orgin
posoudit dopad zamyslené transakce na viechny stdvajici
regulacni povinnosti, jez jsou vertikdlné integrovanému
operatorovi uloZeny pro zajisténi slucitelnosti jakychkoli
novych ujedndni se smérnici 2002/19/ES (pfistupova
smérnice) a  smérnici  2002/22[/ES  (smérnice
o univerzdlni sluzbg). Dotéeny wvnitrosttni regulacni
orgin by mél provést novou analyzu trht, na nichz
oddéleny subjekt plsobi, a podle potieby mu ulozit,
zachovat, zménit nebo zrudit povinnosti Za timto
ticelem by mél mit vnitrostdtni regulaéni organ moznost
pozadovat od podniku informace.

Vzhledem k tomu, Ze je za urcitych okolnosti vhodné,
aby vnitrostdtni regulacni orgdny uklddaly za tcelem
plnéni cila, jako je spojeni mezi koncovymi body sité
a interoperabilita sluzeb, povinnosti operdtorim, kteff
nemaji vyznamnou trzni silu, je nutné zajistit, aby byly
tyto povinnosti ukldddny v souladu s predpisovym
rdmcem EU, a zejména s jeho oznamovacimi postupy.

Je tieba zmocnit Komisi k pfijeti provddécich opatieni za
tcelem prizpisobeni podminek piistupu k digitdlnim
televiznim a  rozhlasovym = sluzbdm, stanovenym
v piiloze I, rozvoji trhu a technologii. Plati to i pro
miniméln{ seznam polozek v piiloze II, které musi byt
zvefejnény, aby byla splnéna podminka prihlednosti.

Usnadnéni pfistupu acastnikd trhu ke zdrojum radiovych
frekvenci prisp&je k odstranéni pfekdzek branicich vstupu
na trh. Technologicky pokrok navic sniZuje riziko
skodlivé interference v uréitych kmitoctovych pdsmech,
¢imz zdroven snizuje potfebu individudlnich prdv na
uzivani. Podminky pro uzivini spektra k poskytovani

(53)

(54)

(55)

(56)

obvykle stanoveny v obecnych opravnénich, nejsou-li
s ohledem na uZzivni spektra nutnd individudlni prdva
s cilem chrénit proti $kodlivé interference, s cilem zajistit
technickou kvalitu sluzby nebo zabezpecit G¢inné uzivani
spektra nebo plnit konkrétni cil obecného zdjmu.
Rozhodnuti o potfebé individudlnich prdv by méla byt
pfijimdna transparentnim a pfiméfenym zpusobem.

Zavedeni pozadavkd technologické neutrality a neutrality
pii udélovani prdv na uzivdni spolu s vétsi moznosti
pfevadéni prdv mezi podniky by mélo zvysit svobodu
a pocet zpusobt poskytovani sluzeb elektronickych
komunikac{ vefejnosti, a wusnadnit tak plnéni cila
obecného zdjmu. Urcité povinnosti v obecném zdjmu
ulozené provozovatelim rddiového a televizniho vysildni,
jez se tykaji poskytovani audiovizudlnich medidlnich
sluzeb, vSak mohou vyzadovat uplatnéni zvldstnich
kritérii pro udélovani prav na uzivani v piipadech, kdy
se zdd, ze je to nezbytné ke splnéni konkrétntho cile
obecného zajmu stanoveného clenskymi staty v souladu
s pravem Spoledenstvi. Postupy spojené s plnénim cild
obecného zdjmu by mély byt za vech okolnosti transpa-
rentni, objektivni, pfiméfené a nediskrimina¢ni.

Vzhledem k omezujicimu vlivu platnosti individudlniho
prava na uzivani, které neni obchodovatelné, na volny
piistup k rddiovym frekvencim by jeho platnost méla
byt Casové omezena. Pokud prdva na uzivani obsahuji
ustanoveni o obnoveni platnosti mély by pfislusné
vnitrostdtni orgdny nejprve provést pfezkum spolu
s vefejnou konzultaci a zohlednit vyvoj trhu, pokryti
a technologii. S ohledem na nedostatek spektra by
méla byt individudlni prava udélend podnikam pravidelné
pfezkoumdvéna. PH pfezkumu by piislusné vnitrostatni
orgdny mély udrZovat rovnovdhu mezi zajmy drzitelt
prav a nutnosti podporovat zavedeni obchodovini se
spektrem jakoZz i pruzné$im vyuzivinim spektra
prostiednictvim obecnych oprévnéni tam, kde je to
mozné.

Pfisluiné vnitrostatni organy by mély mit pravomoc zaji-
stit u¢inné vyuzivani spektra a v piipadech, kdy zdroje
spektra zistdvaji nevyuzité, podniknout kroky zamezujici
hromadéni spektra, jeZ narusuje hospodéiskou soutéz
tim, Ze muze brdnit vstupu novych subjekt na trh.

Vnitrostatni regulaéni organy by mély byt schopny
pfijimat G¢innd opatfeni, kterd jim umozni sledovat
a zajistovat dodrzovani podminek obecného opravnéni
nebo prav na uzivni, a zdroven mit pravomoc ukladat
ucinné finanéni pokuty nebo spravni sankce v piipadé, Ze
dojde k poruseni téchto podminek.
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(57) Mezi podminkami, které mohou byt spojeny tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich tcelem je

(59)

(60)

==

=<

s opravnénimi, by mély byt zvldstni podminky tykajici
se dostupnosti pro uzivatele se zdravotnim postiZenim
a  povinnosti  vefejnych  orgdnt  komunikovat
s obyvatelstvem pfed velkymi pohromami, v jejich
prubéhu a po jejich skonéeni. Vzhledem k dulezitosti
technickych inovaci by clenské stity mély byt rovnéz
schopny vyddvat opravnéni k uZivani spektra pro expe-
rimentdlni dcely, a to za zvldstnich omezeni a podminek
odtivodnénych piisné experimentdlni povahou téchto
prav.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
2887/2000 ze dne 18. prosince 2000 o zpfstupnéni
Gcastnického  vedeni (')  prokdzalo svoji  dcinnost
v pocdtecni fdzi vzniku trhu. Rdmcovd smérnice vyZza-
duje, aby Komise sledovala pfechod z ptedpisového
ramce z roku 1998 na rdmec z roku 2002 a ve vhodny
¢as predlozila ndvrhy na zrueni vySe uvedeného nafi-
zeni. Podle ptedpisového ramce z roku 2002 maji vnitro-
staitni regulaéni orgdny povinnost analyzovat trh
z hlediska velkoobchodniho zpfistupnéni tcastnického
metalického vedeni a dsekli tcastnického metalického
vedeni pro Ulely poskytovani  Sirokopdsmovych
a hlasovych sluzeb v souladu s doporucenim
o relevantnich trzich produktt a sluzeb. Protoze vechny
¢lenské staty tento trh jiZz minimalné jednou analyzovaly
a piislusné povinnosti vychazejici z predpisového ramce
roku 2002 jsou uloZeny, je nafizeni (ES) ¢. 2887/2000
nepotiebné, a proto by se mélo zrusit.

Opatfeni nutnd k provedeni rdmcové, pristupové
a autorizani smérnice by méla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (2).

Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfijeti doporuceni
a provadécich opatieni tykajicich se ozndmeni podle
¢lanku 7 rdmcové smérnice, harmonizace v oblasti
spektra a Cislovani a rovnéz ve vécech spojenych
s bezpecnosti siti a sluzeb, vymezeni pfislusnych trha
produktti a sluzeb, uréeni nadndrodnich trht, provadéni
norem a harmonizovaného uplatiovani ustanoveni pfed-
pisového rdmce. Rovnéz je tieba zmocnit Komisi k piijeti
provadécich opatieni k aktualizaci ptiloh I a II piistupové
smérnice s ohledem na vyvoj trhu a technologii. Jelikoz

. vést. L 336, 30.12.2000, s. 4.

. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

zménit jiné nez podstatné prvky téchto smérnic, véetné
jejich doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, musi
byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou stano-
venym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468|ES,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Zmény smérnice 2002/21/ES (rimcovd smérnice)

Smérnice 2002/21/ES se méni takto:

1)

V ¢énku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Tato smérnice vytvdii harmonizovany rdmec pro
regulaci siti a sluzeb elektronickych komunikaci, pfifaze-
nych zafizen{ a doplikovych sluzeb. Stanovi tkoly vnitro-
statnich regulacnich orgdnti a zavadi soubor postupti
s cilem zajistit harmonizované uplatiiovni piedpisového
ramce v celém Spolecenstvi. Tento rdmec rovnéz zahrnuje
ustanoveni o nékterych aspektech koncovych zaf{zeni
k usnadnéni pfistupu pro zdravotné postizené uZivatele.”

Clanek 2 se méni takto:

a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) siti elektronickych komunikaci® rozuméji pfenosové
systémy, a popiipadé i spojovaci nebo smérovaci
zafizeni a jiné prostiedky, véetné neaktivnich sito-
vych prvka, které umoziuji pienos signdld po
vedeni, rddiovymi, optickymi nebo jinymi elektro-
magnetickymi prostiedky, vcetné druzicovych siti,
pevnych (okruhové nebo paketové komutovanych,
véetné Internetu) a mobilnich pozemnich siti, siti
pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém
jsou pouzivany pro pfenos signald, siti pro rozhla-
sové a televizn{ vysildni a siti kabelové televize, bez
ohledu na typ ptendsené informace;";
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b) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) ,nadndrodnimi trhy* rozuméji trhy uréené v souladu
s ¢l 15 odst. 4, které pokryvaji Spolecenstvi nebo
jeho podstatnou ¢ast a které se nachdzejici ve vice
nez jednom clenském stdté;";

prostiednictvim této sit¢ nebo sluzby nebo jsou
toho schopny a zahrnuji mimo jiné systémy
pfevodu Cisel, ¢ systémy nabizejici rovnocenné
funkee, systémy podminéného piistupu
a elektronické programové privodce, jakoZz i jiné
sluzby, naptiklad sluzby urceni totoZnosti, mista
nebo p¥tomnosti;*;

g) pismeno l) se nahrazuje timto:

¢) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) vefejnou komunikacni siti* rozumf sit elektronickych W)
komunikaci, kterd slouzi zcela nebo pfevazné
k poskytovani vefejné dostupnych sluzeb elektronic-
kych komunikaci a kterd podporuje pfenos informaci
mezi koncovymi body sit&*

d) vklada se nové pismeno, které zni:

,da) koncovym bodem sité rozumi fyzicky bod, ve
kterém je acastnikovi  poskytovan  piistup
k vefejné komunikaéni siti; v piipadé siti zahrnuji-
cich komutaci nebo smérovani je tento bod urcen

zvlastnimi  smérnicemi’  rozuméji  smérnice
2002/20/ES  (autorizaéni  smérnice),  smérnice
2002/19[ES  (pfistupovd  smérnice),  smérnice
2002/22[ES  (smérnice o univerzalni = sluzbg)
a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002
o zpracovani osobnich tdaji a o ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (¥) (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich));

® Uf vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.

konkrétni sitovou adresou, kterd mize byt spojena h) dopliuji se novd pismena, kterd znéji:

s Cislem nebo jménem uacastnika;*;

e) pismeno e) se nahrazuje timto: ,q) ,pridélenim spektra‘ rozumi urceni daného kmitocto-

,€) piifazenymi zafizenimi‘ rozuméji fyzické infrastruk-
tury a jind zafizeni nebo prvky souvisejici se siti nebo
sluzbou elektronickych komunikaci, kterd umoznuji
nebo podporuji poskytovani sluzeb prostiednictvim
této sité nebo sluzby nebo jsou toho schopny, r)
a zahrnuji mimo jiné budovy nebo vstupy do
budov, antény, véze a jiné podptirné konstrukce,
kabelovody, potrubi, stozdry, vstupni Sachty

X,

a rozvodné skifné;;

f) vklddd se nové pismeno, které zni:

,ea) doplitkovymi sluzbami rozuméji sluzby souvisejici
se siti nebo sluzbou elektronickych komunikaci,
které umoznuji nebo podporuji poskytovani sluzeb

vého pdsma pro vyuziti jednim, popiipadé vice
druhy radiokomunikacnich sluzeb podle stanovenych
podminek;

Skodlivou interferenci* rozumi rueni, které ohrozuje
funké¢nost radionavigaéni sluzby nebo jinych bezpec-
nost zajitujicich radiokomunikac¢nich sluzeb nebo
které jinak vazné zhorsuje, znemoZzriuje nebo opako-
vané prerusuje radiokomunika¢ni sluzbu provozo-
vanou v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi prav-
nimi pfedpisy, pravnimi pfedpisy Spolecenstvi nebo
vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy.

yvoldnim' se rozumi spojeni uskutecnéné prostrednic-
tvim vefejné dostupné sluzby elektronickych komu-
nikaci, které umozZiuje obousmérnou hlasovou
komunikaci;“.
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3) Clanek 3 se méni takto:

a)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Clenské stdty zajisti, aby vnitrostdtni regulacni
organy vykonavaly své pravomoci nestranné, transpa-
rentné a vcas. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatn{ regu-
la¢ni orgdny mély k provddéni svéfenych tkold dosta-
te¢né finanéni a lidské zdroje.”;

vlddaji se nové odstavce, které znéji:

,3a.  Aniz jsou dotlena ustanoveni odstavcl 4 a 5,
jednaji vnitrostatni regula¢ni orgdny odpovédné za regu-
laci trhu ex ante nebo feSeni sport mezi podniky podle
¢lanku 20 nebo 21 této smérnice nezdvisle a nevyzaduji
ani nepfijimaji pokyny od jiného orgdnu v souvislosti
s plnénim tkold, jez jsou jim svéfeny podle vnitrostat-
nich pravnich pfedpistt provadgjicich pravo Spolecen-
stvi. To nebrdni dohledu v souladu s wvnitrostdtnim
ustavnim pravem. Pravomoc pozastavit platnost rozhod-
nuti nebo zménit rozhodnuti vnitrostitnich regula¢nich
orgdnti maji pouze subjekty rozhodujici o opravném
prostiedku zf{zené v souladu s cldnkem 4. Clenské
stity zajist, aby feditel wvnitrostdtniho regula¢niho
organu, ¢i pifpadné clenové kolektivniho orgdnu plnici
jeho funkce, uvedeného v prvnim pododstavci nebo
jeho zdstupce mohl byt odvolin pouze tehdy, pokud
jiz nespliiuje vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy pfedem
stanovené podminky pro vykon svych povinnosti.
Rozhodnuti o odvoldni feditele vnitrostitniho regulac-
niho orgdnu, & ptipadné clent kolektivniho orgdnu
plniciho jeho funkce, se zvefejiuje v okamziku odvo-
lani. Odvolany feditel vnitrostitniho regula¢niho
orgdnu, pfipadné clenové kolektivniho orgdnu plnici
jeho funkce, obdrzi odivodnéni rozhodnuti a maji
pravo pozadovat jeho zvefejnéni, a pokud by jinak
toto odivodnéni zvefejnéno nebylo, zvefejni se.

Clenské stdty zajisti, aby vnitrostdtni regulacni orgény
uvedené v prvnim pododstavci mély samostatné ro¢ni
rozpocty. Tyto rozpocty se zvefejiuji.

3b.  Clenské staty zajisti, aby cile Skupiny evropskych
regula¢nich orgdnti v oblasti telekomunikaci (GERT) (¥)
spocivajici v podpote vétsi koordinace a soudrznosti
v oblasti regulace byly aktivné podporovany ptislusnymi
vnitrostitnimi regula¢nimi orgédny.

3c.  Clenské stity zajisti, aby vnitrostdtni regulaéni
organy pi pijimdni svych vlastnich rozhodnuti pro
své vnitrostatni trhy v nejvy$$i mife zohlednily stano-
viska a spolecné postoje vydané skupinou GERT.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ ...[2009, kterym se zfizuje Skupina evropskych
regulaénich orgénti v oblasti telekomunikaci] (Uf.
vest. L ...)."

4) Clinek 4 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské stdty zajisti, aby na vnitrostdtni drovni
existovaly a¢inné mechanismy, v jejichz rdmci ma
kazdy uzivatel nebo podnik zajidtujici sité nebo posky-
tujici sluzby elektronickych komunikaci, ktery je dotéen
rozhodnutim vnitrostitniho regula¢niho orgdnu, pravo
podat opravny prostiedek proti rozhodnuti k subjektu
rozhodujicimu o opravném prostredku, ktery je neza-
visly na zicastnénych strandch. Tento subjekt, kterym
muize byt soud, musi mit piislusné odborné znalosti
potiebné pro fadny vykon svych funkci. Clenské stity
zajisti, aby skutkovd podstata piipadu byla ¥adné posou-
zena a aby existoval G¢inny mechanismus pro opravné
prostiedky.

Pokud v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy
nejsou povolena piedbéznd opatfeni, do rozhodnuti
o tomto opravném prostiedku zlstdvda v platnosti
rozhodnuti vnitrostatniho regula¢niho orgdnu.”;
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5)

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Clenské stity shromazduji informace o poctu
Zadosti o opravny prostiedek, délce fizeni o opravném
prostiedku a o poctu rozhodnuti, kterymi se povoluji
predbéznd opatieni. Clenské stity tyto informace
poskytnou Komisi a skupiné GERT po obdrzeni
odavodnéné zddosti jedné z nich.

V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby podniky zajistujici sité
a poskytujici sluzby elektronickych komunikaci poskyto-
valy veskeré informace, v¢etné financnich informaci,
nezbytné k tomu, aby vnitrostatni regulacni orgdny zajistily
shodu s ustanovenimi této smérnice nebo zvlastnich
smérnic, nebo s rozhodnutim u¢inénym podle této smér-
nice, nebo podle zvlastnich smérnic. Zejména se od téchto
podnikd mtize rovnéz vyzadovat, aby poskytly informace
tykajici se budouciho rozvoje siti nebo sluzeb, které by
mohly mit dopad na velkoobchodni sluzby, které zp¥istup-
fiuji konkurenci. Od podnikii s vyznamnou trzni silou na
velkoobchodnich trzich mizZe byt rovnéz pozadovino
piedlozeni tcetnich tdaji o maloobchodnich trzich, jez
jsou spojeny s témito velkoobchodnimi trhy.

Podniky poskytnou tyto informace neprodlené na Zddost
a ve lhatdch a natolik podrobné, jak to pozaduje vnitro-
statni regula¢ni orgdn. Informace pozadované vnitrostdtnim
regulaénim orgdnem musi byt pfiméfené k plnéni daného
tkolu. Vnitrostatni regulacni orgdn uvede diivody, které jej
k zddosti o informace opraviuji, a s témito informacemi
naklddd v souladu s odstavcem 3.

Clanky 6 a 7 se nahrazuji timto:

,Cldnek 6
Mechanismus konzultaci a transparentnost
S vyjimkou piipadt, na které se vztahuje ¢l. 7 odst. 9,

¢lanek 20 nebo clanek 21, zajisti clenské staty, aby
v pifpadé, Ze maji vnitrostdtni regula¢ni orgdny v Gmyslu

piijmout opatfeni podle této smérnice nebo podle zvlast-
nich smérnic, nebo v piipadé ze maji v tmyslu stanovit
omezeni v souladu s ¢l. 9 odst. 3 a 4, kterd maji vyrazny
dopad na piislusny trh, byla zainteresovanym subjektim
poskytnuta  piilezitost vznést k ndvrhu  opatfeni
v pfiméfené lhaté pripominky.

Vnitrostdtni regulacni orgdny zvefejni vnitrostdtni pravidla
pro konzulta¢ni postupy.

Clenské stéty zajisti zifzeni jediného informa¢niho mista,
jehoZ prostiednictvim lze vstoupit do vSech probihajicich
konzultaci.

Vysledky konzultatniho postupu vnitrostdtni regula¢ni
orgdn zvefejni, s vyjimkou piipadi, kdy se jednd
o davérné informace podle vnitrostdtnich pravnich pred-
pisti a pravnich pfedpist Spolecenstvi o obchodnim tajem-
Stvi.

Cldnek 7
Upevnéni vnitiniho trhu elektronickych komunikaci

1. Vnitrostatni regula¢ni orgdny pii plnéni svych tkold
podle této smérnice a podle zvldstnich smérnic zohledni
v nejvy$si mife cile stanovené v ¢lanku 8, téZ pokud se
tykaji fungovani vnitiniho trhu.

2. Vnitrostatni regulaéni orgdny pfispivaji k rozvoji
vnitintho trhu tim, Ze spolupracuji mezi sebou navzdjem,
s Komisi a se skupinou GERT transparentnim zptsobem
tak, aby zajistily jednotné uplatiovani ustanoveni této
smérnice a zvldstnich smérnic ve vSech ¢lenskych stdtech.
Za timto Glelem spolupracuji zejména s Komisi a se
skupinou GERT na hleddni téch typli ndstroji
a ndpravnych opatienich, které jsou nejvhodnéjsi pro zvla-
dani konkrétnich situaci na trhu.

3. Nestanovi-li doporuceni nebo pokyny piijaté podle
¢lanku 7a jinak a pokud jiz probéhla konzultace uvedend
v ¢lanku 6, vnitrostatni regulacni organ, ktery md v imyslu
pfijmout opatfeni, jez:
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a) spadd do oblasti pasobnosti ¢ldnkd 15 nebo 16 této
smérnice a ¢lanktt 5 nebo 8 smérnice 2002/19[ES
(pfistupova smérnice); a

b) mé vliv na obchod mezi ¢lenskymi stéty,

zptistupni Komisi, skupiné GERT a vnitrostitnim regu-
laénim orgdntim v ostatnich clenskych stitech ndvrh
opatien{ spolu s odavodnénim, z n¢hoZ opatieni vychdzi,
podle ¢l. 5 odst. 3 a informuje o tom Komisi, skupinu
GERT a ostatni vnitrostatni regulacni orgdny. Vnitrostatn{
regulacni orgdny, skupina GERT a Komise mohou vznést
své pripominky u doty¢ného vnitrostitniho regulac¢niho
organu pouze do jednoho mésice. Lhiita jednoho mésice
nesmi byt prodlouzena.

4. Je-li cilem zamysleného opatieni podle odstavce 3:

a) vymezit relevantni trh, ktery se lisi od trhd, které jsou
vymezeny v doporuceni v souladu s ¢l. 15 odst. 1; nebo

b) rozhodnout, zda oznacit ¢ neoznacit podnik jako
podnik majici bud samostatné nebo spoletné s jinymi
vyznamnou trzni sflu podle ¢l. 16 odst. 3, 4 nebo 5;
nebo

¢) ulozit, pozménit nebo zruit povinnost operatora podle
¢lanku 16 ve spojeni s ¢lanky 5 a 9 az 13 smérnice
2002/19[ES (ptistupové smérnice) a ¢lanku 17 smérnice
2002/22[ES (smérnice o univerzdlni sluzbg)

a pokud by opatteni mélo vliv na obchod mezi ¢lenskymi
stity a Komise dala vnitrostitnimu regulacnimu orgdnu
najevo, Ze by podle ni ndvrh opatfeni vytvofil prekdzku
pro jednotny trh, nebo mé-li Komise vdzné pochybnosti
o jeho slucitelnosti s pravem Spolecenstvi, a zejména
s cili uvedenymi v ¢lanku 8, pak nebude ndvrh opatfeni
piijat po dobu dalsich dvou mésicti. Tato lhita nesmi byt
prodlouzena. V takovém piipadé Komise informuje ostatni
vnitrostdtn{ regula¢ni orgdny o svych vyhradach.

5. Ve dvoumési¢ni lhiité podle odstavce 4 mtize Komise:

a) pfijmout rozhodnuti tykajici se ndvrhu opatfeni podle
odst. 4 pism. a) a b), kterym se pozaduje, aby doty¢ny
vnitrostatni regulacni orgdn ndvrh opatfeni vzal zpét,
nebo

b) vydat stanovisko tykajici se ndvrhu opatfeni podle odst.
4 pism. c), nebo

¢) pfijmout rozhodnuti o zpétvzeti vyhrad tykajicich se
ndvrhu opatfeni uvedeného v odstavci 4.

Pfed vyddnim rozhodnuti nebo doporuceni zohledni
Komise v nejvys$si mife stanovisko skupiny GERT podle
pismen a) az ¢). K tomuto rozhodnuti nebo stanovisku
podle pismen a) a b) se pfipoji podrobnd a objektivni
analyza, v niZz Komise uvede diivody pro sviij ndzor, Ze
by névrh opatfeni nemél byt pfijat, a pfipoji konkrétni
navrhy na zménu névrhu opatfeni.

6. Pozaduje-li Komise ve svém rozhodnuti podle
odstavce 5, aby vnitrostdtn{ regulacni orgdn ndvrh opatfeni
zrusil, vnitrostdtni regula¢ni orgdn ndvrh opatfeni pozméni
nebo zrusi do Sesti mésici ode dne vydani rozhodnuti
Komise. Pokud je ndvrh opatfeni pozménén, vnitrostdtni
regulaéni orgdn uspofddd vefejnou konzultaci v souladu
s postupy uvedenymi v ¢ldnku 6 a pozménény ndvrh
opatfeni znovu ozndmi Komisi v souladu s ustanovenim
odstavce 3.

7. Doty¢ny vnitrostitni regulacni orgdn v nejvyssi
mozné mife zohledni pfipominky ostatnich vnitrostdtnich
regula¢nich orgdnti, skupiny GERT a Komise a s vyjimkou
piipadt podle odst. 4 pism. a) a b) mtiZe pfijmout konecny
ndvrh opatfeni; v takovém piipadé jej sdéli Komisi.

Rozhodne-li vnitrostdtni regula¢ni orgdn o zméné ndvrhu
opatieni podle stanoviska vydaného podle odst. 5 pism. b),
do Sesti mésicti ode dne vydani stanoviska Komise usku-
te¢ni vefejnou konzultaci v souladu s postupy podle ¢lanku
6 a pozménéné opatieni sdéli Komisi.
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Rozhodne-li vnitrostdtni regula¢ni orgdn o tom, Ze
nezméni ndvrh opatfeni na zdkladé stanoviska vydaného
podle odst. 5 pism. b), zvefejni rovnéz diivody odtivodiiu-
jici jeho rozhodnuti a do Sesti mésici ode dne vydani
stanoviska Komise je sdéli Komisi.

8.  Vnitrostdtni regulacni orgdn sdéli Komisi a skupiné
GERT vsechna konelnd opatfeni, kterd spadaji pod ¢l. 7
odst. 3 pism. a) a b).

9.  Jestlize se vnitrostdtni regulacni organ domnivd, ze
v zdjmu zajisténi hospodaiské soutéze a ochrany zdjmi
uzivateld existuje naléhavd potfeba jednat odchylné od
postupu stanoveného v odstavcich 3 a 4, mize za vyjimec-
nych okolnosti ihned pfijmout ptiméfend piedbéznd
opatfeni. Tato opatieni neprodlené sdéli s plnym odivod-
nénim Komisi, ostatnim regulaénim orgdnim a skupiné
GERT. Rozhodnuti vnitrostitniho regulaéniho orgdnu
udinit takovd opatfeni trvalymi nebo prodlouzit dobu jejich
pouzitelnosti podléhd ustanovenim odstavct 3 a 4.

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 7a
Oznamovani

1. Po vefejné konzultaci a konzultaci s vnitrostatnimi
regulaénimi orgdny a pii nejvy$§im mozném zohlednéni
stanoviska skupiny GERT mutze Komise v souvislosti
s clankem 7 pfijmout doporuceni nebo pokyny, které
stanovi formu, obsah a miru podrobnosti, které musi byt
uvedeny v ozndmen{ poZadovaném v souladu s ¢l. 7 odst.
3, okolnosti, za nichZz nebi ozndmeni vyZzadovéano,
a vypocet lhat.

2. Opatfeni uvedend v odstavci 1 se pijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Clinek 8 se méni takto:

a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud clinek 9 tykajici se rddiovych frekvenci nesta-
novi jinak, zohledni ¢lenské staty v nejvyssi mozné mife
pozadavek technologické neutrality pfedpisti a zajisti,
aby pii provadéni regulacnich dkolt uvedenych v této
smérnici a zvlastnich smérnicich, zejména téch, jez maji
zajistit U¢innou hospoddiskou soutéz, postupovaly
vnitrostatni regulacni orgdny obdobné.”;

v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) zajistuji, aby uzivatelé, véetné zdravotné postizenych
uZivatel@, starSich uzivatelti a uZivateld se zvld§tnimi
socidlnimi potfebami, ziskali maximélni prospéch,
pokud jde o vybér, cenu a kvalitu;*;

v odstavci 2 se pismeno ¢) zrusuje;

v odstavci 3 se pismeno c) zrusuje;

v odstavci 3 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) spolupracuji mezi sebou navzdjem, s Komisi a se
skupinou GERT, aby zajistily vyvoj jednotné regu-
la¢éni praxe a jednotného uplatiiovani této smérnice
a zvlastnich smérnic.”;

v odstavci 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) fesi potieby urcitych socidlnich skupin, zejména
zdravotné postiZenych uzivateld, star$ich uzivatel
a uzivateld se zvldstnimi socidlnimi potfebami;*;

vklddd se novy odstavec, ktery znf:

,5.  Vnitrostdtni regulacni orgdny pii sledovani cili
politik uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4 uplatiuji objek-
tivni, transparentni, nediskrimina¢ni a pfiméfené regu-
la¢ni zdsady tim, Ze mimo jiné:
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a) prosazuji piedvidatelnost regulace;

b) zajistuji, aby za podobnych okolnosti nedochizelo
k diskriminaci v pfistupu k podnikim zaji$tujicim
sit¢ a poskytujicim sluzby elektronickych komuni-
kacf;

) zajistuji hospodéiskou soutéz ku prospéchu spotie-
bitelti a ve vhodnych p¥ipadech podporuji hospodai-

skou soutéz v oblasti infrastruktury;

&

podporuji efektivni investice a inovace do nové
a leps{ infrastruktury, a to i tim, Ze zohlednuji inves-
ticni rizika;

e) ndlezit¢ zohlediuji rizné podminky tykajici se
hospodaiské soutéze a spotiebitelt, které existuji
v riznych zemépisnych oblastech v rdmci ¢lenského
statu;

f) uklddaji regula¢ni povinnosti ex ante pouze
v piipadé, kdy neexistuje Gi¢innd a udrzitelnd hospo-
défskd soutéz, a tyto povinnosti zmirni nebo zrusi,
jakmile takova soutéz existuje,.”

9) Vkladd se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 8a

Strategické plinovini a koordinace politiky rddiového
spektra v Evropské unii

1. Clenské stity spolupracuji mezi sebou navzdjem a s
Komisi na  strategickém  plénovéni,  koordinaci
a harmonizaci vyuZzivini rddiového spektra v Evropské
unil. Za timto dc¢elem zohledni mimo jiné politiky Spole-
Censtvi z hlediska hospodétského, bezpe¢nostniho, zdravot-
niho, kulturniho, védeckého, socidlntho a technického a z
hlediska vetejného zdjmu a svobody projevu, jakoZ i rizné
zdjmy spoleCenstvi uzivateld rddiového spektra, s cilem
optimalizovat vyuzivani rddiového spektra a predchdzet
skodlivé interferenci.

2. Clenské staty podporuji koordinaci p¥istupt k politice
radiového spektra v Evropské unii a pifpadné harmonizo-
vané podminky tykajici se dostupnosti a G¢inného vyuzi-

10)

vani radiového spektra, které jsou nezbytné pro vytvoreni
a fungovani vnitfniho trhu v oblasti elektronickych komu-
nikaci.

3. Clenské stity podporuji Gcinnou koordinaci zdjmi
Evropské unie v mezindrodnich organizacich piislusnych
pro oblast radiového spektra. Pokud je to nezbytné pro
podporu této wlinné koordinace, Komise miize Evrop-
skému parlamentu a Radé navrhnout cile spole¢né politiky,
pficemz v nejvy$si mozné mife zohledni stanovisko
Skupiny pro politiku radiového spektra zifzené rozhodnuti
Komise ze dne 26. Cervence 2002, kterym se zfizuje
Skupina pro politiku rddiového spektra (¥).

4. Komise muze predklidat legislativni ndvrhy pro
vytvoreni viceletych programt politiky radiového spektra,
pfi¢emz v nejvy$si mozné mife zohledni stanovisko
Skupiny pro politiku radiového spektra.

(*) Uf. vést. L 198, 27.7.2002, s. 49.

Clének 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Spriva radiovych frekvenci pro sluzby elektronickych
komunikaci

1. PH fadném zohlednéni skutecnosti, Ze radiové frek-
vence jsou vefejnym statkem zdvazného socidlniho, kultur-
niho a hospodaiského vyznamu, zajisti clenské stity na
svych dzemich Géinnou spravu radiovych frekvenci pro
sluzby elektronickych komunikaci v souladu s ¢linkem 8.
Zajisti, aby se pii pridélovani spektra vyuzivaného pro
sluzby elektronickych komunikaci a vyddvdni obecnych
opravnéni nebo individudlnich prdv na uzivdni téchto
radiovych frekvenci pfislusnymi vnitrostdtnimi organy
vychdzelo z objektivnich, transparentnich, nediskriminac-
nich a piiméfenych kritérif. Clenské stity pfitom mus
jednat v souladu s pislusnymi mezindrodnimi dohodami
a mohou brét v Gvahu cile vefejné politiky.

2. Clenské stity podporuji harmonizaci vyuzivani radio-
vych frekvenci v celém Spolecenstvi v souladu s potfebou
zajistit jejich G¢inné a efektivni vyuzivini a s cilem ziskat
vyhody pro spotfebitele, jako jsou uspory z rozsahu
a interoperabilita sluzeb. Postupuji pfitom v souladu
s rozhodnutim ¢ 676/2002[ES (rozhodnuti o radiovém
spektru).
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3. Neni-li ve druhém pododstavci stanoveno jinak,
Clenské staty zajisti, aby v raddiovych kmitoctovych
pasmech, kterd jsou v souladu s jejich ndrodnim plianem
pfidélovani kmito¢tovych pdsem a s predpisy o radiovém
vysilini Mezindrodni telekomunikaéni unie dostupnd pro
sluzby elektronickych komunikaci, mohly byt vyuzity
vSechny typy technologii sluzeb elektronickych komuni-
kaci.

Clenské stity vsak mohou stanovit pro vyuzivané typy
technologii sluzeb elektronickych komunikaci pfiméfend
a nediskrimina¢ni omezeni, je-li to nezbytné, aby se:

a) predeslo skodlivé interferenci,

b) ochranilo vefejné zdravi proti elektromagnetickym
polim,

¢) zajistila technickd kvalita sluzby,

d) zajistilo maximalni sdileni radiovych frekvenci,

e) zajistilo Gc¢inné vyuziti spektra nebo

f) splnil cil obecného zdjmu v souladu s odstavcem 4.

4. Neni-li ve druhém pododstavci stanoveno jinak,
Clenské staty zajisti, aby v rddiovych kmitoctovych
pasmech, kterd jsou v souladu s jejich ndrodnim plénem
pfidélovani kmitoctovych pdsem a s piedpisy o rddiovém
vysilini Mezindrodni telekomunikaéni unie dostupnd pro
sluzby elektronickych komunikaci, mohly byt vyuzity
viechny typy sluzeb elektronickych komunikaci.Clenské
stity vSak mohou stanovit pro poskytované typy sluzeb
elektronickych komunikaci pfiméfend a nediskrimina¢ni
omezeni.

Opatieni, jez vyzaduji, aby sluzba elektronickych komuni-
kaci byla poskytovdna v konkrétnim pdsmu dostupném pro
sluzby elektronickych komunikaci musi byt odtivodnéna
plnénim cile obecného zdjmu definovaného ¢lenskymi
staity v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi, jimz
muze byt mimo jiné napiiklad:

a) ochrana Zivota a zdravi,

b) podpora socidlni, regiondlni a Gizemni soudrznosti,

) pfedchdzeni neefektivnimu vyuZivani radiovych frek-
venci nebo

11)

d) podpora kulturni a jazykové rozmanitosti a plurality
médii, napiiklad poskytovinim sluzeb rozhlasového
a televizniho vysildni.

Opatieni, které v konkrétnim pasmu zakazuje poskytovani
jiné sluzby elektronickych komunikaci, Ize stanovit pouze
v piipadech odiivodnénych potiebou chranit sluzby zajistu-
jici ochranu Zivota a zdravi. Clenské stity rovnéz mohou
takové opatfeni rozsifit s cilem plnit jiné cile obecného
zajmu.

5. Clenské stity provadéji pravidelny piezkum nezbyt-
nosti omezeni a opatfeni uvedenych v odstavcich 3 a 4
a vysledky téchto prezkumi zvefejni.

6. Odstavce 3 a 4 se pouziji na spektrum pfidélené
k vyuziti sluzbami elektronickych komunikaci, vydand
obecnd oprdvnéni a udélovéni individudlnich prév na
uzivani radiovych frekvenci udélenych po ... (*).

Pridélovéni spektra, obecnd opravnéni a individudlni prdva
na uzivani, jez existovala ke dni ... (¥ se ¥idi ¢lankem 9a.

7. Aniz jsou dotcena ustanoveni zvldstnich smérnic a s
ohledem na pfislusné vnitrostitni podminky mohou
¢lenské staty stanovit pravidla s cilem pfedejit hromadéni
spektra, zejména stanovenim pisnych lhat pro dcinné
uplatnéni prdv na uzivdni jejich drzitelem a uplatnénim
sankci, v¢etné finanénich sankci nebo odejmuti uzivatel-
skych prav v piipadé nesplnéni lhat. Tato pravidla se
stanovi a uplatiuji pfiméfenym, nediskrimina¢nim
a transparentnim zpusobem.”;

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 9a
Prezkum omezeni stdvajicich priv

1. Po dobu péti let ode dne ... (*) ¢lenské stity zajisti,
aby drzitelé prav na uZivani rddiovych frekvenci, kterd byla
udélena pfed timto dnem a kterd zistanou v platnosti po
dobu alespoti péti let po tomto dni, mohli podat zddost
k pfislusnému vnitrostatnimu orgdnu o nové posouzeni
omezeni jejich prdv podle ¢l. 9 odst. 3 a 4.

(*) Den provedeni smérnice 2009/...[ES [kterou se méni smérnice
2002/21/ES].
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Pred piijetim rozhodnuti informuje piislusny vnitrostatni
regulacni orgdn drzitele priva o tom, Ze omezeni nové
posoudil, pfi¢emz uvede rozsah prava po novém posouzeni
a poskytne mu priméfenou lhitu, aby mohl svoji Zadost
vzit zpét.

Pokud drzitel prava svoji Zddost vezme zpét, zistane pravo
nezménéno az do skonceni jeho platnosti nebo do uplynuti
doby péti let, podle toho, kterd situace nastane dfive.

2. Po uplynuti pétiletého obdobi uvedeného v odstavci 1
piijmou ¢lenské stity veskerd opatfeni vhodnd pro zajisténi
toho, aby se na vSechna zbyvajici obecnd oprdvnéni &i
individudln{ prava na uzivini a pfidéleni spektra vyuzivand
pro sluzby elektronickych komunikaci, kterd existovala ke
dni ... (%), uplatnil ¢l. 9 odst. 3 a 4.

3. Pii uplatiiovani tohoto ¢lanku ¢lenské stty piijmou
vhodnd opatfeni podporujici korektni hospodatskou
SOutéz.

4. Opatfeni prijatd pii uplatiovani tohoto ¢lanku
nepredstavuji udéleni novych prav na uZzivani, a proto se
na né nevztahuji piislusnd ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 smérnice
2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice).

Cldnek 9b

Pfevod ¢&i prondjem individudlnich prdv na uZivini
rddiovych frekvenci

1. Clenské stity mohou stanovit, ze podniky mohou
v souladu s vnitrostitnimi postupy pfevadét svd indivi-
dudlni prdva na uzivani rddiovych frekvenci na jiné
podniky nebo jim je pronajimat.

Podminky spojené s individudlnimi pravy na uZivani radio-
vych frekvenci musi byt splnény i nadéle po prevodu nebo
prondjmu, nestanovi-li pFislusné vnitrostdtni orgdny jinak.

2. Clenské staty zajisti, aby zdmér podniku pievést prava
na uzivani rddiovych frekvenci a jejich skute¢ny ptevod

(*) Den provedeni smérnice 2009/...[ES [kterou se méni smérnice

2002/21/ES].

12)

byly v souladu s vnitrostitnimi postupy oznameny piislus-
nému vnitrostitnimu orgdnu odpovédnému za udélovani
individudlnich prdv na uZzivni a aby toto ozndmeni bylo
zvefejnéno. Bylo-li vyuzivani radiového spektra harmonizo-
vano tim, Ze bylo uplatnéno rozhodnuti ¢. 676/2002/ES
(rozhodnuti o radiovém spektru) nebo jiné opatfeni Spole-
Censtvi, musi byt kazdy takovy pfevod s timto harmonizo-
vanym vyuzivinim v souladu.”;

Clanek 10 se méni takto:

a) odstavec 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1.  Clenské stity zajisti, aby vnitrostdtni regula¢ni
orgdny fidily udélovani prav na uzivani vSech ndrodnich
Cislovacich zdrojii a spravu ndrodnich ¢islovacich pland.
Clenské stdty zajisti, aby byla poskytnuta odpovidajici
isla a skupiny cisel pro viechny vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci. Vnitrostdtni regu-
la¢ni orgdny zavedou objektivni, transparentni
a nediskrimina¢ni postupy pro udélovani priv na
uzivdni ndrodnich ¢islovacich zdroju.

2. Vnitrostdtni regulacni orgdny zajisti, aby byly
narodni Cislovac  pliny a postupy uplatiovany
zpusobem, ktery v§em poskytovatelim vefejné dostup-
nych sluzeb elektronickych komunikaci zaru¢i rovné
zachizeni. Clenské stity zejména zajist, aby podnik,
jemuz bylo udéleno prdvo na uzivdni urcité skupiny
¢isel, nediskriminoval jiné poskytovatele sluzeb elektro-
nickych komunikaci, pokud jde o skupiny &isel pouzi-
vané pro piistup k jejich sluzbdm.*

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské stity podporuji harmonizaci zvldstnich
Cisel nebo skupin ¢isel v rdmci Spolecenstvi, jestlize to
podporuje jak fungovani vnitfniho trhu, tak rozvoj celo-
evropskych sluzeb. Komise mize v této véci pfijmout
vhodnd technickd provadéci opatient.
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Opatfeni, jejichz Gcelem je doplnéni této smérnice o jiné
nez podstatné prvky, se piijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

13) Clanek 11 se méni takto:

a) v odst. 1 druhém pododstavci se prvni odrdzka nahra-
zuje timto:

,— jednal na zakladé Gacinnych, transparentnich
a vefejné dostupnych postupt uplatiovanych nedis-
krimina¢nim zptsobem a neprodlené a v kazdém
piipad¢ pfijal rozhodnuti do Sesti mésictt od podani
zddosti, s vyjimkou pfipadii vyvlastnéni, a*

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Clenské staty zajisti, aby v ptipadé, kdy si orgény
vefejné moci nebo mistni organy ponechdvaji vlastnictvi
v podnicich, které provozuji vetejné sité elektronickych
komunikaci nebo poskytuji vefejné dostupné sluzby
elektronickych komunikaci, nebo kontrolu nad nimi,
existovalo G¢inné strukturalni oddéleni funkci odpovéd-
nych za udileni prav uvedenych v odstavci 1 od ¢innosti
spojenych s vlastnictvim nebo kontrolou.;

14) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12
Spolené umisténi a sdileni sifovych prvka
a  pfifazenych  zafizeni  poskytovateld  siti

elektronickych komunikaci

1. Pokud méd podnik zajistujici sit¢ elektronickych
komunikaci podle vnitrostitnich prdvnich predpisti pravo
na instalovani zafizeni na vefejném nebo soukromém
majetku, nad nim nebo pod nim, nebo muize vyuZit
vyhody postupu pro vyvlastnéni nebo vyuziti majetku,
vnitrostatni regulaéni orgdny mohou ulozit sdileni tako-
vych zafizeni nebo majetku, véetné budov ¢ vstupti do
budov, stozdri, antén, vézi a jinych podptrnych
konstrukci, kabelovodii, potrubi, vstupnich $achet
a rozvodnych skiini a sitovych prvkd, které nejsou aktivni.

2. Clenské stity mohou pozadovat, aby drzitelé prav
uvedeni v odstavci 1 sdileli zafizeni nebo majetek (véetné
fyzického spole¢ného umisténi), nebo prijali opatfeni pro

15)

usnadnéni koordinace praci ve vefejném zdjmu s cilem
ochrany zivotniho prostiedi, vefejného zdravi, vefejné
bezpecnosti nebo z divodu nutnosti splnit cile Gzemniho
planovéani teprve po uplynuti pfiméfené lhaty k vefejné
konzultaci, béhem niz je vSem zainteresovanym subjektiim
ddna piilezitost vyjadiit sva stanoviska. Takovd ujedndni
o sdileni nebo koordinaci mohou zahrnovat pravidla pro
rozdéleni ndkladt na sdileni zafizeni nebo majetku.

3. Clenské stity mohou, pokud je to vhodné, zajistit,
aby v piipadé, ze to piislusné orgdny pozaduji, podniky
poskytly informace nezbytné k tomu aby tyto orgdny
spolu s vnitrostatnimi regula¢nimi orgdny mohly stanovit
podrobny ptehled povahy, dostupnosti a zemépisného
umisténi zafizeni uvedenych v odstavci 1 a zpFistupnily
jej zainteresovanym subjektam.

4. Opatfeni pfijatd vnitrostitnim regulaénim organem
v souladu s odstavcem 1 musi byt objektivni, transparentn,
nediskrimina¢ni a pfiméfend.”

Vklada se nové kapitola, kterd zni:

JKAPITOLA Tlla
BEZPECNOST A INTEGRITA SITI A SLUZEB
Cldnek 13a

Bezpecnost a integrita

1. Clenské stity zajisti, aby podniky zajistujici vefejné
komunikaéni sité¢ nebo poskytujici vefejné dostupné sluzby
elektronickych  komunikaci pfijaly vhodnd technickd
a organizacni opatfeni k odpovidajicimu zvlddnuti rizik
pro bezpecnost siti a sluzeb. S ohledem na soucasné tech-
nické moznosti tato opatfeni zajisti takovou troven
bezpecnosti, kterd odpovidd mife existujictho rizika.
Zejména se piijmou opatieni s cilem pfedejit dopadu
bezpecnostnich uddlosti na uzivatele a na vzdjemné propo-
jené sité nebo tento dopad minimalizovat.

2. Clenské stity zajisti, aby podniky zajistujici vefejné
komunikaéni{ sit¢ podnikly vSechny vhodné kroky
k zajisténi integrity svych sit, a tim zajistily kontinuitu
dodévek sluzeb, jez se prostiednictvim téchto siti poskytuji.
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3. Clenské stity zajisti, aby podniky zajistujici vefejné
komunikaéni sité nebo poskytujici vefejné dostupné sluzby
elektronickych komunikaci ozndmily pislusnému vnitro-
stdtnimu regulaénimu orgdnu jakékoliv naruseni bezpec-
nosti nebo ztritu integrity s vyznamnym dopadem na
provoz siti nebo sluzeb.

Doty¢ny vnitrostatni regula¢ni orgdn informuje vnitrostatni
regulaéni orgdny v jinych ¢lenskych stitech a Evropskou
agenturu pro bezpecnost siti a informaci (ENISA), pokud
by jiné clenské stity mohly byt nebo byly dotceny.
Doty¢ny vnitrostitni regulaéni orgdn mize informovat
vefejnost nebo vyzadovat, aby tak podniky ucinily,
rozhodne-li, 7Ze zvefejnéni naruSeni bezpelnosti je ve
vefejném zdjmu.

Jednou za rok doty¢ny vnitrostdtni regulacni organ predlozi
Komisi a ENISA souhrnnou zpravu o ozndmenich obdrze-
nych a opatfenich pfijatych v souladu s timto odstavcem.

4. Komise mtiZe pii nejvy$§im mozném zohlednéni
stanoviska ENISA pfijmout vhodnd technickd provadéci
opatfen{ za tcelem harmonizace opatieni uvedenych
v odstavcich 1, 2 a 3, v¢etné opatfeni vymezujicich okol-
nosti, formdt a postupy tykajici se pozadavki na ozndmeni.
Tato technickd provadéci opatfeni vychdzeji v nejvyssim
mozném rozsahu z evropskych a mezindrodnich norem
a nebrani ¢lenskym stdtdm v piijimani dalsich pozadavkd
s cilem plnit cile stanovené v odstavcich 1 a 2.

Tato provadéci opatfeni, jejichz tcelem je doplnit tuto
smérnici o jiné nez podstatné prvky, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst. 3.

Cldnek 13b
Provadéni a prosazovini pfedpisit

1. Clenské stity zajisti, aby pfislusné vnitrostatni regu-
la¢ni organy mély pravomoc vydat pro podniky zajistujici
vefejné komunikacni sité nebo poskytujici vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci zdvazné pokyny za
tcelem provedeni ¢lanku 13a.

16)

17)

2. Clenské stdty zajisti, aby piislusné vnitrostdtni regu-
la¢ni orgdny mély pravomoc vyzadovat od podniki zaji-
Stujicich vefejné komunikaéni sité nebo poskytujici vefejné
dostupné sluzby elektronickych komunikaci, aby:

a) poskytly informace potfebné k posouzeni bezpecnosti
jejich sluzeb a siti, véetné podkladt k bezpe¢nostni poli-
tice; a

b) piedlozily bezpe¢nostni audit provedeny kvalifikovanym
nezdvislym orgdnem nebo pislusnym vnitrostdtnim
organem a jeho vysledky poskytly vnitrostitnimu regu-
la¢nimu organu. Naklady na audit uhradi pfislusny
podnik.

3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy
mély vSechny pravomoci nezbytné k vySetfeni piipadt
nedodrzeni pokynt.

4. Témito ustanovenimi nejsou dotCena ustanoveni
¢lanku 3 této smérnice.

V ¢lanku 14 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pokud podnik disponuje vyznamnou trzni silou na
ur¢itém trhu, lze jej rovnéz povazovat za podnik
s vyznamnou trzni silou na trhu Gzce souvisejicim,
pokud jsou vazby mezi obéma trhy takové, Ze umoziiuji
preneseni trzni sily z jednoho trhu na druhy trh, ¢imzZ se
posiluje trzni sila daného podniku. Na tomto souvisejicim
trhu proto mohou byt uplatnéna ndpravnd opatfent, jejichz
cilem je v souladu s clinky 9, 10, 11 a 13 smérnice
2002/19/ES (pfistupovd smérnice) témto presuntim pred-
chazet, a pokud se tato ndpravnd opatieni ukdzi jako nedo-
state¢nd, mohou byt uloZena ndpravnd opatfeni podle
¢lanku 17 smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzdlni
sluzbg).”

Clanek 15 se meéni takto:

a) nadpis se nahrazuje timto:

»Postup pro ureni a vymezeni trha*;
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b) v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto: 2. Pokud je podle odstavce 3 nebo 4 tohoto ¢lanku,

&

,1.  Po vefejné konzultaci a po konzultaci
s vnitrostitnimi regulaénimi orgdny a pf nejvy$sim
mozném zohlednéni stanoviska skupiny GERT, pfijme
Komise v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 22 odst.
2 doporuceni o relevantnich trzich produktt a sluzeb
(ddle jen ,doporuceni). Doporuceni ur¢i ty trhy
produkti a sluzeb v rdmci odvétvi elektronickych
komunikaci, jejichz vlastnosti mohou odiivodiovat
uloZeni regulacnich povinnosti stanovenych zvldstnimi
smérnicemi, aniZ jsou dotCeny trhy, které lze vymezit
v urcitych piipadech podle prava hospodaiské soutéze.
Komise vymezi trhy v souladu se zdsadami priva
hospodaiské soutéze.”;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Vnitrostatni regula¢ni orgdny vymezi relevantni
tthy podle situace v konkrétnim clenském  staté,
zejména relevantni zemépisné trhy na svém dzemi,
v souladu se zdsadami prdva hospodarské soutéze,
pii¢emz v nejvy$si mozné mife zohledni doporuceni
a pokyny. Pfed vymezenim trhd, které se lisf od trhd,
jez jsou urceny v doporuceni, pouZiji vnitrostdtn{ regu-
la¢ni orgdny postupy uvedené v ¢lancich 6 a 7.5

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Po konzultaci s vnitrostatnimi regula¢nimi organy
muze Komise pfi nejvy$§im mozném zohlednéni stano-
viska skupiny GERT postupem podle ¢l. 22 odst. 2a
pfijmout rozhodnuti, kterym uréi nadndrodni trhy.

18) Clinek 16 se méni takto:

a)

odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1.  Vnitrostdtni regula¢ni orgdny provedou analyzu
relevantnich trhtt uvedenych v doporuceni, pficemz
vezmou v avahu trhy urcené v doporuceni a v nejvyssi
mozné mite zohledni pokyny. Clenské stity zajisti, aby
tato analyza byla podle potieby provedena ve spolupraci
s vnitrostitnimi organy na ochranu hospodafské
soutéze.

¢lanku 17 smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzalni
sluzbé) nebo ¢lanku 8 smérnice 2002/19/ES (pFistupovd
smérnice) od vnitrostatniho regula¢niho orgdnu pozado-
vano rozhodnuti, zda ulozit, ponechat v platnosti,
zménit nebo zrudit povinnosti pro podniky, rozhodne
doty¢ny vnitrostdtni regula¢ni orgdn na zdkladé vlastni
analyzy trhu podle odstavce 1 tohoto clinku, zda je
relevantni trh G¢inné konkurenéni.

odstavce 4, 5 a 6 se nahrazuji témito:

+4.  Pokud vnitrostdtni regulacni orgdn zjisti, Ze rele-
vantni trh neni G¢inné konkurené¢ni, uréi podle ¢lanku
14 podniky, které maji samostatné nebo ve spojeni
s jinymi podniky vyznamnou trzni silu na daném trhu
a témto podnikim ulozi vhodné zvldstni regulacni
povinnosti uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, nebo
pokud tyto povinnosti jiZ existuji, ponechd je v platnosti
nebo je zméni.

5.V piipadé nadndrodnich trha, které jsou urceny
v rozhodnuti uvedeném v ¢l. 15 odst. 4, provedou
doty¢né vnitrostatni regulacni orgdny spolecné analyzu
trhu, pficemz v nejvyssi mife zohledni pokyny
a rozhodnou spole¢nym postupem o ulozeni, ponechdni
v platnosti, zméné nebo zruseni regula¢nich povinnost
uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢ldnku.

6.  Opatieni pfijatd podle ustanoveni odstavct 3 a 4
podléhaji postuptim uvedenym v ¢lancich 6 a 7. Vnitro-
statn{ regulacni orgdny provedou analyzu relevantniho
tthu a informuji o pFislusném ndvrhu opatfeni
v souladu s ¢ldnkem 7:

a) do ti{ let od pfijeti pfedchoziho opatfeni vztahuji-
ciho se k doty¢nému trhu. Tuto lhiitu je viak mozno
vyjimecné prodlouzit o vice nez o tfi roky, ozndmi-li
vnitrostatn{ regulacni organ Komisi prodlouzZeni této
lhaty s odavodnénim a Komise do jednoho mésice
od ozndmeni tohoto prodlouzeni proti nému
nevznese namitky;
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b) do dvou let od pfijeti revidovaného doporuceni
o relevantnich trzich v pipadé trhd, jez dosud
nebyly ozndmeny Komisi, nebo

¢) do dvou let od piistoupeni v piipadé ¢lenskych statd,
které nové pfistoupily k Evropské unii,.

dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

,7. Pokud vnitrostdtni regulatni orgdn neprovede
svou analyzu relevantniho trhu uréeného v doporuceni
ve lhaté stanovené v ¢l. 16 odst. 6, poskytne skupina
GERT na zddost o pomoc dotéenému vnitrostitnimu
regulaénimu orgdnu pomoc pii dokonéeni analyzy
konkrétntho trhu a konkrétnich povinnosti, které je
tfeba ulozit. S touto pomoci ozndmi dotleny vnitro-
stdtni regulani orgdn ndvrhu opatfeni Komisi
v souladu s ¢lankem 7 do Sesti mésicd.”

19) Clanek 17 se méni takto:

a)

v odst. 1 druhé vété se slova: ,v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 22 odst. 2“ nahrazuji slovy ,postupem
podle ¢l. 22 odst. 2a%

v odstavci 2 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud takové normy nebo specifikace neexistuji,
podpoii ¢lenské stity uplatiovani mezindrodnich
norem nebo doporuceni pfijatych Mezindrodni teleko-
munika¢n{ unif (ITU), Vyborem pro elektronické komu-
nikace (ECC), Mezindrodni organizaci pro normalizaci
(ISO) a Mezindrodni elektrotechnickou komisi (IEC).

odstavce 4 a 5 se nahrazuji timto:

,4.  Pokud md Komise v Gmyslu u¢init uplatinovani
ur¢itych norem nebo specifikaci povinnym, zvefejni
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie a vyzve
vSechny dot¢ené strany k pfedlozeni piipominek.

&

a)

Komise pfijme vhodnd provadéci opatfeni a ucini uplat-
fiovani urcitych norem nebo specifikaci povinnym tim,
Ze je uvede jako zdvazné normy v seznamu norem nebo
specifikaci zvefejiiovaném v Ufednim véstniku Evropské
unie.

5. Pokud se Komise domnivd, Ze normy nebo speci-
fikace podle odstavce 1 jiz nepfispivaji k poskytovani
harmonizovanych sluzeb elektronickych komunikaci
nebo jiZz neodpovidaji potiebdm spotfebitelt nebo
bréni technologickému rozvoji, vyjme je v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 22 odst. 2a ze seznamu
norem nebo specifikaci podle odstavee 1.%

v odstavci 6 se slova ,vyjme je v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 22 odst. 3 ze seznamu norem a/nebo
specifikaci podle odstavce 1 nahrazuji slovy ,pfijme
vhodnd provadéci opatfeni a vyjme tyto normy nebo
specifikace ze seznamu norem nebo specifikaci uvede-
nych v odstavei 1

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,6a.  Provadéci opatfeni, jez maji za tcel zménit tuto
smérnici jejim doplnénim o jiné neZ podstatné prvky,
kterd jsou uvedena v odstavcich 4 a 6, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 22 odst.
3.°

20) Clanek 18 se méni takto:

v odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,C) poskytovatelé digitdlnich televiznich sluzeb a zafizeni
spolupracovali pfi poskytovani interoperabilnich tele-
viznich sluzeb koncovym uzivatelim se zdravotnim
postizenim.*;

b) odstavec 3 se zrusuje.
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21) Clének 19 se nahrazuje timto: strany, a aniz jsou dotfena ustanoveni odstavce 2, zdvazné

22

—

.Cldnek 19
Harmoniza¢ni postupy

1. Aniz je dotcen clanek 9 této smérnice a clanky 6 a 8
smérnice 2002/20/ES (autorizaéni smérnice) a zjisti-li
Komise, Ze rozdilné provadéni regula¢nich tkolti uvede-
nych v této smérnici a ve zvlastnich smérnicich vnitrostat-
nimi regulaénimi orgdny muZe vytvaiet prekdzku pro
vnitini  trth, mdZe Komise vydat  doporuceni
o harmonizovaném uplatiovani ustanoveni této smérnice
a zvlastnich smérnic ve snaze podpofit dosazeni cilti uvede-
nych v ¢lanku 8, pfi¢emz v nejvys$si mife zohledni piipadné
stanovisko skupiny GERT.

2.V ptipadech, kdy Komise vydd doporuceni podle
odstavce 1, jednd postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Clenské stity zajisti, aby vnitrostdtni regulacni orgdny pii
plnéni svych tkold tato doporuceni v nejvyssi mozné mife
zohlednily. Pokud se vnitrostatni regula¢ni orgdn rozhodne
nefidit se doporuenim, informuje o tom Komisi.spolu
s odtivodnénim svého stanoviska

3. Skupina GERT muze z vlastniho podnétu poskytnout
Komisi poradenstvi tykajici se toho, zda by mélo byt pfijato
opatfeni podle odstavce 1.

V ¢léanku 20 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V piipadé sporu, ktery vznikl v souvislosti se stiva-
jicimi povinnostmi podle této smérnice nebo zvldstnich
smérnic mezi podniky, které zajistuji sit¢ nebo poskytuji
sluzby elektronickych komunikaci v ¢lenském stdté, nebo
mezi témito podniky a jinymi podniky v ¢lenském staté,
v jejichZ prospéch existuje povinnost piistupu nebo propo-
jeni podle této smérnice nebo zvldstnich smérnic, vydd
doty¢ny wnitrostatni regulacni orgdn na Zzidost kterékoli

23)

rozhodnuti fe$ici spor v nejkratsim mozném terminu,
nejpozdéji viak do ¢tyF mésictl, s vyjimkou mimorddnych
okolnosti. Dotéeny ¢lensky stit pozaduje po vsech stra-
ndch, aby plné spolupracovaly s vnitrostitnim regulaénim
organem."

Clanek 21 se nahrazuje timto:

,Cldnek 21
Res$eni pfeshrani¢nich spori

1.V piipadé pieshrani¢niho sporu v oblasti pisobnosti
této smérnice nebo zvld$tnich smérnic a ktery je
v plisobnosti vnitrosttnich regulacnich orgdnt z vice nez
jednoho ¢lenského stitu, se pouziji odstavce 2, 3 a 4.

2. Kazdd strana mize pfedlozit spor pfislusnym vnitro-
statnim regulaénim orgdntim. Piislu$né vnitrostdtni regu-
la¢ni orgdny koordinuji své sili tak, aby byl spor vyfesen
v souladu s cili uvedenymi v ¢lanku 8.

Kazdy vnitrostdtni regula¢ni orgdn, v jehoZ pravomoci je
spor fesit, mize pozddat skupinu GERT o vyddni stano-
viska tykajiciho se opatfeni, kterd by méla byt ucinéna pro
vyfeSeni sporu v souladu s ustanovenimi rimcové smérnice
nebo zvldstnich smérnic.

Pokud byla tato zddost podana skupiné GERT, kazdy
vnitrostdtn{ regula¢ni orgdn, v jehoZ pravomoci je zabyvat
se jakymkoliv aspektem daného sporu pfed tim, nez
podnikne kroky k vyteSeni sporu, vyckd stanoviska skupiny
GERT. To nebrdni vnitrostitnim regula¢nim orgdntim
v piijeti naléhavych opatfeni v nezbytnych piipadech.

Vsechny povinnosti, které wvnitrostdtni regulacni orgdn
v rémci feSeni sporu podniku uloZi, se ¥di ustanovenimi
této smérnice ¢ zvlastnich smérnic a v nejvy$si mife
zohlediiuji stanovisko vydané skupinou GERT.
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24)

25)

3. Clenské stity mohou stanovit, aby pfislusné vnitro-
sttni regulaéni orgdny spolené odmitly feSeni sporu
v piipadé, Ze existuji jiné mechanismy, vcetné mediace,
které by lépe piispély ke véasnému vyfeSeni sporu
v souladu s ¢ldnkem 8.

Neprodlené o tom strany informuji. Nevyfesi-li se spor do
¢tyf mésict, pokud nebyl pfeddn soudu tou stranou, kterd
usiluje o ndpravu, a pokud o to jedna ze stran pozadi,
koordinuji vnitrostatni regulacni orgdny své usili tak, aby
byl spor vyfesen v souladu s ¢linkem 8 a v nejvyssi mozné
mife zohledni stanovisko skupiny GERT.

4. Postup uvedeny v odstavci 2 nebrdni zddné strané
zahdjit v dané véci soudni fHzeni.“

Vklada se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 21a
Sankce

Clenské stity stanovi sankce za poruseni vnitrostitnich
ustanoveni pfijatych v souladu s touto smérnici nebo
zvl&$tnimi smérnicemi a piijmou veskerd opatfeni nezbytnd
k zajisténi jejich provadéni. Stanovené sankce musi byt
G¢inné, priméfené a odrazujici. Clenské stity uvédomi
o téchto wustanovenich Komisi nejpozdéji do ... (¥
a neprodlené ji informuji o vSech dalsich zméndch, jez se
téchto ustanoveni tykaji.;

Clanek 22 se méni takto:

a) vklada se novy odstavec, ktery zni:

,2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se
¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468[ES

(*) Den provedeni smérnice 2009/...[ES [kterou se méni smérnice

2002/21/ES].

26)

27)

28)

s ohledem na ustanoveni clanku 8 zminéného rozhod-

nutl.”;

¢) odstavec 4 se zruduje.

Clanek 27 se zrusuje.

Priloha I se zrusuje.

Priloha II se nahrazuje timto:

LPRILOHA Il

Kritéria, kterd maji pouZivat vnitrostitni regulacni orgény p¥i
hodnoceni spole¢ného dominantniho postaveni v souladu
s €. 14 odst. 2 druhym pododstavcem

Ve smyslu ¢lanku 14 je mozno povazovat dva nebo vice
podnikt za podniky ve spole¢ném dominantnim postaveni,
jestliZe i pfi neexistenci strukturdlnich nebo jinych vazeb
mezi nimi ptsobi na trhu, jenz je charakterizovin nedo-
statkem ac¢inné hospodaiské soutéze a na némz nemd
zddny podnik sim o sobé vyznamnou trzni silu.
V souladu s ustanovenimi o spole¢ném dominantnim
postaveni uvedeném v nafizeni (ES) ¢ 139/2004 ze dne
20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikt (Nafizeni ES
o spojovani) (¥) muze jit o piipad, kdy je trh koncentro-
vany a vykazuje fadu piislusnych charakteristik, z nichz
mohou byt nasledujici charakteristiky ve vztahu ke komu-
nikacim nejvyznamnéjsi:

— nizkd elasticita poptévky,

— podobné podily na trhu,

— velké pravni ¢ hospodérské prekdzky pro vstup na trh,

— vertikdln{ integrace s kolektivnim odmitdnim dodévek,

— nedostatek protivahy kupni sily,

— nedostatek potencidlni konkurence,
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Vyse uvedeny seznam je orienta¢ni a neni vycerpavajici, ani
se nejedna o kumulativni kritéria. Ucelem seznamu je spise
uvést piiklady zjisténi, které by mohly byt vyuzity
k podpore tvrzeni tykajicich se existence spole¢ného domi-
nantniho postaveni.

(" UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Clanek 2

Zmény smérnice 2002/19/ES (pfistupovd smérnice)

Smérnice 2002/19/ES se méni takto:

1) Clinek 2 se méni takto:

a) pismeno a) nahrazuje timto:

,) piistupem’ se rozumi zpiistupnéni zafizeni nebo
sluzeb jinému podniku na zdkladé stanovenych
podminek, vyluéné nebo nevyluéné, za dcelem
poskytovdni sluzeb elektronickych komunikaci,
véetné piipadt, kdy jsou pouzity k piedavani sluzeb
informacni spole¢nosti nebo sluzeb obsahu vysilani.
Vztahuje se mimo jiné na: p¥istup k sitovym prvkiim
a piifazenym zafizenim, coz muze zahrnovat pfipo-
jeni zafizeni pevnymi nebo jinymi neZ pevnymi
prostiedky (zejména to zahrnuje zpiistupnéni ticast-
nického vedeni a zafizeni a sluzeb nezbytnych
k poskytovani sluzeb prostiednictvim dcastnického
vedeni); piistup k fyzické infrastruktufe vcetné
budov, kabelovodt a stozdrt; piistup k piislusnym
softwarovym systémtim vcetné systémt podpory
provozu; piistup k informaénim systémiim nebo
databdzim pro piedbézné objedndvani, zajistovani,
objedndvani, zddosti o Gdrzbu a opravy a fakturaci;
piistup k prevodu ¢isel nebo k systémim nabizejicim
funkci na stejné drovni; pistup k pevnym
a mobilnim sitim, zejména pro roaming; pfistup
k systémam podminéného piistupu pro digitalni tele-
vizni sluzby a pristup ke sluzbdm virtudlnich siti;*;

b) pismeno e) nahrazuje timto:

,€) Gcastnickym vedenim‘ se rozumi fyzické spojeni
koncového bodu sité v objektu tcastnika s hlavnim
rozvadééem nebo obdobnym zafizenim v pevné
vefejné siti elektronickych komunikaci.*

2) V clanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Operatofi vefejnych komunikaénich siti maji pravo,
a jsou-li o to pozddani jinym podnikem, ktery je k tomu
opravnén v souladu s ¢linkem 4 smérnice 2002/20/ES
(autoriza¢ni smérnice), i povinnost sjednat vzdjemné
propojeni za Ucelem poskytovani vefejné dostupnych
sluzeb elektronickych komunikaci, aby bylo zajisténo
poskytovani a interoperabilita sluzeb v celém Spolecenstvi.
Operdtofi nabidnou pfistup a propojeni jinym podnikiim
za smluvnich podminek slucitelnych s povinnostmi uloze-
nymi vnitrostatnim regulaénim orgdnem podle ¢lankd 5 az
8.1

Clanek 5 se méni takto:

a) v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  PF uskute¢novédni cild stanovenych v clanku 8
smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice) vnitrostatni
regulaéni orgdny podporuji a v piipadé potieby zajistuji
v souladu s ustanovenimi této smérnice odpovidajici
piistup a propojeni, jakoz i interoperabilitu sluzeb
a plni své tkoly zptsobem, ktery podporuje efektivitu,
udrzitelnou hospodaiskou soutéz, efektivni investice
a inovace a koncovym uzivatelim pfind$i co nejvyssi

vyhody.

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Povinnosti a podminky uloZené v souladu
s odstavcem 1 musi byt objektivni, transparentni,
pfiméfené a nediskriminaéni a uplatiuji se v souladu
s postupy podle clankd 6 a 7 smérnice 2002/21[ES
(rdmcovd smérnice).”;

) odstavec 3 se zruduje;

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,3.  Pokud jde o pfistup a propojeni podle odstavce 1,
zajisti Clenské stdty, aby byl vnitrostdtni regula¢ni orgdn
zmocnén k provedeni zdsahu z vlastniho podnétu, je-li
to odivodnéné pro zajisténi politickych cild podle
Clanku 8 smérnice 2002/21[ES (rdmcovd smérnice),
v souladu s ustanovenimi této smérnice a s postupy
podle ¢lanka 6 a 7, 20 a 21 smérnice 2002/21/ES
(rdimcova smérnice).”
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4) V ¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2.

S ohledem na vyvoj technologii a trhu maze Komise

piijmout provddéci opatfeni, kterymi se méni pifloha L
Tato opatfeni, jejichz tGcelem je doplnit tuto smérnici

(0]

jiné nez podstatné prvky, se pfijimaji regulativnim

postupem s kontrolou podle ¢l. 14 odst. 3.

Clanek 7 se zrusuje.

Clanek 8 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se slova ,v ¢lancich 9 az 13“ nahrazuji
slovy ,v ¢lancich 9 az 13a%

odstavec 3 se méni takto:

i) prvni pododstavec se méni takto:

— v prvni odrézce se slova ,¢l. 5 odst. 1, ¢l. 5 odst.
2 a clanek 6“ nahrazuji slovy ¢l 5 odst. 1
a clanek 6

— v druhé odrdzce se slova ,smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/66/ES ze dne 15. prosince
1997 o zpracovdni osobnich tdaji a ochrané
soukromi v odvétvi telekomunikaci (*)* nahrazuji
slovy ,smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/58/ES ze dne 12. <ervence 2002
o zpracovani osobnich tdaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich (**)

(*) Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 1.
(**) Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.%

ii) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,Za vyjime¢nych okolnosti, kdy vnitrostdtni regulacni
organ hodld uloZit operdtorim s vyznamnou trzni
silou jiné povinnosti tykajici se ptistupu nebo propo-
jeni nez ty, které jsou stanoveny v ¢lancich 9 az 13
této smérnice, piedlozi takovy pozadavek Komisi.
Komise v nejvyssi mife zohledni stanovisko skupiny
evropskych regula¢nich organt v oblasti telekomuni-

a)

kaci (GERT) (*). Komise pfijme v souladu s ¢l. 14
odst. 2 rozhodnuti kterym zmocni vnitrostatni regu-
la¢ni orgdn k prijeti takovych opatfeni nebo v prijeti
takovych opatfeni vnitrostitnimu  regula¢nimu
orgdnu zabrdni.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
...[2009 [kterym se ziizuje skupina evropskych
telekomunika¢nich regula¢nich orgdnt] (Uf. vést.
L..)<

7) Clinek 9 se méni takto:

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Vnitrostdtni regula¢ni orgdny mohou v souladu
s ustanovenimi ¢ldnku 8 wulozit v  souvislosti
s propojenim nebo pfistupem povinnosti tykajici se
transparentnosti, vyzadujici, aby operdtofi zvefejnili
urcité informace, jako jsou ucetni informace, technické
specifikace, charakteristiky sité, smluvni podminky pro
jeji zajistovani a vyuZivani, vcetné strategii fizeni
provozu a cen.%

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pokud md operdtor povinnosti podle ¢lanku 12
ohledné zpfistupnéni velkoobchodni infrastruktury siti,
véetné zpFistupnéni ucastnického vedeni v pevném
misté, zajisti vnitrostatni regula¢ni orgdny bez ohledu
na odstavec 3 zvefejnéni referencni nabidky, kterd obsa-
huje alespont prvky stanovené v priloze 1L

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Komise muze piijmout nezbytné zmény piilohy
II, aby ji pfizpusobila rozvoji technologii a trhu. Tato
opatfeni, jeZ maji za Gcel doplnit tuto smérnici o jiné
nez podstatné prvky, se pfijmou regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 14 odst. 3. Pfi provddéni ustano-
veni tohoto odstavce muZze byt Komisi ndpomocna
skupina GERT.
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8) Clanek 12 se méni takto:

a)

v odstavci 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) poskytovani pistupu tfetim strandm k urcitym
sitovym prvkiim nebo zafizenim, véetné zpfistupnéni
neaktivnich prvkd nebo zpfistupnéni dcastnického
vedeni, s cilem mimo jiné umoznit volbu nebo pred-
volbu operatora a nabidku dalstho prodeje Géastnic-
kych linek;*;

b) v odstavci 1 se pismeno f) nahrazuje timto:

9

,f) poskytovani spole¢ného umisténi nebo jiné formy
sdileni pfifazeného zafizeni, véetné sdileni kabelo-
vodt, budov nebo vstupti do budov, antén, vézi
a dalsich podplirnych konstrukei, trubek, stozdrt,
vstupnich Sachet a rozvodnych skfin;*

v odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»j) poskytovani pfistupu k dopliikovym sluzbdm, napfi-
klad ke sluzbdm uréeni totoZnosti, mista nebo
pfitomnosti.”;

v odstavci 2 se dvodni véta a pismeno a) nahrazuje
timto:

,2.  Vnitrostatni orgdny béhem zvaZzovani povinnosti
uréenych v odstavci 1, a zejména béhem hodnoceni,
v jaké mife by byly tyto uloZené povinnosti timérné
cilim stanovenym v ¢lanku 8 smérnice 2002/21/ES
(rdmcova smérnice), zvazi zejména tyto faktory:

a) technickou a ekonomickou Zivotaschopnost vyuziti
nebo instalace konkuren¢nich zafizeni s ohledem
na tempo vyvoje trhu s piihlédnutim k povaze

a druhu doty¢ného propojeni nebo piistupu, véetné
zivotaschopnosti  dalsich  p¥istupovych produktd
poskytovanych na vyssi drovni distribuéniho fetézce
jako napiiklad p¥istup ke kabelovodam;*

e) v odstavci 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) potiebu dlouhodobé ochrany hospodérské soutéze,
mimo jiné i prostiednictvim ekonomicky w¢inné
hospodafské soutéze v oblasti infrastruktury;*;

vklddd se novy odstavec, ktery zni:

,3. Pokud se operitorovi ukliddé v souladu
s ustanovenim tohoto ¢&lanku povinnost poskytovat
piistup, mohou vnitrostatni regula¢ni orgdny stanovit
technické a provozni podminky, které musi poskyto-
vatel nebo pifjemci takového pfistupu splnit tam, kde
je to nezbytné pro zajisténi bézného provozu sité.
Povinnosti spliiovat urcité normy nebo specifikace
musi byt v souladu s normami a specifikacemi stanove-
nymi v souladu s ¢l. 17 smérnice 2002/21/ES (rdimcovd
smérnice).”

9) Clanek 13 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. V piipadech, kdy z analyzy trhu vyplyva, Zze
v dtsledku nedostatku G¢inné hospodéiské soutéze by
mohl dotyény operdtor udrzovat ceny na neimérné
vysoké tirovni nebo stla¢ovat ceny v neprospéch konco-
vych uZivateld, mtze vnitrostitni regulaéni orgdn
v souladu s ¢ldnkem 8 ulozit povinnosti tykajici se
thrady ndkladd a regulace cen, véetné ndkladové orien-
tace cen a povinnosti tykajici se systéma nakladového
Gcetnictvi, za poskytovani urcitych druhd propojeni
nebo piistupu. V zdjmu podpofeni investic operdtora,
a to i do siti nové generace, piihlédnou vnitrostatni
regulaéni organy k investicim provedenym operdtorem,
a umozni mu piiméfenou ndvratnost odpovidajiciho
pouzitého kapitdlu s pfihlédnutim k rizikdm s tim
spojenym.”;



5.5.2009

Ufedni véstnik Evropské unie

C 103 E/27

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,5.  Namisto uloZeni povinnosti pouZzivat systémy
nakladového wcetnictvi mohou wnitrostdtni regula¢ni
orgdny souhlasit s pouzivinim alternativni metody
stanovovani cen za propojeni, napfiklad metody ,bill
and keep’, pokud takovd metoda nebude branit hospo-
déiské soutézi nebo ji narusovat.”

10) Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Cldnek 13a
Funkéni oddéleni

1.  Dojde-li vnitrostitni regulaéni orgdn k zdvéru, ze
odpovidajicimi povinnostmi uloZenymi podle ¢lanka 9 az
13 nebylo dosazeno wcinné hospoddiské soutéze a Ze
existuji vyznamné a pietrvavajici problémy ¢i trzni selhdni
v souvislosti s velkoobchodnim poskytovanim nékterych
piistupovych produktd, mize jakozto mimofddné opatieni
v souladu s ¢l. 8 odst. 3 druhym pododstavcem ulozit
vertikdlné integrovanym podnikim povinnost  svéfit
¢innosti spojené s velkoobchodnim poskytovanim piistu-
povych produktli nezdvisle provozovanému hospodarské
jednotce

Tato hospodaiskd jednotka doddvd piistupové produkty
a sluzby vSem podnikdm, véetné dalsich hospodafskych
jednotek v rdmci matefského podniku, ve stejnych lhitich
a za stejnych smluvnich podminek, véetné podminek tyka-
jicich se tirovné cen a sluzeb, a prostiednictvim stejnych
systému a procestl.

2.V piipadech, kdy md vnitrostitni regulaéni orgin
v amyslu ulozit povinnost funkéniho oddéleni, predlozi
Komisi zddost, kterd obsahuje:

a) zjiSténi potvrzujici zavéry vnitrostatniho regula¢niho
orgdnu podle odstavce 1;

b) odtvodnéné posouzeni, z kterého vyplyvd, Ze je jen
mald nebo zddnd vyhlidka, ze bude v pfiméfené dobé

nastolena U¢innd a udrZitelnd hospoddiskd soutéz
v oblasti infrastruktury;

¢) analyzu ocekdvaného dopadu na regulaéni orgén,
podnik a na motivaci investovat do odvétvi celkovg,
zejména pokud jde o potiebu zajistit socidlni
a tzemn{ soudrznost, a dopadu na dal$i zicastnéné
subjekty, zejména ocekdvaného dopadu na hospoddi-
skou soutéz a moznych nevyhnutelnych dopad na
spotfebitele.

3. Navrh opatfeni musi obsahovat ndsledujici prvky:

a) pfesnou povahu a trovenn oddéleni, uvadgjici zejména
pravni postaveni oddélené hospodaiské jednotky;

b) Gdaje o aktivech oddélené hospodéiské jednotky a o
produktech nebo sluzbach, které bude tato jednotka
poskytovat;

¢) ujedndni o fizeni, kterd zajistuji nezédvislost zaméstnancti
oddélené hospodafské jednotky, a odpovidajici strukturu
odménovant;

d) pravidla pro zajisténi dodrzovani povinnosti;

e) pravidla pro zaji§téni transparentnosti provoznich
postupli, zejména ve vztahu k dalsim zdcastnénym
subjektam;

f) program sledovani pro zajiSténi dodrzovani povinnosti,
véetné zvefejnéni vyrocni zpravy.

4. Poté, co Komise vydd své rozhodnuti o ndvrhu
opateni v souladu s ¢l. 8 odst. 3, vnitrostatni regulacni
orgén provede koordinovanou analyzu réiznych trhii souvi-
sejicich s piistupovou siti, v souladu s postupem stano-
venym ¢ldnkem 16 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smér-
nice). Na zdkladé svého posouzeni vnitrostitni regula¢ni
organ ulozi, ponechd v platnosti, zméni nebo zru$i povin-
nosti v souladu s ¢lanky 6 a 7 smérnice 2002/21/ES
(rdmcova smérnice).
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5. Podnik, jemuz bylo uloZeno funkéni oddéleni, maze
podléhat kterékoliv z povinnosti uvedenych v ¢lancich 9 az
13 na jakémkoliv konkrétnim trhu, na némz je oznacen za
podnik s vyznamnou trzni silou v souladu s ¢ldnkem 16
smérnice 2002/21/ES (rdmcovéd smérnice), nebo jakymkoliv
jingm povinnostem, jejichz uloZeni Komise schvilila
v souladu s ¢l. 8 odst. 3.

Cldnek 13b

Dobrovolné oddéleni vertikdlné integrovaného
podniku
1. Pokud maji podniky oznacené za podniky

s vyznamnou trzni silou na jednom nebo vice relevantnich
trzich v souladu s c¢linkem 16 smérnice 2002/21/ES
(rdmcovd smérnice) v Umyslu pievést svd aktiva tvofici
mistni pfistupovou sit nebo jeho podstatnou ¢&ist na
jinou pravnickou osobu s odlisnou vlastnickou strukturou,
nebo zalozit oddélenou hospodéiskou jednotku, kterd bude
poskytovat viem maloobchodnim poskytovatelim i svym
vlastnim maloobchodnim divizim rovnocenné piistupové
produkty, informuje o tom vnitrostdtni regulacni orgdn
pfedem a véasnym zptsobem, tak aby umoznily vnitrostat-
nimu regulaénimu orgdnu posoudit vysledek zamysleného
pievedeni.

Podniky také informuji wvnitrostdtni regulacni orgdny
o kazdé zméné tohoto zdméru, jakoz i o kone¢ném
vysledku procesu oddéleni.

2. Vnitrostdtni regulacéni orgdn posoudi dopad zamy-
Slené transakce na stdvajici regula¢ni povinnosti podle
smérnice 2002/21[ES (rdmcovd smérnice).

Za timto G¢elem vnitrostdtni regulaéni orgdn provede koor-
dinovanou  analyzu  riznych  trhtt  souvisejicich
s plistupovou siti v souladu s postupem stanovenym
¢lankem 16 smérnice 2002/21/EC (rdmcovd smérnice).

Na zdkladé svého posouzeni vnitrostatni regulacni orgdn
ulozi, ponechd v platnosti, zméni nebo zrusi povinnosti
v souladu s ¢ldnky 6 a 7 smérnice 2002/21/ES (rdmcova
smlouva).

11)

3. Pravné nebo provozné oddéleny obchodni subjekt
mutze podléhat kterékoliv z povinnosti uvedenych
v clancich 9 az13 na jakémkoliv konkrétnim trhu, na
némz je oznaen za podnik s vyznamnou trzni silou
v souladu s ¢lankem 16 smérnice 2002/21ES (rdmcova
smérnice), nebo jakymkoliv jinym povinnostem, jejichZ
uloZeni Komise schvilila v souladu s ¢l. 8 odst. 3.

Clanek 14 se méni takto:

a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a cldnek 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 zminéného rozhod-
nuti.”;

b) odstavec 4 se zrusuje.

12) Priloha II se méni takto:

a) ndzev se nahrazuje timto:

,Minimdlni seznam polozek, které musi byt obsazeny
v referenéni nabidce pro zpFistupnéni tcastnického
vedeni, véetné zpiistupnéni Gcastnického vedeni
v pevném misté, kterou zvefejiiuji ozndmeni operdtofi

b) definice v pismenu a) se nahrazuje timto:

,a) usekem ucastnického vedeni® ¢dst ucastnického
vedeni, kterd spojuje koncovy bod sité se sousttedo-
vacim bodem nebo s uréenym mezilehlym piistu-
povym bodem v pevné vefejné elektronické komuni-
kacni siti;”

¢) definice v pismenu c) se nahrazuje timto:

,¢) ,plnym zpFistupnénim dcastnického vedeni’ poskyto-
vani piistupu k dcastnickému vedeni nebo k dseku
ucastnického vedeni ozndmeného operatora, které
umoziuje Gplné vyuziti kapacity infrastruktury sité*
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d) definice v pismenu d) se nahrazuje timto:

,d) sdilenym pfistupem k tcastnickému vedeni* posky-
tovani piistupu k tGcastnickému vedeni nebo k tseku
Ucastnického vedeni ozndmeného operdtora, které
umoziuje vyuziti urcené ¢asti kapacity infrastruktury
sité, jako je ¢st frekvence nebo jeji ekvivalent;”.

e) v piiloze II ¢asti A se body 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

,1.Sitové prvky, k nimz se nabizi pfistup, zahrnuji
zejména tyto prvky spolu s piislusnymi pfifazenymi
zaf{zenimi:

a) pristup k tcastnickym vedenim (plny a sdileny);

b) piistup k Gcastnickym vedenim a dsekim dcast-
nického vedeni (plny a sdileny), pfipadné vcetné
piistupu ke sdilenym zafizenim jako jsou kabelo-
vody a sité patefniho propojeni (backhaul);

) piipadné piistup ke kabelovodim umoziujici
vybudovéni ptistupové sité,

2. Informace tykajici se lokalit pro fyzicky pfistup
véetné rozvodnych skfini a rozvodd, dostupnosti
Gcastnickych vedeni a tsekli dcastnického vedend,
kabelovodti a zafizeni pdtefnich siti v konkrétnich
Castech piistupové sité, pifpadné informace tykajici
se umisténi kabelovoda a dostupnosti v rdmci kabe-
lovodt;

3. Technické podminky vztahujici se k pfistupu
k tcastnickym vedenim, tsekiim dcastnického vedeni
a kabelovodiim, v¢etné technickych vlastnosti périt
metalickych vodicd, optickych kabeld, kabelovych

rozvadéct, kabelovodd a pfifazenych zafizeni
a  pfipadné  technické  podminky  spojené

s piistupem ke kabelovodiim;*

f) V priloze II ¢asti B se bod 1 nahrazuje timto:

,1. Informace o stdvajicich pislusnych prostorach ozné-
meného operdtora nebo umisténi zafizeni a jeho
planované aktualizaci.”

Clanek 3

Zmény smérnice 2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice)

Smérnice 2002/20/ES se méni takto:

1)

V ¢lanku 2 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  PouZije se rovnéZ tato definice:

,obecnym oprdvnénim‘ se rozumi pravni rdmec ziizeny
¢lenskym statem v souladu s touto smérnici, ktery zarucuje
prava na zajistovani siti nebo poskytovéani sluzeb elektro-
nickych komunikaci a ktery stanovi pro odvétvi specifické
povinnosti, které se mohou vztahovat na vSechny nebo na
urcité druhy siti a sluzeb elektronickych komunikaci.“

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5
Priva na uZivani rddiovych frekvenci a Cisel

1. Clenské stity usnadni vyuzivani rddiovych frekvenci
v ramci obecnych opravnéni. Clenské stity mohou udélit
individudlni prava na uzivani s cilem:

— predejit skodlivé interferenci;

— zajistit technickou kvalitu sluzby;

— zabezpedit efektivni vyuzivani spektra; nebo

— plnit dalsi cile obecného zdjmu stanovené ¢lenskymi
staty v souladu s pravem Spolecenstvi.

2. Pokud je nezbytné udélit individudlni préva na
uzivani radiovych frekvenci a ¢isel, ¢lenské stity na poza-
dani udéli takovd prava kazdému podniku za dcelem
poskytovani siti nebo sluzeb v rdmci obecného opravnéni
uvedeného v odstavci 3, s vyhradou ¢lanka 6, 7 a ¢l 11
odst. 1 pism. ¢) této smérnice a jakychkoli jinych pravidel,
kterd zajistuji G¢inné vyuziti téchto zdroji v souladu se
smérnici 2002/21[ES (rdmcovéa smérnice).
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Aniz jsou dotéena zvldstni kritéria pfedem stanovend clen-
skymi stity pro udélovani prav na uzivani radiovych frek-
venci poskytovatelim  sluzeb obsahu rozhlasového
a televizntho vysilani s ohledem na plnéni cild obecného
zdjmu v souladu s prévnimi predpisy Spolecenstvi, priva na
uzivani radiovych frekvenci a ¢isel se udéluji prostfednic-
tvim otevienych, objektivnich, transparentnich, nediskrimi-
nacnich a pfiméfenych postupt a v piipadé radiovych frek-
venci v souladu s ustanovenimi ¢lanku 9 smérnice
2002/21[ES (rdmcovad smérnice). Vyjimku z pozadavku na
oteviené postupy je mozné pouzit v piipadech, kdy je
udéleni individudlnich prév na uzivini radiovych frekvenci
poskytovatelim sluzeb obsahu rddiového nebo televizniho
vysilani nezbytné k plnéni cile obecného zdjmu stanove-
ného ¢lenskymi staty v souladu s pravem Spolecenstvi.

Pti udélovani prav na uzivani ¢lenské stity stanovi, zda a za
jakych podminek muze tato prava jejich drzitel prevddét.
V pipadé radiovych frekvenci jsou tato ustanoveni
v souladu s ¢ldnkem 9b smérnice 2002/21/ES (rdmcovd
smérnice).

Pokud ¢lenské stity udéli prava na uzivini na omezenou
dobu, délka této doby je pfiméfend dotycné sluzbé
z hlediska sledovaného cile a nezbytnych investic.

Individudlni prévo na uzivani rddiovych frekvenci, které je
udéleno na dobu del3i nez deset let a které neni mozné
mezi podniky pfevést nebo pronajmout, jak to povoluje
Clanek 9b smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice),
podléhd prezkumu piislusnym vnitrostditnim orgdnem
podle kritérii uvedenych v odstavci 1, zvldsté na odivod-
nénou zddost drzitele prava. Pokud se jiz neuplatni kritéria
pro udéleni individudlnich prdv na uzivani, individudlni
privo na uzivaini se zméni na obecné opravnéni
k uzivani rddiovych frekvenci, nebo se umozni jeho prevod
nebo prondjem mezi podniky v souladu s ¢linkem 9b
smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice).

3. Rozhodnuti o udéleni prév na uZivani se pfijimaji,
sdéluji a zvefejiuji co nejdiive po obdrZeni Gplné zadosti
vnitrostitnim regulaénim orgdnem, a sice do ti tydnt
u Cisel, kterd byla pfidélena pro zvldstni Gcely v rdmci
narodniho ¢islovactho planu, a do Sesti tydna u radiovych

frekvenci, které byly ptidéleny sluzbam elektronickych
komunikaci pro vyuziti v rdmci ndrodniho planu pfidéleni
kmitoctovych pasem. Touto druhou lhiitou nejsou dotéeny
zadné platné mezindrodni dohody tykajici se uzivani radio-
vych frekvenci nebo orbitélnich poloh.

4. Pokud bylo po konzultaci se zainteresovanymi
subjekty podle ¢lanku 6 smérnice 2002/21/ES (rdmcova
smérnice) rozhodnuto, Ze se maji prava na uZzivani Cisel
mimofddné ekonomické hodnoty udélovat cestou konku-
rencnich nebo srovndvacich vybérovych fizeni, mohou
Clenské staty prodlouzit maximélni lhitu ti tydnt az
o dalsi tfi tydny.

Pro konkurenéni nebo srovndvaci vybérovd F{zeni na
radiové frekvence se pouzije ¢lanek 7.

5. Clenské stity neomezi pocet prdv na uzivani, kterd
maji byt udélena, s vyjimkou piipadd, kdy je to nezbytné
pro zaji§téni uc¢inného vyuzivini rddiovych frekvenci
v souladu s ¢lankem 7.

6.  Piislusné vnitrostdtni orgdny zajisti, aby rddiové frek-
vence byly v souladu s ¢l. 8 odst. 2 a ¢l. 9 odst. 2 smérnice
2002/21[ES (rdmcovd smérnice) vyuZziviny efektivné
a ucelné. Zajisti, aby ndsledkem pfevodu nebo akumulace
prav na uzivani rddiovych frekvenci nedoslo k naruseni
hospoddfské soutéze. K témto wcelim mohou clenské
staty pfijmout vhodnd opatieni, napiiklad nafizeni povin-
ného prodeje nebo prondjmu prév na uzivani rddiovych
frekvenci.

Clanek 6 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Obecné oprdvnéni pro zaji§tovani siti nebo
poskytovéani sluzeb elektronickych komunikaci a prava
na uzivani rddiovych frekvenci a préva na uZivani ¢isel
mohou podléhat pouze podminkdm uvedenym v ptiloze
I. Tyto podminky musi byt nediskrimina¢ni, pfiméfené
a transparentni a v piipadé prav na uZivani rddiovych
frekvenci musi byt v souladu s ¢lankem 9 smérnice
2002/21[ES (rdmcova smérnice).”;
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b) v odstavci 2 se slova ,¢lanka 16, 17, 18 a 19 smérnice
2002/22/[ES (smérnice o univerzdlni sluzbé)“ nahrazuji
slovy ,¢cldnku 17 smérnice 2002/22/ES (smérnice
o univerzélni sluzbé)

nebo prav na uzivani a zvldstnich povinnosti uvedenych
v &l 6 odst. 2 a na toto plnéni dohliZeji.

¢) v odstavci 3 se slovo ,piilohy” nahrazuje slovy ,pfilohy o, . . ;
I Vnitrostdtni regula¢ni orgdny musi mit pravomoc poza-

dovat od podnikd, které zajistuji sité nebo poskytuji
sluzby elektronickych komunikaci v rdmci obecného
opravnéni nebo které maji prava na uZivani radiovych
frekvenci nebo ¢&isel, aby v souladu s clankem 11
poskytly informace nutné pro ovéfeni plnéni podminek
obecného opravnéni, podminek prav na uzivani nebo
zvldstnich povinnosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 2.

4) Clanek 7 se méni takto:

a) odstavec 1 se méni takto:

i) tivodni véta se nahrazuje timto:

2. Pokud wvnitrostitn{ regula¢ni orgdn zjisti, Ze
podnik jednu nebo vice podminek obecného opravnéni
nebo prav na uzivani nebo zvldstni povinnosti uvedené
v ¢l 6 odst. 2 neplni, ozndmi tato zji§téni danému
podniku a poskytne mu moznost vyjadiit se
v pfiméfené lhaté.

,1.  Pokud c¢lensky stt zvazuje omezeni poctu
prav na uzivani, kterd maji byt udélena pro radiové
frekvence, nebo prodlouzeni platnosti stavajicich
prav jinak nez v souladu s podminkami stanovenymi
pro tato prdva, musi mimo jiné:*,

ii) pismeno c) se nahrazuje timto:

3. Prislusny orgdn musi mit pravomoc vyZzadovat,
aby podnik porusovani podminek uvedené v odstavci
2 bud okamzité, nebo v rdmci pfiméfené lhaty ukon¢il,
a piijme vhodnd a pfiméfend opatfeni, aby plnéni stano-
venych podminek zajistil.

,€) zvefejnit kazdé rozhodnuti omezit udélovani prav
na uzivani nebo obnovovdni prdv na uzivani
s uvedenim davodd;

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

V tomto ohledu ¢lenské stity zmocni pfislusné organy

,3. Pokud je tfeba omezit udélovani prav na uzivini
radiovych frekvenci, udéluji ¢lenské stity tato prava na
zakladé vybérovych kritérii, kterd musi byt objektivni,
transparentni, nediskrimina¢ni a pfiméfend. Tato vybé-
rovd kritéria musi brit ndlezit¢ v dvahu splnéni cilt
¢lanku 8 smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice)
a pozadavkd ¢ldnku 9 uvedené smérnice.”;

) v odstavci 5 se slova ,¢lanku 9 nahrazuje slovy ,cldnku

9b“.

5) Clanek 10 se méni takto:

a) odstavce 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

,1.  Vnitrostitni regula¢ni organy sleduji v souladu
s C¢lankem 11 plnéni podminek obecného opravnéni

k tomu, aby ve vhodnych pfipadech uklddaly finanéni
sankce. Opatfeni a divody, z nichz tato opatfeni vychd-
zeji, musi byt dotyénému podniku neprodlené sdéleny
a musi v nich byt stanovena pfiméfend lhiita, v niz md
podnik opatfeni splnit.”;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Bez ohledu na odstavce 2 a 3 clenské stity
zmocni piislu§ny organ k tomu, aby ve vhodnych piipa-
dech uklddal podniktim finanéni sankce za neposkytnuti
informaci v souladu s povinnostmi uloZzenymi podle ¢l.
11 odst. 1 pism. ajnebo b) této smérnice a ¢lanku 9
smérnice 2002/19[ES (piistupovd smérnice) v pfiméfené
lhaté, kterou stanovil vnitrostatni regulacni orgdn.”
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¢) odstavec 5 se nahrazuje timto: b) v pismenu b) se slovo ,p#iloha“ nahrazuje slovy ,piiloha
I
,5. V piipadech zdvaznych nebo opakovanych poru- ¢) dopliujf se novd pismena, kterd zn&ji:
Seni podminek obecného opravnéni, prdv na uzivin{
nebo zvlastnich povinnosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 2,
ve kterych opatieni pfijatd za dcelem dosazeni jejich
ph}enl, )2 K JSou uvedena v .OdSta,VCI, 3 tohczto/ clan}( u, ,9) zabezpeleni efektivniho vyuzivani rddiovych frek-
nejsou Uspésnd, mohou vnitrostdtni regulacni orgdny ) reiich dcel ,.
.. ; - . 2 venci a jejich éelnou sprévuy;
zabrdnit podniku v dal$im zajiStovan{ siti nebo posky-
tovani sluzeb elektronickych komunikaci nebo poza-
stavit ¢i odejmout prdva na uzivdni. Za dobu, po kterou
poruseni podminek trvalo, lze ulozit G¢inné, pfiméfené
a odrazujici sankce a pokuty i v pfipadé, Ze toto poru- h) posuzovani budouciho rozvoje siti a sluzeb, jenz by
Seni bylo ndsledné napraveno.”; mohl mit dopad na velkoobchodni sluzby poskyto-
vané konkurenci.”;
d) odstavec 6 se nahrazuje timto: d) Druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,6.  Bez ohledu na odstavce 2, 3 a 5, ma-li pfislusny
orgdn dikaz o poruseni podminek obecného opravnén,
podminek prav na uzivani nebo zvldstnich povinnosti
uvedenych v ¢l. 6 odst. 2, které predstavuje bezpro-
sttedni a vdzné ohrozeni vefejného pofadku, vefejné
bezpecnosti nebo ochrany zdravi nebo zptsobi vazné
hospoddfské nebo provozni problémy ostatnim posky-
tovateldm nebo uZivateldm siti nebo sluzeb elektronic-
kych komunikaci nebo dalsim uzivatelim rddiového
spektra, muze ptijmout naléhavd predbéznd opatteni
k nédpravé situace do prijeti kone¢ného rozhodnuti.
Doty¢nému podniku musi byt poté poskytnuta pfimeé-
fend moznost vyjadrit se a navrhnout ndpravu. Piislusny
orgdn muize predbéind opatieni, jez budou platnd po
dobu nejdéle tif mésicti, pipadné potvrdit, pokud v3ak
nebyly ukonceny postupy pro vymdhdni plnéni
podminek, mohou byt prodlouzena az o dalsi ti
meésice.”

6) V ¢cldnku 11 se odstavec 1 méni takto:

a)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) systematicky nebo piipad od piipadu provadéné
ovérovani plnéni podminek 1 a 2 &sti A, podminek
2 a 6 ¢asti B a podminek 2 a 7 ¢asti C piilohy I a
plnéni povinnosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 2;%

yJnformace uvedené v prvnim pododstavci v pismenech
a), b), d), ¢), f) g a h) nesméji byt pozadoviny pted
vstupem na trh, ani nesmé&ji byt pozadoviny jako
podminka pro vstup na trh.“

7) Clanek 14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14

Zména prav a povinnosti

1.

Clenské staty zajisti, aby se mohla prdva, podminky

a postupy tykajici se obecnych opravnéni, prav na uzivani
nebo prav na instalovani zafizeni ménit pouze v objektivné
odtvodnénych piipadech a pfiméfenym zpiisobem s tim,
ze se pripadné zohledni zvldstni podminky tykajici se
pievoditelnych prdv na wuzivani rddiovych frekvenci.
Kromé piipadd, kdy jsou navrhoviny pouze drobné
zmény, s nimiz drzitel prdv nebo obecného opravnéni
souhlasil, se oznidmeni o zdméru ucinit takové zmény

podava

odpovidajicim  zpiisobem a zainteresovanym

subjektim, véetné uZivateld a spotiebiteld, musi byt
poskytnuta dostate¢nd lhita k vyjadieni ndzorG na navrho-
vané zmény, a to nejméné Ctyfi tydny, s vyjimkou mimo-
fadnych okolnosti.

2.

Clenské stity neomez{ ani neodejmou prava na insta-

lovani zafizeni ani prdva na uZzivini rddiovych frekvenci
pied uplynutim doby, na kterou byla udélena, s vyjimkou
odtvodnénych piipadti a popiipadé v souladu s piilohou
I a s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy tykaji-
cimi se ndhrady za odejmuti prav.”
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8) V clanku 15 se odstavec 1 se nahrazuje timto: Cldnek 5
Provedeni do vnitrostitnich pravnich pfedpist

o1 Clenske: stdty zajisti, aby byly veskeré prislusné infor- 1. Clenské stity do ... pfijmou a zvefejni prévni a spravni
mace o pravech, podminkdch, postupech, poplatcich predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Ne-
a rozhodnutich tykajicich se obecnych oprdvnéni, prav na prodlené sdéli Komisi znéni téchto predpist.

uzivani a prav na instalovani zafizeni zvefejiiovany

a aktualizovdny vhodnym zptisobem tak, aby viem zainte-

resovanym strandm byl poskytnut snadny pfistup Tyto predpisy pouziji ode dne ....

k takovym informacim.”

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich

9) V clanku 17 dst 1 a 2 nahrazuji timto: P P, . . s
)V dénku 17 se odstavee 1 a 2 nahrazujf timto ufednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské staty.

,1.  AniZz je dotCen clinek 9a smérnice 2002/21/ES 2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoven{
(rémcovd smérnice), uvedou ¢lenské stty obecnd oprdvnéni vnitrostdtnich prdvnich predpisti, které pfijmou v oblasti ptsob-
a individudlni prava na uzivani, kterd ke dni 31. prosince nosti této smérnice.

2009 jiz existuji, do souladu s ¢lanky 5, 6 a 7 a ptilohou
[ této smérnice, a to nejpozdéji do dvou let ode dne vstupu 5
této smérnice v platnost. Clanek 6

Vstup v platnost

2.V pifpadé, Ze uplathovani odstavce 1 povede Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
k omezeni prév nebo rozsifeni obecnych opravnéni v Utednim véstniku Evropské unie.

a individudlnich prév na uZzivini, mohou clenské staty
prodlouzit platnost takovych prdv a povinnosti nejdéle do

30. zafi 2012 za predpokladu, Zze tim nebudou dotena Cldnek 7
prava ostatnich podnikd podle pravnich predpisi Spolecen- L
stvi. Clenské stity ozndmi takova prodlouZeni platnosti Urceni

Komisi s uvedenim ddvoda.” L. . . , .
Tato smérnice je urCena Clenskym stdtGim.

10. Priloha se méni v souladu s p¥lohou této smérnice. V Bruselu dne ....
Cldnek 4
Za Evropsky parlament Za Radu
Zruseni predseda piedseda

Natizeni (ES) ¢. 2887/2000 se zrusuje.
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PRILOHA

Piiloha smérnice 2002/20/ES (autorizaéni smérnice) se méni takto:

1. Prvni odstavec se nahrazuje timto:

,Podminky uvedené v této pifloze pfedstavuji maximdlni seznam podminek, které mohou byt spojeny s obecnymi
opravnénimi (C4st A), s pravy na uzivani radiovych frekvenci (Cdst B) a s prévy na uzivani ¢sel (Cdst C), jak jsou
uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 a ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a v mezich povolenych ¢ldnky 5, 6, 7, 8 a 9 smérnice 2002/21/ES
(rdmcova smérnice).”

2. Ca

a)

d)

e)

st A se méni takto:

Bod 4 se nahrazuje timto:

4. Dostupnost &isel z ndrodniho ¢islovaciho planu, ¢isel z evropského telefonniho ¢islovaciho prostoru, univer-
zdlnich mezindrodnich bezplatnych telefonnich ¢isel a, pokud je to technicky a ekonomicky proveditelné,
z Cislovacich plant ostatnich clenskych stdtd pro koncové uzivatele a podminky v souladu se smérnici
2002/22/ES (smérnice o univerzdlni sluzbg).“

Bod 7 se nahrazuje timto:

,7. Ochrana osobnich ddajii a soukromi specifickd pro odvétvi elektronickych komunikaci v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (smérnice soukromi a elektronickych komunikacich) (¥).

(" Ut vést. L 201, 31.7.2002, s. 37%

Bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Pravidla ochrany spotiebitele specifickd pro odvétvi elektronickych komunikaci, véetné podminek v souladu se
smérnici 2002/22[ES (smérnice o univerzdlni sluzb), a podminky dostupnosti pro uZivatele se zdravotnim
postizenim v souladu s ¢linkem 7 uvedené smérnice.”

V bodé 11 se slova ,smérnici 97/66/ES“ nahrazuji slovy ,smérnici 2002/58ES*.
Pfiddva se novy bod, ktery znf:

,11a. Podminky pouzivini komunikace vefejnych orgdnt s obyvatelstvem za téelem varovédni vefejnosti pied
bezprostfednim nebezpecim nebo zmirnéni ndsledki velkych katastrof.*

Bod 12 se nahrazuje timto:

,12. Podminky pouzivani béhem velkych katastrof nebo mimofddnych vnitrostatnich situaci za tcelem zajisténi
komunikace mezi tisnovymi sluzbami a Grady.”

Bod 16 se nahrazuje timto:

,16. Zabezpeceni vefejnych siti proti neopravnénému piistupu podle smérnice 2002/58/ES (smérnice o soukromi
a elektronickych komunikacich).“

Doplije se novy bod, ktery zni:

,19. Povinnost transparentnosti vztahujici se na podniky poskytujici vefejné dostupné sluzby elektronickych komu-
nikaci k zajisténi spojeni koncovych bodi (end-to-end connectivity’) v souladu s cili a zdsadami stanovenymi
v ¢lanku 8 smérnice 2002/21[ES (rdmcovd smérnice), zvefejnéni informaci tykajicich se strategie Fizeni
pienosu dat, a v nezbytnych a pfiméfenych pfipadech i pfistup vnitrostdtnich regula¢nich orgdnt k témto
informacim nezbytny pro ovéfeni jejich pfesnosti.
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3.

4.

Cést B se méni takto:
a) Bod 1 se nahrazuje timto:

,1. Povinnost poskytovat sluzbu nebo pouzivat druh technologie, pro které byla prdva na uzivani frekvence
udélena, piipadné vcetné pozadavkd na pokryti a kvalitu.”

b) Bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Ucelné a Gcinné uZivani frekvenci v souladu se smérnici 2002/21/ES (rdmcovd smérnice).”
¢) Dopliuje se novy bod, ktery zni:

,9. Zvlastni povinnosti pro experimentdlni vyuzivini rddiovych frekvenci.”
V casti C se bod 1 se nahrazuje timto:

,1. Oznaceni sluzby, pro kterou bude &islo uZivdno, véetné viech pozadavkd spojenych s poskytovanim dané sluzby,
a aby se piedeslo pochybnostem, zdsady stanovovani sazeb a maximélnich cen, které je mozno pouzit pro ur¢itou
skupinu ¢isel s cilem zajistit ochranu spotiebitelt v souladu s ¢l. 8 odst. 4 pismenem b) smérnice 2002/21/ES
(rdmcova smérnice).”
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ODUVODNENI RADY
. UVvOD

1. Evropskd komise dne 13. listopadu 2007 (') pfijala ndvrh smérnice o zlepSeni pravni tpravy. Tento
navrh je soucdsti balicku tykajictho se pfezkumu ptedpisového ramce EU pro oblast elektronickych
komunikaci, ktery zahrnuje dva ndvrhy na zménu smérnic (tzv. smérnici o zlepSeni pravni tpravy
ménici stavajici rdmcovou, autoriza¢ni a p¥istupovou smérnici, a tzv. smérnici o obcanskych pravech,
kterou se méni smérnice o univerzalni sluzbé a smérnice o soukromi) a ndvrh naiizeni (o zfizeni
Evropského tfadu pro trh elektronickych komunikaci). Tento dokument souvisi s ndvrhem smérnice
o zlepSeni pravni Gpravy.

2. Evropsky parlament vydal stanovisko v prvnim ¢teni dne 24. zai{ 2008 (3), Evropsky hospodaisky
a socidlni vybor pfijal své stanovisko dne 29. kvétna 2008 (}) a Vybor regiont dne 19. Cervna
2008 (4.

3. Komise pfijala sviij pozménény ndvrh dne 6. listopadu 2008 ().
4. Rada pfijala spolecny postoj dne 16. tnora 2009.

1. CiL

1. Cilem ndvrhu Komise na smérnici o zlepSeni pravni Gpravy je upravit regulaéni rdmec pro elektro-
nické komunikace tak, aby se zvysila jeho Gcinnost, snizil se pocet administrativnich zdroji potieb-
nych k provaddéni hospodafské regulace (postup pro analyzu trhu) a zjednodusil se a zefektivnil
piistup k radiovym frekvencim.

2. Cilem névrhu je:

— dosdhnout ac¢inngsi spravy radiového spektra, a usnadnit tak operdtortim pfistup k tomuto
spektru a podporovat inovace;

— v piipadech, kdy je regulace naddle nezbytna, zajistit, aby byla a¢inngjsi a jednodussi pro operd-
tory i pro vnitrostatni regulaéni orgdny;

— udinit rozhodny krok k duslednéjsimu uplatiiovani pravidel EU s cilem dotvofit vnitini trh
elektronickych komunikaci.

3. Nejspornéjsi otazky v navrhu o zlepSeni pravni Gpravy se tykaji rddiového spektra, nového teleko-
munikaéntho dfadu, funkéniho oddéleni a regula¢niho rdmce pro sité nové generace.

KOM(2007) 697. )
Dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku.
f. vést. C 257, 9.10.2008, s. 51.

vést. C 224, 30.8.2008, s. 50.
KOM(2008) 724.
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II. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

Obecné pozndmky

Rada pfi pfijimani svého spole¢ného postoje do zna¢éné miry potvrdila pfistup a cile navrhované Komisi
a prevzala témét polovinu ze 126 zmén pfijatych Parlamentem. V ndvrhu smérnice o zlepSeni pravni

tpravy byla nicméné provedena fada zmén tykajicich se podstaty i formulace, a to za G&elem:

— zohlednéni stanoviska Evropského parlamentu;

— vyfeSeni nékolika konkrétnich otdzek, v souvislosti s nimiz nastaly problémy;

— upfesnéni nékterych ¢asti znéni vSech tii smérnic v zdjmu zlepSeni pravni srozumitelnosti danych
dokumentt.

Na obecné drovni se spole¢ny postoj Rady lisi od pivodniho ndvrhu Komise, pokud jde o otdzku pouziti
postupu projedndni ve vyborech a o strukturu, funkei a dkoly nového telekomunika¢niho dfadu. V obou
piipadech Rada zaujala opatrngjsi piistup nez Komise, protoze podle jejtho ndzoru stavajici regulacni
ramec pro elektronické komunikace fungoval béhem poslednich nékolika let pomérné dobfe a neexistuje
dostate¢ny diivod pro zdsadni pfepracovani soucasnych institucionalnich ujedndni a povinnosti.

Konkrétni pozndmky

1. Zdsadni zmény provedené v ndvrhu Komise v pfipadé rdmcové smérnice:

a)

o)

Vnitrostdtni regulacni orgdny (cldnek 3)

V piipadé vnitrostatnich regulacnich orgdnii se Rada dohodla na znéni, které upfesiuje, Ze bez
ohledu na ,dohled v souladu s vnitrostditnim ustavnim pravem“ vnitrostdtni regulacni organy
vykondvaji své regula¢ni dkoly ,nezdvisle* a maji k dispozici ,dostatek finan¢nich a lidskych
zdroju“.

Upevnéni vnitiniho trhu elektronickych komunikaci (cldnek 7)

Rada nesdili navrhovany pifistup, podle n¢hoz by Komise méla moznost vydavat ,rozhodnuti“
o navrhovanych opatfenich, kterd se chystaji pfijmout vnitrostdtni regula¢ni orgdny, coZ znamens,
ze Komise by méla pravo veta, pokud jde o ndpravnd opatfeni. Rada je spiSe toho nazoru, Ze
Komise by méla k navrhovanym opatfenim vnitrostatnich regula¢nich orgdnti vyddvat nezdvaznd
,stanoviska“ a pozadat tyto orgdny, aby vefejnosti poskytly odavodnéni svého kone¢ného rozhod-
nuti. Tato otdzka je zdkladem jedndni o rozdéleni povinnosti pfi provadéni regula¢niho rdmce pro
elektronické komunikace a je tfeba ji nahlizet rovnéz v souvislosti s ndvrhem na zfizeni evrop-
ského telekomunikacniho tfadu v této oblasti.

Politika rddiového spektra (cldnek 9 o sprdvé rddiovych frekvenci pro sluzby elektronickyich komunikaci, cldnek
9a o piezkumu omezeni stdvajicich prdv a cldnek 9c o harmonizacnich opatienich v oblasti sprdvy rddiovych

frekvenci)

Rada podporuje ndvrhy Komise, jejichz cilem je dosdhnout G¢innéjsi spravy rddiového spektra,
a usnadnit tak operdtorum pfistup k tomuto spektru a podporovat inovace. Rada nicméné
podrobnéji upfesnila omezeni, kterd se mohou pouzit na typy technologii a sluzeb, které
budou poskytovany. Jelikoz stavajici ujednani jiz umoziuji piijeti technickych provadécich
opatfeni v oblasti rddiového spektra, Rada vypustila navrhovany ¢lanek 9c.
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2. Zasadni zmény provedené v ndvrhu Komise v pfipadé autorizaéni smérnice:

a)

Harmonizacni opatieni, spolecnd vybérovd fizeni pro udélovdni prdv a harmonizované udélovdni prdv
k wyuzivini rddiovych frekvenci a harmonizované podminky pro celoevropské sité sluzeb elektronickych
komunikaci (cldnky 6a, 6b a 8)

Rada velmi peclivé posoudila navrhovand ustanoveni v autoriza¢ni smérnici, jez se tykaji radio-
vého spektra (zejména clanky 6a, 6b a 8), véetné udélovéani individudlnich prév k vyuzivéni,
harmonizacnich opatfeni a spole¢nych vybérovych fizeni pro udélovani prav. Pfestoze Rada do
zna¢né miry souhlasi s cili Komise v tomto ohledu, domnivé se, Ze nékteré navrhy jdou piilis
daleko, protoze by bez dostate¢ného odivodnéni doslo k velké zméné stdvajicich ujedndni
tykajicich se tvorby politik v oblasti radiového spektra. V disledku toho Rada vypustila navrho-
vané ¢lanky 6a a 6b, ale obnovila ¢lanek 8 s cilem umoznit harmonizované zavedeni celoevrop-
skych sluzeb elektronickych komunikaci, které zdvisi na dostupnosti radiového spektra.

3. Zdsadni zmény provedené v ndvrhu Komise v pfipadé pfistupové smérnice:

a) funkcni oddéleni (cldanek 13a)

Rada pozmeénila navrhované ustanoveni o funkénim oddéleni s cilem upfesnit, Ze vnitrostatni
regulaéni organy by mohly funkéni oddéleni uloZit jako ,mimofadné opatieni a s vyhradou
rozhodnuti Komise za tlelem zajisténi vhodného velkoobchodniho poskytovani piislusnych
piistupovych produktd.

4. Postoj Rady ke zméndm Evropského parlamentu v ndvrhu o zlepSeni privni dpravy:

Spole¢ny postoj piebird pfiblizné polovinu ze 126 zmén navrzenych Evropskym parlamentem
v prvnim cteni.

4.1

4.2

Pokud jde o body odivodnéni:

Rada pfijala zcela, z¢asti nebo v zdsadé zmény 2, 4, 5, 6, 15, 16, 17, 21, 22, 25, 27, 29, 30, 32,
33 a 35.

Neékteré z téchto zmén byly pievzaty v téméf dplném znéni, jiné byly zaclenény v jiné podobg,
v niz pfesto zistal zachovén cil jednotlivych zmén nebo jejich ¢dsti.

Rada do spole¢ného postoje nezafadila tyto zmény: 1, 3, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14/rev, 18, 19,
20, 23, 24, 26, 28, 31, 34, 36, 37, 38 a 39.

Pokud jde o ¢cldnky rdmcové smérnice:

Rada ptijala zcela, z¢asti nebo v zdsadé zmény 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 50, 60, 62,
63/rev, 64[rev, 65, 66, 69, 70, 71, 73[rev, 74, 76, 77, 80, 81, 86 a 90. Nékteré z téchto zmén
byly ptevzaty v téméf dplném znéni, jiné byly zaclenény v jiné podobé¢, v niz piesto zistal
zachovan cil jednotlivych zmén nebo jejich ¢asti.

Rada do spolecného postoje nezafadila tyto zmény: 48, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59,
61, 67[rev, 68, 72, 75, 78, 79, 82, 83, 84, 85, 87, 88, 89 a 138.
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4.3 Pokud jde o cldnky autorizacni smérnice:

Rada piijala zcela, z¢asti nebo v zdsadé zmény 107, 109, 110, 112, 113, 115, 116, 120, 121
a 124. Neékteré z téchto zmén byly prevzaty v téméf dplném znéni, jiné byly zaclenény v jiné
podobé, v niz piesto zistal zachovan cil jednotlivych zmén nebo jejich ¢asti.

Rada do spole¢ného postoje nezafadila tyto zmény: 106, 108/rev, 111, 114, 117/rev, 118, 119,
122, 123 a 125.

4.4 Pokud jde o clanky p¥istupové smérnice:

Rada piijala zcela, z¢asti nebo v zdsadé zmény 91, 92, 95, 96, 98, 100, 101, 102, 103 a 105.
Nékteré z téchto zmén byly pievzaty v téméf dplném znéni, jiné byly zaclenény v jiné podobé,
v niz presto zustal zachovin cil jednotlivych zmén nebo jejich casti.

Rada do spolecného postoje nezafadila tyto zmény: 93, 94, 97, 99 a 102.

IV. ZAVER

Pfestoze Rada nemtze piijmout vSechny zmény pfijaté Evropskym parlamentem, souhlasi s Parlamentem
a Komisi, ze hlavni nevyfeSené otdzky ndvrhu o zlepSeni pravni tGpravy se tykaji radiového spektra,
nového telekomunika¢niho tfadu a funkéniho oddéleni.

U v3ech téchto otdzek Komise, do zna¢né miry podporovand Parlamentem, navrhovala zménit (inter)
instituciondlni rdmec a v disledku toho i rozloZeni pravomoci mezi jednotlivymi aktéry, regulacnimi
orgdny, institucemi EU a dal$imi zGcastnénymi stranami. Ackoliv se domnivd, Ze aktualizace regula¢niho
ramce pro elektronické komunikace by byla pro dané odvétvi ptinosem a umoznila by pfijeti dilezitych
investi¢nich rozhodnuti, napiiklad ze strany vnitrostdtnich regulacnich orgdnti, je Rada toho nazoru, ze
by tohoto cile mélo byt dosazeno zlepSenim stdvajicich ujedndni, a nikoliv zavadénim alternativnich
mechanismil. Rada se proto ve svém spolecném postoji snazi upfesnit a zlepsit ustanoveni tykajici se
mimo jiné vnitrostdtnich regula¢nich orgdnd, Komise a pouZiti postupu projedndni ve vyborech a tlohy
instituci EU s ohledem na tvorbu politik v oblasti rddiového spektra.

Vzhledem k témto skute¢nostem mé byt spolecny postoj Rady zdkladem pro nalezeni, s vyznamnou
podporou Komise, kompromisu s Evropskym parlamentem, jehoz vysledkem bude stabilni
a predvidatelné regula¢ni prostfedi pro odvétvi elektronickych komunikaci.

Rada se t&3{ na konstruktivni jedndni s Parlamentem za ticelem pfijeti novych znéni ke konci stévajictho
legislativniho obdobi.
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SPOLECNY POSTOJ (ES) & 16/2009

pfijaty Radou dne 16. tinora 2009

s ohledem na pfijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/...[ES ze dne ..., kterou se méni

smérnice 2002/22/ES o univerzilni sluzb& a privech uZivateld tykajicich se siti a sluzeb

elektronickych komunikaci, smérnice 2002/58/ES o zpracovini osobnich tdajié a ochrané

soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci a nafizeni (ES) ¢ 2006/2004 ze dne 27. fijna

2004 o spoluprici mezi vnitrostitnimi orginy pfisluSnymi pro vymdhdni dodrzovani zikond na
ochranu zdjmi spotfebitele

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/C 103 E[02)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospoditského

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

as ohledem na stanovisko Evropského inspektora ochrany
tdajii (%),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (%),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Fungovéni péti smérnic, jeZ tvofi platny predpisovy
rimec pro sit¢ a sluzby elektronickych komunikaci
(smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19[ES
ze dne 7. bfezna 2002 o piistupu k sitim elektronickych
komunikaci a pfifazenym zafizenim a o jejich
vzdjemném propojeni (piistupovd smérnice) (°), smérnice

) Uk. vést. C 224, 30.8.2008, s. 50.

() Uk
@ Uf. vést. C 257, 9.10.2008, s. 51.

() Uf. vést. C 181, 18.7.2008, s. 1.

(*) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 24. zafi 2008 (dosud

(
nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spole¢ny postoj Rady ze dne ¢

(

(

N

16. tnora 2009 a postoj Evropského parlamentu ze dne....
() UR. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7.

JF. vést. L 108, 24.4.2002,

Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze dne
7. bfezna 2002 o opravnéni pro sité a sluzby elektronic-
kych komunikaci (autorizaéni smérnice) (%), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne
7. bfezna 2002 o spoleném ptedpisovém rdmci pro
sit€ a sluzby elektronickych komunikaci (rdmcovd smér-
nice) (), smérnice 2002/22/ (smérnice o univerzdlni
sluzbé) () a  smérnice  2002/58/ES  (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich) (%) (spole¢né
déle jen ,rdmcovd smérnice a zvlastni smérnice), je
pravidelné pfezkoumdvano ze strany Komise, zejména
za Ulelem zjisténi, zda je tieba smérnice zménit
s ohledem na vyvoj technologif a trhu.

V tomto ohledu Komise pfedlozila svd zjisténi ve svém
sdéleni Radé, Evropskému parlamentu, Evropskému
hospoddfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond
ze dne 29. ¢ervna 2006 o piezkumu piedpisového ramce
EU pro sité a sluzby elektronickych komunikaci.

Reforma predpisového rdmce EU pro sité a sluzby elek-
tronickych komunikaci, véetné posileni ustanoveni ve
prospéch koncovych uzivateld se zdravotnim postizenim,
pfedstavuje hlavni krok k soucasnému dosazZeni jednot-
ného evropského informaéniho prostoru a $iroce
piistupné informacni spole¢nosti. Tyto cile jsou zahrnuty
do strategického rdmce pro rozvoj informacni spolec-
nosti, popsaného ve sdéleni Komise Radé, Evropskému
parlamentu, Evropskému hospodatskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regiont ze dne 1. Cervna 2005
nazvaném ,i2010 — Evropskd informacni spole¢nost
pro rist a zaméstnanost*.

Z dtvodu srozumitelnosti a jednoduchosti se tato smér-
nice zabyvd pouze zménou smérnic 2002/22[ES (smér-
nice o soukromi a elektronickych komunikacich)
a 2002/58[ES (smérnice o soukromi a elektronickych
komunikacich).

J s. 21.
Jt. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.
Jt. veést. L 108, 24.4.2002, s. 51.

. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
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(5)  Aniz by tim byla dotéena smérnice Evropského parla- nebo kdy poskytovatel sluzby dile proddvd vefejné

®)

mentu a Rady 1999/5/ES o rddiovych zafizenich
a telekomunikac¢nich koncovych zafizenich
a vzdjemném uzndvani jejich shody () ze dne 9. bfezna
1999, a zvlasté pozadavky souvisejici se zdravotné posti-
zenymi uzivateli stanovené v ¢l. 3 odst. 3 pism. f)
uvedené smérnice, ur¢ité aspekty koncovych zafizeni,
véetné zafizeni ur¢enych pro zdravotné postizené uZiva-
tele, by mély byt zahrnuty do oblasti ptsobnosti smér-
nice 2002/22[ES (smérnice o univerzalni sluzbg) s cilem
usnadnit pfistup k sitim a vyuzivani sluzeb. V soucasné
dobé k témto zafizenim pati{ koncovd zafizeni urcend
vyhradné k pijmu rddiového a televizniho vysilani
a zvlastni koncovd zafizeni pro koncové uZivatele
s poruchou sluchu.

Clenské stity by mély zavést opatfeni, kterymi podpoti
vznik trhu pro Siroce dostupné produkty a sluzby upra-
vené pro zdravotné postizené koncové uzivatele. Jednim
ze zpusobu, jak toho dosihnout, je s odkazem na
evropské normy zavést pozadavek piistupnosti elektro-
nickych technologii (eAccessibility) pfi zaddvani vefej-
nych zakdzek a vybérovych fizenich v souladu
s pravnimi ptedpisy na ochranu prév zdravotné postize-
nych koncovych uzivateld.

Definice je tfeba upravit tak, aby odpovidaly zdsadé tech-
nologické neutrality a udrzovaly krok s technologickym
vyvojem. Zejména by mély byt oddéleny podminky pro
poskytovéni sluzby od skute¢nych prvkd definice vefejné
dostupné telefonni sluzby, tj. sluzby elektronickych
komunikaci zpfistupnéné vefejnosti pro pimé nebo
zprostiedkované uskuteciiovani a pfijimani vnitrostatnich
anebo mezindrodnich voldni prostiednictvim jednoho
nebo vice ¢isel ndrodniho nebo mezindrodniho ¢islova-
ciho planu bez ohledu na to, zda tato sluzba vyuziva
technologii komutace okruhi nebo komutace paketi.
Tata sluzba je svou podstatou obousmérnd a obéma
strandm umoziuje vzdjemnou komunikaci. Sluzba,
kterd nékterou z téchto podminek nespliuje, jako je
napiiklad funkce automatického pfesmérovani na inter-
netovych strankach pro poskytovani sluzeb zdkaznikam,
neni vefejné dostupnou telefonni sluzbou. Vefejné
dostupné telefonni sluzby zahrnuji rovnéz zvlastni
prostiedky komunikace urcené zdravotné postizenym
koncovym uzivatelam za pouziti sluzeb pfenosu textu
¢i aplné konverzace.

Je tieba upfesnit, zda by se nepiimé poskytovani sluzeb
mohlo vztahovat i na situace, kdy k uskute¢iiovani voldni
dochazi prostfednictvim volby nebo pfedvolby operatora

() Uf. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10.

(10)

(1)

(12)

dostupné telefonni sluzby poskytované jingm podnikem
nebo je proddvd pod jinou znackou.

V disledku vyvoje technologii a trhu se sité stile vice
pfesunuji k technologii ,internetového protokolu“ (IP)
a spotiebitelé si stdle vice mohou vybirat z fady konku-
rencnich poskytovatelt hlasovych sluzeb. Clenské stity
by proto mély byt schopny oddélit povinnosti univer-
zalni sluzby tykajici se poskytovani pfipojeni k vefejné
komunikaéni siti v pevném misté od poskytovani vefejné
dostupné telefonni sluzby (v¢etné voldni zdchrannych
sluzeb z ¢isla ,112%). Toto oddéleni by nemélo ovlivnit
rozsah povinnosti univerzalni sluzby definovanych
a piezkoumdvanych na drovni Spolecenstvi. Clenské
staty, které kromé ¢isla ,112“ pouzivaji i jind ndrodni
isla tisnového voldni, mohou pro pistup k témto
narodnim &islam  tisfiového voldni ulozit podnikim
podobné povinnosti.

V souladu se zdsadou subsidiarity je na ¢lenskych statech,
aby podle objektivnich kritérii rozhodly, které podniky
budou uréeny k poskytovani univerzaln{ sluzby, pficemz
se piipadné zohledni zpusobilost a ochota podnika
pfevzit vSechny povinnosti univerzdlni sluzby nebo jen
jejich &ast. To vSak nevylucuje moznost, aby ¢lenské staty
v ramci postupu uréovani z divodd Gcinnosti stanovily
zvla§tni podminky, zahrnujici mimo jiné sdruzovéni
zemépisnych oblasti ¢i komponenttt nebo stanoveni
minimélnich lhat pro uréeni.

Vnitrostdtni regula¢ni orgdny by mély byt schopny
sledovat vyvoj a tiroveii cen na trzich pro koncové uziva-
tele u sluzeb, které spadaji do povinnosti univerzdlni
sluzby, i v piipadé, ze clensky stit doposud neurcil
podnik, jenz md univerzdlni sluzbu poskytovat.
V takovém piipadé by sledovini mélo byt provddéno
zpusobem, ktery nepfedstavuje piilisnou administrativai
z4té7z ani pro vnitrostdtni regulaéni orgdny, ani pro
podniky poskytujici tyto sluzby.

Nadbyte¢né povinnosti, jejichz tcelem bylo usnadnit
piechod z ptedpisového rdmce z roku 1998 na pfed-
pisovy rdmec z roku 2002, je tfeba zrusit spolecné
s jinymi ustanovenimi, jez se kryji s ustanovenimi smér-
nice 2002/21ES (rdmcovd smérnice) a jeZ tato ustano-
veni zdvojuji.
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okruhti koncovym uzivateldm, ktery byl potfebny pro
zajisténi souvislého uplatiovani ustanoveni predpisového
ramce z roku 1998 v oblasti pronajatych okruht, v niz
v dobé, kdy predpisovy rdmec z roku 2002 vstoupil
v platnost, nebyla jesté dostate¢né Gc¢innd hospodaiskd
soutéz, jiz neni potiebny a mél by byt zrusen.

Dalsi uklddani povinnosti v oblasti volby a piedvolby
operdtora pifmo pravnimi piedpisy Spolecenstvi by
mohlo brzdit technologicky pokrok. Tato napravnd
opatien{ by méla byt spiSe ukldddna vnitrostdtnimi regu-
la¢nimi orgdny na zdkladé analyzy trhu v souladu
s postupem uvedenym ve smérnici 2002/21/ES (rdmcové
smérnice) a na zdkladé povinnosti uvedenych v ¢lanku
12 smérnice 2002/19/ES (piistupovd smérnice).

Ustanoveni o smluvnich podminkich by méla platit
nejen pro spotfebitele, ale i pro jiné koncové uZivatele,
piedevsim pro mikropodniky a malé a stfedni podniky,
které mohou dévat pfednost smlouvdm pfizpiisobenym
potiebdm spotiebitele. Aby nebylo nutné zatéZovat
poskytovatele zbyte¢nymi administrativnimi povinnostmi
a obtiZné vymezovat definici malych a stfednich
podnikd, neméla by ustanoveni o smluvnich podminkach
platit pro tyto ostatni koncové uzivatele automaticky,
nybrz pouze na jejich zddost. Clenské stity by mély
pfijmout vhodnd opatfeni ke zvySeni informovanosti
malych a stfednich podniki o této mozZnosti.

V disledku technologického pokroku mohou byt
v budoucnu pouzity jiné typy identifikdtort kromé obvy-
klych forem identifikace ¢islovani.

Poskytovatelé  sluzeb  elektronickych  komunikaci
umoziiujicich voldni by méli zajistit, aby jejich zdkaznici
byli ndlezit¢ informovdni o tom, zda je poskytovin
piistup k sluzbdm tisnového voldni, a o jakychkoli
omezenich sluzby (jako napf. omezeni pii poskytovani
informaci o tom, kde se volajici nachazi, ¢i smérovani
tisnovych voldni). Tito poskytovatelé by svym zaka-
znikim rovnéz méli v prvni smlouvé a pii jakychkoli
zméndch v poskytovani pistupu poskytnout srozumi-
telné a  transparentni  informace,  napiiklad
v informacich o vydctovdni. Tyto informace by mély
zahrnovat tdaje o jakychkoli omezenich tykajicich se
tizemniho pokryti, vyplyvajici z plinovanych technickych
parametrti provozu sluzby a dostupné infrastruktury.
Pokud sluzba neni poskytovana prostfednictvim komuto-
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o mife spolehlivosti piistupu a spolehlivosti informaci
o tom, kde se volajici nachdzi, v porovnéni se sluzbou,
kterd je poskytovana prostiednictvim komutované tele-
fonni sité, s ohledem na soucasné technické normy
a normy kvality a na parametry kvality sluzby stanovené
podle smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzdlni
sluzbg).

Pokud jde o koncovd zafizeni, ve smlouvé se zdkaznikem
by mély byt uvedeny informace o veskerych omezenich,
kterd poskytovatel klade na uzivdni koncovych zafizeni
zdkaznikem, jako je zablokovani SIM karty u mobilnich
piistroju, pokud takovd omezeni nejsou vnitrostitnimi
pravnimi predpisy zakdzdna, a o veskerych poplatcich
pfi ukonéeni smlouvy pfed nebo po uplynuti sjednané
doby platnosti, véetné ndklada v piipadé, ze si zdkaznik
pieje zafizeni ponechat.

Aniz by se poskytovateli uklddala povinnost pfijimat
opatfeni nad rdmec toho, co vyzaduji prdvni piedpisy
Spolecenstvi, ve smlouvé se zdkaznikem by mélo byt
rovnéZ uvedeno, zda a pifpadné jaky typ opatieni by
poskytovatel u¢inil v pfipadé naruseni bezpecnosti nebo
integrity nebo pii zjisténi hrozby nebo zranitelnosti.

Aby bylo mozné feSit otdzky vefejného zdjmu
v souvislosti s pouzivinim komunikacnich sluzeb
a podporovat ochranu prdv a svobod jinych osob,
piislusné vnitrostdtni orgdny by mély mit moZnost
vypracovavat informace ve vefejném zdjmu tykajici se
uzivani komunikaénich sluzeb a s pomoci poskytovatelii
zajistovat jejich rozsifovani. Soudldsti téchto wdaji by
mohly byt informace ve vefejném zdjmu tykajici se poru-
Sovani autorskych prav, jinych nedovolenych zptsoba
pouziti a 3ifeni S3kodlivého obsahu a informace
o zptsobech ochrany pfed ohroZzenim osobni bezpec-
nosti, k némuz mtze dojit napifklad v disledku zvefej-
néni osobnich informaci za urcitych okolnosti, a pfed
ohrozenim soukromi a osobnich tdaji. Poskytovani
téchto informaci Ize koordinovat postupem spoluprice
podle ¢l 33 odst. 3 smérnice 2002/22ES (smérnice
o univerzalni sluzbé). Tyto informace ve vefejném
zajmu by mély byt aktualizovany, kdykoli to bude
nutné, a mély by byt podavany snadno srozumitelnou
formou v tisténé a elektronické podobé, podle rozhod-
nuti jednotlivych ¢lenskych statd, a mély by byt dostupné
na internetovych strankdch vnitrostdtnich organd. Vnitro-
statni regulacni orgdny by mély byt opravnény ulozit
poskytovateliim povinnost 3ifit tyto standardizované
informace mezi zdkazniky zptsobem, ktery vnitrostatni
regulaéni orgdny uznaji za vhodny. Pokud to budou
Clenské stity pozadovat, tyto informace by mély byt
obsazeny rovnéZ ve smlouvéch.
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smluvnich podminek, které uklddaji poskytovatelé siti
nebo sluzeb elektronickych komunikaci.

S ohledem na rostouci vyznam elektronickych komuni-
kaci pro spotiebitele a podniky by uzivatelé méli byt
uplné informovéni o strategii v oblasti fizeni provozu
poskytovatelem sluzby nebo sité, s nimZ uzaviou
smlouvu. Pokud neexistuje dostate¢né ucinnd hospo-
daiskd soutéz, musi odpovédné vnitrostitni orgdny
pouzivat ndpravnd opatfeni, jez maji k dispozici podle
smérnice 2002/19/ES(ptistupova smérnice), aby zajistily,
7e pfistup uzivateld ke konkrétnim druhtim obsahu ¢&i
aplikace nebude nepfiméfené omezen.

Pokud v pravnich pfedpisech Spolecenstvi chybi piislusnd
pravidla, posuzuje se zdkonnost nebo $kodlivost obsahu,
aplikaci a sluzeb podle vnitrostitniho hmotného
a procesniho prdva. Rozhodovat v souladu s ndlezitym
postupem o tom, zda obsah, aplikace nebo sluzby jsou
zdkonné ¢&i Skodlivé, je tikolem clenskych stdtd, a nikoli
poskytovatelti siti elektronickych komunikaci nebo
sluzeb. Rdmcovou smérnici a zvld$tnimi smérnicemi
neni dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolecnosti, zejména elek-
tronického obchodu, na vnitinim trhu (smérnice
o elektronickém obchodu) (1), kterd mimo jiné obsahuje
pravidlo ,prostého pfenosu“ vztahujici se na poskytova-
tele zprostiedkovatelskych sluzeb, jejichz definice je v ni
obsazena.

Klicovym prvkem na konkuren¢nich trzich s nékolika
poskytovateli nabizejicimi sluzby je pro spotiebitele
dostupnost transparentnich, aktudlnich a srovnatelnych
informaci o nabidkich a sluzbich. Koncovi uzivatelé
a spotiebitelé vyuzivajici sluzeb elektronickych komuni-
kaci by méli mit moznost snadného porovnini cen
rtznych sluzeb nabizenych na trhu na zdkladé informaci
o cendch zvefejiovanych ve snadno dostupné formé.
Aby bylo umoznéno ceny snadno porovndvat, mély by
mit vnitrostatni regula¢ni orgdny moznost pozadovat od
podnikd zajistujicich sité nebo poskytujicich sluzby elek-
tronickych komunikaci vétsi transparentnost tykajici se
informaci  (véetné sazeb, spotiebitelskych —ndvyka
a dalsich vhodnych tdaji) a zajistit, aby tfeti osoby
mély pravo bezplatné vyuZzivat vefejné dostupné infor-
mace zvefejiované témito podniky. Zdroven by vnitro-
statn{ regula¢ni orgdny mély mit moZnost zajistit dostup-
nost cenovych privodcd, zvlasté pokud nejsou na trhu
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vani informaci, které jiz byly zvefejnény, a patii tedy do
verejné sféry, by podniky nemély mit nirok na odménu.
Pred zakoupenim sluzby musi byt koncovi uzivatelé
a spotfebitelé dile odpovidajicim zpiisobem informovani
o cené a druhu nabizené sluzby, zejména v piipadé, kdy
se k ¢islu sluzby bezplatného volani Gctuji dalsi poplatky.
Vnitrostdtni regulacni orgdny by mély mit moznost vyza-
dovat vSeobecné poskytovani téchto informaci, pti¢emz
u nékterych jimi urcenych kategorii sluzeb by tyto infor-
mace mély byt poskytoviny bezprostiedné pred
spojenim hovoru, neni-li vnitrostitnimi prdvnimi pfed-
pisy stanoveno jinak. PH urCovani kategorii voldni,
u nichz musi byt informace o cené poskytoviny jesté
pied spojenim hovoru, by mély vnitrostitni regulacni
organy nalezité zohlednit povahu sluzby, cenové
podminky platné pro tuto sluzbu a to, zda je sluzba
nabizena poskytovatelem, ktery soucasné neni poskyto-
vatelem sluzeb elektronickych komunikaci. Aniz je
dotcena smérnice 2000/31/ES (smérnice
o elektronickém obchodu), mély by podniky, pokud to
Clenské stity vyzaduji, Glastnikim poskytovat rovnéz
informace ve vefejném zdjmu vytvofené piislusnymi
vnitrostitnimi organy, které se mimo jiné tykaji nejbé-
znéjstho porudovani téchto prav a jejich prdvnich
dtsledka.

Zékaznici by méli byt informovdni o svych pravech
v souvislosti s pouzitim jejich osobnich ddajt
v seznamech ucastnikil, zejména o déelu nebo ucelech
téchto seznamti, a rovnéz by méli byt informovéni
o tom, Ze v souladu se smérnici 2002/58/ES (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich) maji
bezplatny ndrok na to nebyt ve vefejném ucastnickém
seznamu uvedeni. Zdkaznici by rovnéz méli byt informo-
vani o systémech, které umoznuji vlozit informace do
databdze ucastnickych ¢isel, aniz by tyto informace
byly  dostupné uzivatelim informacnich  sluzeb
o Ucastnickych ¢islech.

Konkurenéni trh by mél zajistit, aby uzivatelé mohli
vyuzivat sluzeb v kvalité, jakou pozaduji. Je vSak
mozné, ze v konkrétnich piipadech bude tieba zajistit,
aby vefejné komunikacni sit¢ dosahovaly minimdlni
trovné kvality a nedochdzelo ke zhorSovani kvality
sluzby, blokovani pfistupu a zpomalovdni provozu
v sitich.

V budoucich IP sitich, v nichz mutze byt poskytovani
sluzby oddéleno od zajistovani sité, by clenské stity
mély stanovit nejvhodnégjsi opatfeni pro zajisténi pfistupu
k vefejné dostupnych telefonnich sluzeb poskytovanych
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pomoci vefejnych komunikacénich siti a nepferuseny
piistup k sluzbdm tisnového voldni v piipadé katastro-
fického selhdni sité nebo v piipadech zdsahu vy$si moci
a zohlednit pfitom priority riznych druht Glastnika
a technickd omezeni.

K zajisténi toho, aby zdravotné postizeni koncovi uziva-
telé mohli podobné jako vétSina ostatnich koncovych
uZivateltl vyuzivat vyhod konkurence a moznosti vybéru
poskytovatelti sluzeb, mély by piislusné vnitrostdtni
organy ve vhodnych piipadech a s ohledem na vnitro-
statni podminky stanovit pozadavky na ochranu spote-
bitelti, které musi podniky poskytujici vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci, splnit. Miize se mimo
jiné jednat o pozadavky uklddajici podnikim, aby zdra-
votné postizeni uzivatelé mohli jejich sluzeb vyuzivat za
stejnych podminek, vcetné cen a sazeb, jaké jsou nabi-
zeny ostatnim koncovym uZivatelim a aby za své sluzby
tctovaly stejné ceny bez ohledu na jejich piipadné doda-
te¢né ndklady. Dalsi pozadavky se mohou tykat velkoob-
chodnich ujedndni mezi podniky.

Operitorské sluzby zahrnuji Sirokou $kdlu sluzeb pro
koncové uzivatele. Poskytovani téchto sluzeb by meélo
byt ponechdno na obchodnim jedndni mezi poskytovateli
vefejnych komunikac¢nich siti a operdtorskych sluzeb,
jako je tomu v piipadé viech ostatnich sluzeb zdkaznické
podpory, a neni je nutné naddle nafizovat. Piislusnd
povinnost by proto méla byt zrusena.

Informaéni sluzby o wcastnickych ¢islech by mély byt
a Casto jsou poskytovany za konkuren¢nich trznich
podminek podle ¢linku 5 smérnice Komise 2002/77/ES
ze dne 16. zaf{ 2002 o hospodéiské soutézi na trzich siti
a sluzeb elektronickych telekomunikaci (!). Opatfeni tyka-
jici se zahrnuti tdajo koncovych uzivatelti (uchovavanych
podniky, které tcastnikim pridéluji telefonni ¢isla) do
databazi by méla byt v souladu s opatfenimi na ochranu
osobnich ddajt, véetné ¢ldnku 12 smérnice 2002/58/ES
(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich).
Mélo by byt zavedeno nékladové orientované poskyto-
vani téchto tdajii pro Gcely vefejné dostupnych infor-
macnich sluzeb o dcastnickych ¢islech. s cilem zajistit,
aby koncovi uzivatelé mohli plné vyuzivat vyhod pfimé-
fenych a transparentnich konkuren¢nich podminek.

Koncovi uzivatelé by méli mit moznost uskuteciiovat
tisiovd voldni a mit pfistup k sluzbdm tisnového voldni
v ramci kazdé telefonni sluzby, kterd umoziuje uskutec-
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fiovat hlasové voldni prostfednictvim jednoho nebo vice
¢isel ndrodniho ¢islovaciho planu. Orgdny  zajistujici
sluzby tisiového voldni by mély byt schopny vyfizovat
a pijimat voldni na ¢islo ,112¢ alespon tak rychle
a efektivné jako voldni na jind ndrodni Cisla tisnového
volani. Je dulezité zvysit informovanost o ¢isle ,112% aby
se zlepsila droven ochrany a bezpe¢nosti ob¢ant cestuji-
cich po Evropské unii. Obcané, ktef cestuji do jiného
Clenského statu, by proto méli byt zejména prostrednic-
tvim upozornéni na mezindrodnich autobusovych nddra-
zich, vlakovych nadrazich, v piistavech a na letistich
a déle v telefonnich seznamech, telefonnich budkéich
a v informacnich materidlech a vyGctovani pro Gcastniky
informovani o tom, zZe ¢islo ,112“ mohou pouzivat jako
jednotné ¢islo tistiového volani v celém Spolecenstvi.
Atkoli je poskytovani téchto informaci v prvé fadé
povinnosti ¢lenskych stdtd, Komise by meéla nadéle
podporovat a dopliovat iniciativy ¢lenskych stitt na
zvySeni informovanosti vefejnosti o Cisle ,112 a jeji
miru pravidelné hodnotit. Pro zvyseni ochrany obcant
Evropské unie by méla byt posilena povinnost posky-
tovat informace o tom, kde se volajici nachdzi. Pfedevsim
by podniky mély sluzbam tisnového voldni poskytovat
informace o tom, kde se volajici nachdzi, a to okamzité
po prepojeni tohoto volani pfislusné sluzbé a bez ohledu
na pouzitou technologii.

Clenské stéty by mély zajistit, aby podniky poskytujici
koncovym uzivatelim sluzby elektronickych komunikaci
slouzici k uskute¢iiovani voldni prostfednictvim jednoho
nebo vice ¢isel ndrodntho telefonniho ¢islovaciho planu,
poskytly piistup ke sluzbdm tisnového voldni s presnosti
a spolehlivosti, jakd je pro danou sluzbu elektronickych
komunikaci technicky proveditelnd. Poskytovatelé sluzeb
nezédvislych na sitich nemusi mit nutné kontrolu nad
sitémi a nemohli by zajistit, aby tisiiova volani uskutec-
fiovand prostrednictvim jejich sluzby byla pfepojovana se
stejnou spolehlivosti jako u poskytovatell tradi¢nich inte-
grovanych telefonnich sluzeb, nebot by vzhledem
k tomu, Ze problémy souvisejici s infrastrukturou nejsou
pod jejich kontrolou, nebyli schopni zarucit dostupnost
sluzby. Jakmile budou zavedeny mezindrodné uzndvané
normy zajistujici presné a spolehlivé smérovani
a piipojeni na sluzby tisnového voldni, poskytovatelé
sluzeb nezavislych na sitich by povinnosti souvisejici
s piistupem ke sluzbdm tisnového voldni méli rovnéz
plnit v mife srovnatelné s povinnostmi ostatnich

podniki.

Clenské stity by meély piijmout zvldstni opatieni
a zajistit, aby sluzby tisnového voldni véetné voldni na
¢islo ,112“ byly stejné dostupné i pro zdravotné posti-
zené koncové uzivatele, zejména pro uzivatele neslysici,
s poruchou sluchu, s poruchou feci a hluchoslepé. Tato
opatfeni by mohla zahrnovat poskytnuti zvlastnich
koncovych zafizeni uzivatelim s poruchou sluchu,
sluzby pifenosu textu ¢&i jiné zvlastni vybaveni.
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Hlasova voldni zastdvaji nejstabilnéjsi a nejspolehlivéjsi
formou piistupu ke sluzbdm tisnového voldni. Jiné
zptisoby komunikace, jako jsou textové zprdvy, mohou
byt méné spolehlivé a mohou byt omezeny nedostatkem
bezprostfedniho kontaktu. Pokud to vsak uznaji za
vhodné, ¢lenské staty by mély mit mozZnost podporovat
rozvoj a zavadéni jinych metod piistupu ke sluzbam
tisnového voldni, které jsou schopny zajistit piistup srov-
natelny s hlasovym volanim.

Na zdkladé rozhodnuti 2007/116/ES ze dne 15. tinora
2007 o vyhrazeni vnitrostdtniho ¢iselného rozsahu 116
pro harmonizovand ¢isla harmonizovanych sluzeb se
socidlni hodnotou (!) pozddala Komise clenské stéty,
aby vyhradily ¢&isla v &selném rozsahu 116 pro urcité
sluzby se socidlni hodnotou. P¥islusna ustanoveni uvede-
ného rozhodnuti by méla byt zohlednéna ve smérnici
2002/22[ES (smérnice o univerzalni sluzbé), aby byla
pevngji zaclenéna do regula¢niho ramce siti a sluzeb elek-
tronickych komunikaci a aby byla usnadnéna dostupnost
pro zdravotné postizené koncové uzivatele.

Jednotny trh md za ndsledek, Ze koncovi uzivatelé maji
pistup ke vSem ¢islim uvedenym v ndrodnich éislova-
cich pldnech jinych clenskych stdtt a pristup ke sluzbdm
pomoci nezemépisnych ¢isel v ramci Spolecenstvi, mimo
jiné véetné Cisel sluzby bezplatného voldni a cisel pro
sluzby s vyjadtenou cenou. Koncovi uzivatelé by rovnéz
méli mit p¥stup k &slim z evropského telefonniho &islo-
vactho prostoru (ETNS) a univerzdlnim mezindrodnim
bezplatnym telefonnim ¢&islim (UIFN). Kromé objektivné
odtvodnénych piipadd, napiiklad pfi potirdni podvodi
nebo zneuziti (napiiklad v souvislosti s nékterymi sluz-
bami se zvysenou sazbouy), kdy je &islo definovano pouze
jako ndrodni (napiiklad zkrdceny ndrodni kdd), nebo kdy
je to technicky ¢i ekonomicky neuskutecnitelné, by pfes-
hrani¢ni pristup k ¢islovacim zdrojim a souvisejicim
sluzbdm nemél byt znemoznén. Uzivatelé by méli byt
pfedem tGplné a jasné informovédni o vsech poplatcich
spojenych se sluzbou bezplatného voldni, naptiklad
o poplatcich za mezindrodni voldni u &isel dostupnych
ptes standardni mezindrodni pfedvolby.

Aby bylo mozno plné vyuzivat vyhod konkurenéniho
prostiedi, méli by spotfebitelé mit piH vybéru
k dispozici vSechny informace a moZnost ménit posky-
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tovatele, pokud je to v jejich zdjmu. Je nezbytné zajistit,
aby tak mohli ¢init bez prévnich, technickych ¢&i praktic-
kych prekdzek, jez mohou zahrnovat smluvni podminky,
postupy, poplatky apod. To nevylu¢uje moznost stanovit
ve spotiebitelskych smlouvich pfiméfenou minimdlni
dobu platnosti smlouvy. Zejména pfenositelnost ¢isla
usnadnuje volbu na strané spotiebiteltt a d¢innou hospo-
déaiskou soutéz na konkuren¢nich trzich elektronickych
komunikaci. Méla by byt provadéna v nejkratsi mozné
lhaté. Technické provedeni pteneseni ¢isla by v zZddném
piipadé nemélo trvat déle nez jeden den. Pfislusné vnitro-
statni orgdny mohou stanovit globdlni postup pro prene-
seni Cisel, a to s pfihlédnutim k vnitrostdtnim pfedpisim
tykajicim se smluv a k technické proveditelnosti a v
nezbytnych ptipadech k pfislusnym opatfenim zajistu-
jicim ochranu spotiebitele béhem celého procesu piepo-
jeni. Tato ochrana mtze zahrnovat omezeni moZnosti
zneuziti pfeneseni a stanoveni rychlych ndpravnych
opatieni.

Zékonné povinnosti ve vefejném zdjmu je mozné
uplatnit na konkrétni rozhlasové a audiovizudlni
medidlni sluzby a doplikové sluzby, které zajistuje
konkrétni poskytovatel medidlnich sluzeb. Clenské stity
by mély povinnosti ve vefejném zdjmu ve svych vnitro-
statnich pravnich piedpisech jasné zdivodnit tak, aby
tyto povinnosti byly transparentni, pfiméfené a fadné
definované. V tomto smyslu musi byt pravidla ve
vefejném zdjmu formulovéna tak, aby dostate¢né moti-
vovala a¢inné investice do infrastruktury. Pravidla ve
vefejném zdjmu je tfeba periodicky pfezkoumadvat, aby
odpovidala aktudlnimu vyvoji technologii a trhu a aby
bylo zajisténo, Ze budou i nadéle pfiméfend k ciltm,
jichz md byt dosazeno. Doplikové sluzby zahrnuji,
nikoli v§ak vyhradnég, sluzby uréené na zlepSeni dostup-
nosti pro koncové uzivatele se zdravotnim postiZzenim,
napiiklad videotext, titulkovani, zvukovy popis nebo
znakovy jazyk.

Za Ucelem odstranéni dosavadnich nedostatkd v oblasti
konzultaci se spottebiteli a fddné ochrany z4jma obcant
by clenské stity mély pfijmout vhodny mechanismus
konzultaci. Takovy mechanismus by mohl mit podobu
subjektu, ktery by nezdvisle na vnitrostitnim regulaénim
orgdnu a poskytovatelich sluzeb provadél prazkum
spotfebitelské problematiky, jako je chovani spottebitel
a mechanismus zmény dodavatelti, ktery by pracoval
transparentné a piispival ke stdvajicim mechanismim
konzultaci se zucastnénymi subjekty. Kromé toho by
mohl byt zfizen mechanismus, jehoz tcelem by bylo
umoznit vhodnou spoluprici na tématech tykajicich se
zékonného obsahu. Zddné postupy spolupréce dohod-
nuté v rdmci takového mechanismu by vSak nemély
umoziovat systematické sledovani vyuzivani internetu.
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(40)  Povinnosti univerzdln{ sluzby ulozené podniku majicimu kaci, nebo vyuzivaji-li sluzby elektronickych komunikaci

(41)

(42)

(43)

(44)

povinnosti univerzdlni sluzby je tfeba ozndmit Komisi.

Zpracovani tidajii o provozu v rozsahu nezbytné nutném
ke zjisténi, nalezeni a odstranéni poruch a zavad sité
a pro ucely bezpecnosti siti a informaci zajistujici dostup-
nost, pravost, spravnost a davérnost uchovévanych ¢i
pfendSenych tdajii, pomlze zamezit neopravnénému
piistupu a Sifeni Skodlivych kéda, dtoktm, jejichz
dusledkem je odepfreni sluzby, a skoddm na pocitacovych
systémech a systémech elektronickych komunikaci.

Liberalizace trh siti a sluZeb elektronickych komunikaci
a rychly vyvoj technologii spole¢né piispivaji k posilovani
konkurence a hospodéiského rtstu. Vysledkem je velkd
rozmanitost sluzeb pro koncové uzivatele, jez jsou
dostupné pies vefejné sité elektronickych komunikaci.
Je tieba zajistit, aby spotiebitelé a uzivatelé méli zajisténu
stejnou droverl ochrany soukromi a osobnich tdaji bez
ohledu na technologii pouzitou pifi poskytovani
konkrétni sluzby.

V souladu s cili pfedpisového rdmce pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci, se zdsadami proporcionality
a subsidiarity a pro tcely pravni jistoty a G¢innosti pro
evropské podniky a rovnéZz vnitrostatni regulacni organy
se tato smérnice zaméfuje na sité a sluzby vefejnych
elektronickych komunikaci a nevztahuje se na uzaviené
skupiny uzivateld a korporatni sité.

Technologicky pokrok umoziuje vyvoj novych aplikaci
na bazi zafizeni pro shromazdovéni a identifikaci tdaja,
kterymi by mohla byt bezkontaktni zafizeni vyuzivajici
radiové frekvence. Napiiklad rddiovd identifikacni zafi-
zeni (RFID) vyuzivaji radiové frekvence na zachyceni
tdaji z jedineéné oznacenych stitka, které lze poté
prendset pres stdvajici komunikacni sité. Siroké vyuzivani
téchto technologii muZze pfinést znaéné hospodaiské
a spolecenské vyhody, a vyznamné tak pfispét
k vnitinimu trhu, je-li jejich pouzivani pro obcany pfija-
telné. Aby bylo dosaZeno tohoto cile, je tieba zajistit
ochranu zékladnich prav jednotlivcli, a zejména prava
na soukromi a ochranu tdaji. Jsou-li tato zafizeni pfipo-
jena k vefejné pfistupnym sitim elektronickych komuni-

(45)

(46)

jako zdkladni infrastrukturu, méla by se pouzit pfislusnd
ustanoveni smérnice 2002/58/ES (smérnice o soukromi
a elektronickych komunikacich), véetné ustanoveni
o bezpecnosti, provoznich a lokaliza¢nich udajich
a davérnosti.

Poskytovatel vefejné dostupnych sluzeb elektronickych
komunikaci by mél pijmout vhodnd technickd
a organizacni opatfeni, aby zajistil bezpec¢nost svych
sluzeb. Aniz je dotCena smérnice Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzic-
kych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji
a o volném pohybu téchto ddajti ('), méla by tato
opatfeni zajistit, Ze k osobnim tdajim maji piistup
pouze oprdavnéni zaméstnanci v piipadech, kdy je to
z pravniho hlediska pFipustné, a ze uchovdvané ¢i prend-
Sené tdaje i piislusnd sit a sluzby jsou chranény. Kromé
toho by méla byt vypracovina bezpecnostni politika
zpracovani osobnich ddaji s cilem wurcit zranitelnd
mista systému a mélo by byt pravidelné provadéno sledo-
véni, jakoZ i preventivni, ndpravnd a zmirfiujici opatfeni.

Prislusné vnitrostdtni orgdny by meély sledovat pfijatd
opatfeni a §ifit osvédcené postupy mezi poskytovateli
vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci.

Neni-li odpovidajicim zptsobem a v¢as FeSeno naruseni
bezpecnosti, v jehoz disledku mizZe dojit ke ztrdté nebo
ohrozeni osobnich tdajii jednotlivého Gcastnika, mize to
zptisobit znacnou hospodéiskou ztrdtu a spole¢enskou
$kodu véetné podvodného zneuziti totoznosti. Jakmile
tedy poskytovatel vefejné dostupnych sluzeb elektronic-
kych komunikaci zaznamend, Ze k takovému naruseni
doslo, mél by vyhodnotit rizika s nim spojend, napiiklad
tak, Ze zjisti typ Gidaji dotcenych narusenim (véetné jejich
citlivosti, souvislosti a pouzitych bezpecnostnich
opatfeni), pfi¢inu a rozsah naruseni bezpecnosti, pocet
postizenych tcastnikti a moznou $kodu, jez muze tcast-
nikdm v ddsledku naruSeni vzniknout (napiiklad krddez
totoznosti, finanéni ztraty, ztrita obchodnich ¢i profes-
nich pilezitosti, fyzickd Gjma). Ucastnici dotceni piipady
naru§eni bezpe¢nosti, jez by mohly mit za ndsledek
zdvazné ohrozeni jejich soukromi (napiiklad kradez ¢i
podvodné zneuZiti totoznosti, fyzickd ujma, hrubd
potupa ¢i poskozeni povésti), by méli byt vyrozuméni
bez prodleni, aby mohli ucinit nezbytnd opatfeni. Ve

() Uk vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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vyrozuméni by mély byt uvedeny informace nosti pifpadu, véetné otdzky, zda byly osobni adaje chra-

(48)

(49)

(50)

(1)

o opatienich, jezZ poskytovatel v souvislosti s narusenim
bezpecnosti piijal, a doporuceni pro postizené uzivatele.
Poskytovatel by nemél byt povinen vyrozumét acastnika
o naru$eni bezpecnosti v pifpadé, kdy prokdzal p¥islus-
nému orgdnu, Ze piijal vhodnd technickd ochrannd
opatfeni a Ze tato opatfeni pouzil ve vztahu k tdajom,
jez byly predmétem daného naruSeni bezpecnosti.
V dusledku téchto technickych ochrannych opatfeni by
nemély byt dotéené tdaje Citelné zadné osobé, kterd neni
k piistupu k nim opravnéna.

Vnitrostatni regula¢ni orgdny by mély prosazovat zdjmy
obcant Evropské unie mimo jiné tim, ze budou pfispivat
k zajistovani vysoké trovné ochrany osobnich tdaj
a soukromi. Za timto Gcelem musi mit prostiedky
nezbytné k vykonu svych povinnosti, véetné tplnych
a spolehlivych ddaji o skuteénych piipadech naruseni
bezpecnosti, jez vedly k naruseni osobnich ddajii jedno-
tlived.

Pfi uplatilovani opatfeni, jimiz se provadi smérnice
2002/58ES (smérnice o soukromi a elektronickych
komunikacich), by orgdny a soudy ¢lenskych stati mély
nejen vykladat své wvnitrostatni predpisy v souladu
s uvedenou smérnici, nybrz i dbét na to, aby nevychdzely
z takového vykladu uvedené smérnice, jenz by byl
v rozporu s jinymi zdkladnimi prévy ¢ obecnymi zdsa-
dami prava Spolecenstvi, jako je zdsada proporcionality.

Komisi by mélo byt umoznéno pfijmout doporuceni
o zptsobu, jak dosdhnout pfiméfeného stupné ochrany
soukrom{ a bezpecnosti osobnich tidaji pfendsenych
nebo zpracovavanych v souvislosti s vyuZivanim siti elek-
tronickych komunika¢nich na vnitinim trhu.

Pfi vytvifeni podrobnych pravidel tykajicich se formy
a postupt oznamovani piipadii naruSeni bezpecnosti
osobnich ddaji by mély byt nélezité zohlednény okol-

(52)

(53)

(54)

nény Sifrovanim nebo jinymi prostiedky, které pravdépo-
dobnost podvodného zneuziti totoznosti a jinych forem
zneuzivani G¢inné omezuji. Tato pravidla a postupy by
navic méla vzit v dvahu oprévnéné zdjmy donucovacich
organdl v piipadech, kdy by pfed¢asné zvefejnéni mohlo
zbytecné ztizit vySetfovani okolnosti naruseni.

Programové vybaveni, které tajné sleduje ¢innost uZiva-
tele nebo podvraci provoz koncového zafizeni uZzivatele
ve prospéch tfeti strany (tzv. ,spywarc), pfedstavuje
vazné ohrozeni soukromi uzivatelt. Je tieba zajistit
vysokou a rovnocennou uroveil ochrany soukromé
sféry uzivateld bez ohledu na to, zda jsou nezddouci
sledovaci programy nedopatfenim stazeny pfes sité elek-
tronickych komunikaci nebo doddny a instalovany skryté
v programovém vybaveni 3ifeném na jiném externim
pamétovém médiu, napf. CD, CD-ROM nebo USB Kklice.

Poskytovatelé sluzeb elektronickych komunikaci vynakld-
daji znacné investice na boj proti nevyzidanym
obchodnim sdélenim (,spam“). Jsou rovnéz v lepsim
postaveni nez koncovi uZivatelé, protoze maji znalosti
a zdroje potiebné pro odhaleni a identifikaci spammert.
Poskytovatelé sluzeb elektronické posty a poskytovatelé
dalsich sluzeb by proto méli mit mozZnost podavat na
spammery trestni ozndmeni, a brdnit tak zdjmy svych
zakaznikil jakozto soucdst svych opravnénych obchod-
nich zdjma.

Nutnost zajistit odpovidajici Groveri ochrany soukromi
a osobnich udaji pfendSenych a zpracovavanych
v souvislosti s vyuzivanim siti elektronickych komunikaci
ve Spolecenstvi vyzaduje G¢inné provadéci a donucovaci
pravomoci, které by zajistily dostatecnou motivaci
k dodrzovani predpisti. Piislusné vnitrostitni orgdny
a piipadné dal$i pfislusné vnitrostitni subjekty by mély
mit dostatecné pravomoci a zdroje, aby mohly Gc¢inné
vysetfovat piipady nedodrzovani pfedpist, véetné pravo-
moci ziskat piislusné informace, jez by mohly potie-
bovat, Fesit stiznosti a uklddat v pfipadech nedodrzovani
piedpist sankce.
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Provadén{ a prosazovan{ ustanoveni této smérnice ¢asto
vyzaduje spoluprdci vnitrostatnich regulacnich organt
dvou ¢ vice ¢lenskych stitd, napiiklad v boji proti pres-
hrani¢nimu spamu a spywaru. Aby byla v takovychto
piipadech zajisténa plynuld a rychld spoluprice, mély
by byt v doporucenich stanoveny postupy tykajici se
napiiklad mnozstvi a formdtu informaci, jez si mezi
sebou orgdny vyméiiuji, nebo lhiity, jez je tfeba dodrzet.
Uvedené postupy rovnéz umozni harmonizovat vysledné
povinnosti uloZené dcastnikim trhu, ¢imz  pispéji
k tvorbé rovnych podminek ve Spolecenstvi.

Méla by Dbyt posilena pfeshraniéni spoluprice
a prosazovani piedpist v souladu se stdvajicimi mecha-
nismy Spolecenstvi pro pfeshrani¢ni vymahdni dodrzo-
vani zdkont, které stanovi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (nafizeni o spolupraci
v oblasti ochrany spotiebitele) ('), a to zménou uvede-
ného nafizeni.

Opatieni nezbytnd k provedeni smérnice 2002/22/ES
(smérnice o univerzalni sluzb&) by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provddécich
pravomoci svéfenych Komisi (2).

Zejména ke tfeba zmocnit Komisi k piijeti zmén piiloh,
které je pfizptisobuji technickému pokroku nebo
zméndm v trzni poptdvce. Jelikoz maji tato opatfeni
obecny vyznam a jejich dcelem je zménit smérnici
2002/22[ES (smérnice o univerzdlni sluzbé) doplnénim
o nové jiné nez podstatné prvky, musi byt pfijimdna
regulativnim postupem s kontrolou stanovenym ¢lankem
5a rozhodnuti Rady 1999/468|ES.

Smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzalni sluzbg)
a 2002/58(ES (smérnice o soukromi a elektronickych
komunikacich) by proto mély byt odpovidajicim
zplisobem zménény.

Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonalen{
tvorby pravnich predpist () se clenské stity vybizeji

Ji. vést. L 364, 9.12.2004, s. 1.

Jt. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
- vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné
srovndni mezi smérnicemi 2002/22[ES  (smérnice
o univerzdlni sluzb&) a 2002/58/ES  (smérnice
o soukromi a elektronickjch  komunikacich)
a provadécimi opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Zmény smérnice 2002/22/ES (smérnice o univerzilni
sluzbg)

Smérnice 2002/22[ES (smérnice o univerzalni sluzbé) se méni
takto:

1) Clének 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Predmét a rozsah

1.V rémci smérnice 2002/21/ES (rdmcovd smérnice) se
tato smérnice tykd zajiStovani siti a poskytovani sluzeb
elektronickych komunikaci pro koncové uzivatele. Cilem
je zajistit piistup k vefejné dostupnych sluzeb v dobré
kvalité¢ v celém Spolecenstvi prostfednictvim t¢inné hospo-
daiské soutéze a moznosti vybéru a fesit okolnosti, za
nichz trh nenapliiuje uspokojivé potieby koncovych uziva-
teld. Smérnice rovnéz obsahuje ustanoveni tykajici se
nékterych aspektd koncovych zafizeni k usnadnéni
piistupu pro zdravotné postizené koncové uZivatele.

2. Tato smérnice zaklddd prava koncovych uzivateli
a odpovidajici povinnosti podniki zajistujicich vefejné
piistupné sité a poskytujicich vefejné dostupné sluzby elek-
tronickych komunikaci. S ohledem na to, Ze poskytovani
univerzalni sluzby se zabezpecuje v prostiedi otevienych
a konkurencnich trhii, vymezuje tato smérnice minimdln{
soubor sluzeb specifikované kvality, ke kterému maji
piistup vsichni koncovi uzivatelé, za dostupnou cenu
s ohledem na konkrétni vnitrostitni podminky, aniz by
byla naruSena hospodaiskd soutéz. Tato smérnice také
stanovi povinnosti tykajici se poskytovani urcitych povin-
nych sluzeb.
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3. Ustanoveni této smérnice tykajici se prav koncovych
uzivateli se pouZiji, aniZ jsou dot¢ena pravidla Spolecenstvi
na ochranu spotiebitele, zejména smérnice 93/13/EHS
a 97/7[ES a vnitrostdtni pravidla, kterd jsou v souladu
s pravnimi predpisy Spolecenstvi.

Clanek 2 se méni takto:

a) pismeno b) se zrusuje;

b) pismena c) a d) se nahrazuji timto:

,C) vefejné dostupnou telefonni sluzbou‘ se rozumi
sluzba dostupnd vefejnosti pro uskuteciiovani
a piijiméni, a to pfimo ¢&i nepfimo, vnitrostitnich
nebo vnitrostdtnich a mezindrodnich volani prosted-
nictvim jednoho ¢i vice ¢isel ndrodniho nebo mezi-
nérodniho ¢islovaciho planu;

d) ;zemépisnym dislem* se rozumi &islo z ndrodniho
telefonniho ¢islovactho planu, u kterého ¢ast ¢iselné
struktury obsahuje zemépisny udaj pouzivany pro
smérovani voldni na fyzické umisténi koncového
bodu sité (NTP);

¢) pismeno e) se zrusuje;

d) pismeno f) se nahrazuje timto:

,f) nezemépisnym Cislem* se rozumi &islo z ndrodniho
telefonniho ¢&islovactho plénu, které neni zemépisnym
¢islem. Tento pojem zahrnuje mimo jiné ¢isla mobil-
nich telefond, sluzeb bezplatného voldni a sluzeb se
zvysenou sazbou.”

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Poskytovini pfistupu v pevném misté a poskytovini
telefonnich sluzeb

1. Clenské stity zajisti, aby veskerym odvodnénym
zddostem o pripojeni k vefejné komunikacni siti
v pevném misté vyhovél alespori jeden podnik.

2. Poskytované pfipojeni musi umoziiovat uskuteciio-
vani hlasovych voldni, komunikaci prostfednictvim telefa-
xovych zprdv a dat s rychlostmi dostate¢nymi pro funkéni
pfistup k Internetu; pfitom je tieba zohlednit pfevazujici
technologie pouzivané vétsinou dcastnikd a technologickou
proveditelnost.

3. Clenské stity zajisti, aby veskerym od{ivodnénym
zadostem o poskytovani vetejné dostupné telefonni sluzby
prostiednictvim piipojeni k siti uvedeného v odstavci 1,
které umoziuje uskute¢tiovdni a pfijimani vnitrostdtnich
a mezindrodnich voldni, vyhovél alespon jeden podnik.”

V clanku 5 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Utastnické seznamy uvedené v odstavci 1 zahrnuji,
s vyhradou ¢ldnku 12 smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2002/58/ES ze dne 12. <ervence 2002
o zpracovani osobnich #daji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych  komunikaci  (smérnice

o soukromi a elektronickych komunikacich) (*), veskeré
ucastniky vefejné dostupnych telefonnich sluzeb.

) Ui vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.%

Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Opatfeni pro zdravotné postizené koncové uzivatele

1. Nejsouli v kapitole IV stanoveny poZzadavky
s rovnocennym ucinkem, clenské stity piijmou zvldstni
opatfeni s cilem zajistit pfistup a cenovou dostupnost
sluzeb uvedenych v ¢l. 4 odst. 3 a ¢lanku 5 pro zdravotné
postizené koncové uzivatele tak, aby byly tyto sluzby srov-
natelné s témi, kterych mohou vyuZivat ostatni koncovi
uzivatelé. Clenské stity mohou vnitrostdtnim regula¢nim
orgdnim uloZit povinnost vyhodnotit obecnou potfebu
a zvlastni pozadavky, véetné rozsahu a konkrétni formy
téchto zvldstnich opatfeni pro zdravotné postizené uziva-
tele.
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2. Clenské stity mohou pfijmout s ohledem na vnitro-
statni podminky zvlastni opatieni s cilem zajistit, aby zdra-
votné postizeni koncovi uzivatelé mohli rovnéz vyuzit
moznosti vybéru podnikit a poskytovatelt sluzeb, kterou
mé vétsina koncovych uzivatelt.”

V ¢lanku 8 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Mali podnik uréeny v souladu s odstavcem 1
v tmyslu prevést sva aktiva tvofici mistni piistupovou sit
nebo jeho podstatnou ¢ast na jinou pravnickou osobu
s odlisnou vlastnickou strukturou, ptedem a v¢as informuje
vnitrostatni regulacni orgdn, aby tento orgdn mohl
posoudit vliv zamyslené transakce na poskytovani piistupu
v pevném misté a na poskytovani telefonnich sluzeb podle
¢lanku 4. Vnitrostatni regula¢ni orgdn muze uloZit, zménit
nebo zrusit konkrétni povinnosti v souladu s ¢l. 6 odst. 2
smérnice 2002/20/ES (autoriza¢ni smérnice).

V ¢lanku 9 se odstavce 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

,1.  Vnitrostdtni regulacni orgdny sleduji zejména
s ohledem na vnitrostdtni spotiebitelské ceny a piijmy
vyvoj a droven cen na trzich pro koncové uZivatele
u sluzeb uvedenych v clancich 4 az 7, které spadaji do
povinnosti univerzalni sluzby a jsou bud poskytoviny
uréenymi podniky, nebo dostupné na trhu v piipad¢, ze
ve vztahu k témto sluzbdm nejsou Zadné podniky uréeny.

2. Clenské stity mohou s pfihlédnutim k vnitrostatnim
podminkdm pozadovat od uréenych podnikd, aby spotie-
biteltm nabizely moznosti volby sazeb nebo soubory sazeb
odlisné od téch, které jsou nabizeny za béinych obchod-
nich podminek, zejména proto, aby nebylo osobdm
s nizkymi pijmy nebo se zvldstnimi socidlnimi potfebami
branéno v pistupu k siti uvedené v ¢l. 4 odst. 1 nebo
v uzivani sluzeb uvedenych v ¢l. 4 odst. 3 a v ¢lancich
5, 6 a 7 jakoZto sluzby spadajici do povinnosti univerzdlni
sluzby a poskytované urcenymi podniky.

3. Kromé ustanoveni, kterd uklddaji ur¢enym podnikim,
aby nabizely zvldstni mozZnosti volby sazby nebo dodrzo-
valy stanovenou maximéln{ cenu nebo zemépisné zpriimé-
rovani nebo jiné podobné systémy, mohou clenské staty
zajistit poskytovani podpory spotiebitelom, ktefi byli

10

~

11)

vyhodnoceni jako spotfebitelé s nizkymi pijmy, zdra-
votnim postizenim nebo zvldstnimi socidlnimi potfebami.”

V ¢ldnku 11 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Vnitrostatni regulacni orgdny maji moZnost stano-
vovat vykonnostni cile pro podniky s povinnostmi univer-
zadlni  sluzby. Vnitrostdtni regula¢ni orgdny pfitom
piihlédnou ke stanoviskim  zainteresovanych stran,
zejména tak, jak je uvedeno v ¢&lanku 33.

Nézev kapitoly III se nahrazuje timto:

,REGULACNI DOHLED NA PODNIKY S VYZNAMNOU
TRZNI SILOU NA ZVLASTNICH TRZICH PRO KONCOVE
UZIVATELE

Clanek 16 se zruiuje.

Clanek 17 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stdty zajisti, aby vnitrostdtni regula¢ni
organy ulozily vhodné povinnosti podnikiim ozna-
Cenym v souladu s ¢ldnkem 14 smérnice 2002/21/ES
(rdmcovd smérnice) jako podniky s vyznamnou trzni
silou na daném trhu pro koncové uzivatele v piipadg,
ze:

a) na zdkladé vysledku analyzy trhu provedené
v souladu s clinkem 16 smérnice 2002/21/ES
(rdmcovd smérnice) vnitrostdtni regulacni orgdn
stanovi, ze dany trh pro koncové uZivatele urceny
podle ¢lanku 15 uvedené smérnice neni G¢inné
konkuren¢ni, a

=

vnitrostatni regulacni orgdn dospéje k zdvéru, ze by
povinnosti ulozené podle ¢lankd 9 az 13 smérnice
2002/19[ES  (pfistupovd  smérnice)  nevedly
k dosazeni cilt uvedenych v ¢lanku 8 smérnice
2002/21[ES (rdmcova smérnice).;



5.5.2009

Ufedni véstnik Evropské unie

C 103 E/51

b) odstavec 3 se zrusuje.

Clanky 18 a 19 se zrusuji.

Clanky 20 az 23 se nahrazuji timto:

,Cldnek 20
Smlouvy

1. Clenské stity zajisti, aby spotiebitelé, kteii si objed-
naji sluzby poskytujici ptipojeni k vefejné komunikaéni siti
nebo vefejné dostupnym sluzbdm elektronickych komuni-
kaci, a jini koncovi uzivatelé, ktefi o to pozidaji, privo
uzaviit smlouvu s jednim nebo s vice podniky, které takové
sluzby nebo piipojeni poskytuji. Ve smlouvé jsou srozumi-
telnym, dplnym a snadno piistupnym zptsobem uvedeny
alespont:

a) oznaleni a adresa poskytovatele;

b) poskytované sluzby, zahrnujici predevsim:

— informace o strategii poskytovatele v oblasti fizeni
provozu;

— minimélni nabizené drovné kvality sluzeb, totiz
lhttu pro pocitecni piipojeni a pifpadné dalsi para-
metry kvality sluzby dle vymezeni vnitrostdtnimi
regula¢nimi orgdny;

— druhy nabizenych sluzeb Gdriby a poskytovanych
sluzeb zdkaznické podpory, jakoz i zplisoby, jakymi
se 1ze sluzbdm tyto sluzby kontaktovat;

— poskytovatelem uloZend omezeni tykajici se uzivani
dodanych koncovych zafizeni;

¢) pokud existuje povinnost v souladu s ¢lankem 25,
moznost Glastnika rozhodnout se, zda maji, ¢i nemaji

byt v Gcastnickém seznamu uvedeny jeho osobni tdaje,
spolu s ddaji, o které se jednd;

d) podrobné tdaje o cendch a sazbdch, veetné prostiedk,
jakymi lze ziskat aktudlni informace o vSech uplatiiova-
nych sazbich a poplatcich za provoz a Gdrzbu, nabi-
zené zpusoby platby a pifpadné rozdily v cené
u riznych zpisobu platby;

¢) doba, na kterou se smlouva sjedndvd, a podminky pro
obnoveni a ukonceni sluzeb a smlouvy, véetné:

— podminek tykajicich se minimdlni doby platnosti
smlouvy v souvislosti s prodejnimi akcemi;

— poplatkl spojenych s prenositelnosti Cisel a dalsich
identifikatord,

— poplatkdt pii ukonceni smlouvy, véetné dhrady
naklada v souvislosti s koncovym zafizenim;

f) jakdkoli ujedndni o odskodnéni a ndhradé, kterd budou
pouzita v piipadé nedodrzeni trovné kvality sluzeb
stanovené ve smlouve;

zpusob zahdjeni Fzeni o urovndni sporti v souladu
s ¢lankem 34;

L

h) druhy opatfeni, jez mtze podnik pfijmout v reakci na
piipady narueni bezpe¢nosti nebo integrity nebo pii
zjisténi hrozby nebo zranitelnosti.

Clenské stity mohou rovnéz pozadovat, aby ve smlouvé
byly uvedeny veskeré informace poskytované za timto
Gcelem piislusnymi vefejnymi orgdny tykajici se uzivani
siti a sluzeb elektronickych komunikaci k dcasti na proti-
pravni ¢innosti a k $ifeni $kodlivého obsahu a informace
o zptsobech ochrany pfed ohrozenim osobni bezpe¢nosti,
soukromi a osobnich tdaji ve smyslu ¢l. 21 odst. 4 pism.
a), které lze v ptipadé poskytované sluzby pouzit.
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2. Clenské stity zajisti, aby v piipadé, Ze se uzaviraji
smlouvy mezi Ucastniky a podniky, jez poskytuji sluzby
elektronickych komunikaci umoziujici hlasovou komuni-
kaci, byli Gi¢astnici jasné informovani o tom, zda je posky-
tovan piistup k sluzbdm tisnového voldni a informace
o tom, kde se volajici nachdzi. Poskytovatelé sluzeb elek-
tronickych komunikaci zajisti, aby byli zdkaznici pred
uzavienim smlouvy srozumitelné informovani
o jakémkoli omezeni p¥istupu ke sluzbdm tisnového volani
a o jakékoli zméné piistupu ke sluzbdm tistiového volani.

3. Clenské stty zajisti, aby v piipadé, ze podniky zaji-
Stujici sité nebo poskytujici sluzby elektronickych komuni-
kaci navrhnou zmény smluvnich podminek, méli dcastnici
po ozndmeni takovych zmén pravo odstoupit od smlouvy
bez jakéhokoliv postihu. Nejpozdéji jeden mésic pted
takovou zménou musi byt dGcastnici odpovidajicim
zplisobem vyrozuméni a soucasné musi byt informovéni
o svém pravu odstoupit od smlouvy bez jakéhokoliv
postihu, jestlize nové podminky nepfijmou. Clenské stity
zajisti, aby vnitrosttni regula¢ni orgdny mohly urcit format
téchto ozndmeni.

Cldnek 21
Transparentnost a zvefejiiovani informaci

1. Clenské staty zajisti, aby vnitrosttni regulacni organy
mohly podnikam zajistujicim sité nebo poskytujicim sluzby
elektronickych komunikaci stanovit povinnost zvefejnit
transparentni, srovnatelné, odpovidajici a aktudlni infor-
mace, jak jsou uvedeny v piiloze II, o uplatiiovanych
cendch a sazbach a o standardnich podminkdch, které se
tykaji piistupu k jejich sluzbdm poskytovanym koncovym
uzivatelim a spotfebitelim a jejich vyuzivani. Vnitrostdtni
regula¢ni orgdny mohou stanovit dalsi pozadavky tykajici
se zpusobu, jakym se tyto informace zvefejiiuji, aby byla
zajisténa jejich transparentnost, srovnatelnost, srozumitel-
nost a piistupnost pro spotiebitele.

2. Vnitrostdtni regula¢ni orgdny podporuji poskytovani
srovnatelnych informaci s cilem umoznit koncovym uziva-
telim a spotfebitelim nezdvisle posoudit ndklady na alter-
nativni zpusoby vyuZzivani, napiiklad prostfednictvim inte-
raktivnich prévodcii nebo podobnych technik. Clenské
staty zajisti, aby vnitrostatni regula¢ni organy mohly tyto
privodce a techniky poskytnout, zvlasté pokud nejsou
dostupné na trhu zdarma ¢i za pfiméfenou cenu. Tietd
osoby maji pravo bezplatné vyuzivat informace zvefejnéné

podniky zaji$tujicimi sit¢ nebo poskytujicimi sluzby elek-
tronickych komunikaci za Gcelem prodeje nebo zpfistup-
néni téchto privodcd ¢ technik.

3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulacni organy
mohly podnikim poskytujicim sluzby elektronickych
komunikaci ulozit mimo jiné povinnost:

a) poskytovat dcastnikim informace o sazbich platnych
pro viechna ¢isla a sluzby, na néz se vztahuji zvlastni
cenové podminky; u nékterych kategorif sluzeb mohou
vnitrostatni regulaéni organy poZadovat, aby tyto infor-
mace byly poskytovany bezprostiedné pred spojenim
hovoru;

b) informovat tcastniky o strategii poskytovatele v oblasti
fizeni provozu;

¢) informovat Gcastniky o jejich pravu rozhodnout o tom,
zda maji byt jejich osobni ddaje uvedeny v ticastnickém
seznamu a o jaké druhy tdajo se jednd v souladu
s clankem 12 smérnice 2002/58/ES  (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich); a

d) pravidelné informovat zdravotné postizené ucastniky
o podrobnostech stdvajicich produktd a sluzeb jim
urcenym.

Pred uloZzenim jakékoli povinnosti mohou vnitrostatni
regulacni orgdny, pokud je to vhodné, podporovat samo-
regula¢ni nebo spoluregulacni opatfeni.

4. Clenské stity mohou vyzadovat, aby podniky
uvedené v odstavci 3 ve vhodnych piipadech preddvaly
stdvajicim a novym zdkaznikim zdarma informace ve
vefejném zdjmu. V takovém piipadé tyto informace posky-
tuji piislusné vefejné organy ve standardizovaném formatu
a obsahuji mimo jiné informace o:
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a) nejobvyklejsich zptsobech, kterymi jsou sluzby elektro-
nickych komunikaci vyuzivany k Gcasti na protipravni
Cinnosti nebo k ifeni $kodlivého obsahu, zejména
pokud muze dojit k poskozeni prdv a svobod jinych
osob, v¢etné poruseni autorskych a souvisejicich prav,
a o jejich pravnich dsledcich; a

b) zptasobech ochrany pied ohrozenim osobni bezpec¢nosti,
soukromi a osobnich udaji pfi uzivani sluzeb elektro-
nickych komunikaci.

Cldnek 22
Kvalita sluzeb

1. Clenské stity zajisti, aby vnitrostatni regulacni organy
mohly po zvédzeni ndzort zainteresovanych subjektt poza-
dovat od podnikil zajistujicich vefejné pfistupné sité nebo
poskytujicich  vefejné dostupné sluzby elektronickych
komunikaci, aby zvefejiiovaly srovnatelné, odpovidajici
a aktudlni informace pro koncové uzivatele o kvalité
svych sluzeb a o opatfenich piijatych s cilem zajistit srov-
natelny pfistup i pro zdravotné postizené koncové uziva-
tele. Tyto informace se na zddost poskytuji pted jejich
zvefejnénim vnitrostitnimu regulaénimu organu.

2.V zdjmu zajiSténi pistupu koncovych uZivatelt
k dplnym, srovnatelnym, spolehlivym a uZivatelsky
vstifcnym informacim mohou vnitrosttni regulaéni orgdny
stanovit mimo jiné parametry kvality sluzby, které maji byt
méfeny, jakoz i obsah a formu informaci, které maji byt
zvefejnény véetné zpusobu, jakym maji byt informace
zvefejnény, a véetné piipadnych mechanisma pro certifikaci
kvality. Popfipadé mohou byt pouzity parametry, definice
a metody méfeni uvedené v piiloze IIL

3. S cilem zabrdnit zhorSeni kvality sluzeb nebo
piekdzkdm ¢ zpomalovani provozu v siti ¢lenské staty
zajisti, aby vnitrostdtni regula¢ni orgdny mohly pro podnik
¢i podniky zajistujici vefejné komunikaéni sité stanovit
pozadavky na miniméln{ kvalitu sluzeb.

Cldnek 23
Dostupnost sluzeb

Clenské staty pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
co mozna nejlepsi dostupnosti vefejné dostupnych telefon-
nich sluzeb poskytovanych prostiednictvim vefejnych
komunikacnich siti v pfipadé katastrofického selhdni sité
nebo v pifpadech zdsahu vyssi moci. Clenské stéty zajisti,

14)

15)

aby podniky poskytujici vefejné dostupné telefonni sluzby
piijaly veskerd nezbytnd opatfeni k zajisténi nepfetrzitého
piistupu ke sluzbdm tisnového voldni.

Vklddd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 23a

Zajisténi srovnatelného pfistupu a moznosti volby pro
zdravotné postizené uZivatele

1.  Clenské stity umozni pfislusnym vnitrostdtnim
orgdniim, pokud je to vhodné, stanovit pozadavky, které
maji podniky poskytujici vefejné dostupné sluzby elektro-
nickych komunikaci zajistit, aby zdravotné postiZeni
koncovi uzivatelé:

a) méli pfistup ke sluzbam elektronickych komunikaci,
ktery je srovnatelny s pfistupem vétSiny koncovych
uZivatel@, a

b) zdravotné postizeni koncovi uzivatelé méli stejnou
moznost vybéru mezi podniky a sluzbami jakou ma
vétsina koncovych uzivatel.

2. Aby byly clenské stity schopny pfijimat a uplatiiovat
zvla$tni ustanoveni pro zdravotné postizené uZivatele,
podporuji dostupnost koncovych zafizeni nabizejicich
nezbytné sluzby a funkce.”

Clanek 25 se méni takto:

a) ndzev se nahrazuje timto:

sluzba o

,Telefonni informaéni

Cislech*;

ucastnickych

b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby Gcastnici veiejné dostup-
nych telefonnich sluzeb méli pravo byt uvedeni ve
vefejné dostupném tucastnickém seznamu podle ¢l. 5
odst. 1 pism. a) a aby k jejich tdajim meéli piistup
poskytovatelé informacnich sluzeb o dcastnickych
islech  nebo  dacastnickych  seznamd v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.”;



C 103 E[54

Utedni véstnik Evropské unie

5.5.2009

16)

¢) odstavce 3, 4 a 5 se nahrazuji timto:

,3.  Clenské stty zajisti, aby vsichni koncovi uziva-
telé, kterym je poskytovdna vefejné dostupnd telefonni
sluzba, méli pristup k informaénim = sluzbdm
o UCastnickych ¢islech. Vnitrostatni regulacni organy
mohou podnikim, které kontroluji pfistup ke
koncovym uzivatelim p# poskytovani informacnich
sluzeb o dcastnickych &islech, uklddat povinnosti
a podminky v souladu s ¢ldnkem 5 smérnice
2002/19[ES (pfistupovd smérnice). Tyto povinnosti
a podminky jsou objektivni, pfiméfené, nediskrimina¢ni
a transparentni.

4. Clenské staty neponechaji v platnosti zddnd regu-
la¢ni omezeni, kterd by branila koncovym uZivatelim
v jednom ¢lenském stdté v piHmém  piistupu
k informa¢ni sluzbé o wcastnickych ¢islech v druhém
Clenském staté prostiednictvim hlasového voldni &
textové zpravy a piijmou opatfeni k zajisténi tohoto
piistupu v souladu s ¢ldnkem 28.

5. Odstavce 1, 2, 3 a 4 se pouziji s vyhradou poza-
davka prdvnich ptedpisit Spolecenstvi o ochrané osob-
nich ddaji a soukromi, zejména ¢lanku 12 smérnice
2002/58/ES.*

Clanky 26 a 27 se nahrazuji timto:

,Cldnek 26

Sluzby tisiiového volini a jednotné evropské Ccislo
tisiového volani

1. Clenské stdty zajisti, aby vsichni koncovi uzivatelé
sluzeb uvedenych v odstavci 2, véetné uzivateld vefejnych
telefonnich automat, mohli bezplatné a bez nutnosti
pouzit jakékoli platebni prostiedky volat sluzby tisfiového
volani s pouzitim jednotného evropského (¢isla tisnového

voldni ,112, jakoz i jakdkoli ndrodni ¢isla tisfiového volani
urCend clenskymi staty.

2. Clenské stity zajisti, aby podniky poskytujici
koncovym uZivatelim sluzbu elektronickych komunikaci
pro uskutecniovani vnitrostdtnich voldni prostfednictvim
jednoho nebo nékolika ¢isel v ndrodnim ¢islovacim planu
poskytovaly pfistup ke sluzbdm tisfiového voldni.

3. Clenské staty zajisti, aby voldni na jednotné evropské
¢islo tisiového voldni ,112° byla pfiméfené zodpovézena
a vyfizena zpusobem nejlépe odpovidajicim vnitrostdtn{
organizaci zachrannych systémd. Tato volani budou pfiji-
maéna a vyfizovéana alespori tak rychle a Gi¢inné jako volani
na nédrodni ¢islo ¢i ¢isla sluzeb tisnového voldni, pokud se
tato Cisla stale pouzivaji.

4. Clenské staty zajisti, aby zdravotné postizeni koncovi
uzivatelé méli ke sluzbam tisnového voldni p¥istup srovna-
telny s pfistupem dostupnym ostatnim koncovym uZiva-
telam. Opatieni pfijatd k zajisténi toho, aby zdravotné
postizeni uzivatelé méli piistup k sluzbdm tistiového volani
i pii cestdch do jinych clenskych statd, budou v nejvyssi
mozné mife zaloZena na evropskych normach nebo speci-
fikacich zvefejnénych v souladu s ¢ldinkem 17 smérnice
2002/21[ES (rdmcovad smérnice), aniz by ¢lenskym statim
branila v pfijeti dalsich pozadavkd sméfujicich k plnéni cild
stanovenych timto ¢lankem.

5.V mife, v jaké je to technicky proveditelné, ¢lenské
stity zajisti, aby dotfené podniky orginu vyfizujicimu
tistiovd voldni bezplatné zpfistupnily informace o tom,
kde se volajici nachdzi, a to jakmile je tomuto orgdnu
tistiové volani pfepojeno. To plati pro vSechna voldni na
jednotné evropské ¢islo tisiového voldni ,112*. Clenské
staity mohou tuto povinnost rozdifit rovnéz na dalsi
ndrodni ¢isla tisnového voldni. JestliZe podnik uvedeny
v odstavci 2 md v Gmyslu prohldsit, Ze poskytnuti infor-
maci o tom, kde se volajici nachdzi, neni technicky prove-
ditelné, md povinnost tuto skute¢nost prokdzat.

6.  Clenské stity zajisti, aby obcané byli odpovidajicim
zptisobem informovdni o existenci a pouzivani jednotného
evropského ¢isla tisnového volani ,112¢, zejména prostied-
nictvim iniciativ konkrétné zaméfenych na osoby cestujici
mezi clenskymi staty.

Cldnek 27
Evropské telefonni pfistupové kédy

1. Clenské stity zajisti, aby kod ,00° byl standardnim
piistupovym kédem pro mezindrodni spojeni. Pro voldni
mezi sousedicimi preshrani¢nimi lokalitami ¢lenskych statd
mtize byt vytvoren nebo zachovan zvldstni rezim. Koncovi
uzivatelé v doty¢nych lokalitdich musi byt o takovych rezi-
mech plné informovani.
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17)

2. Clenské stdty zajisti, aby vsechny podniky poskytujici
vefejné dostupné telefonni sluzby umoziiujici mezinarodni
volani vyfizovaly veskerd voldni do evropského telefonniho
¢islovaciho prostoru (ENTS) i z ngj, aniz by tim byl dotéen
ndrok podnikti na ndhradu nakladd.”

Vklada se novy cldnek, ktery znf:

,Cldnek 27a

Harmonizovand ¢isla harmonizovanych sluzeb se
socidlni hodnotou, véetné linky tisiového volini pro
oznamovdani pfipadi pohfesovanych déti

1. Clenské stity podpofi zavedeni zvldstnich &isel
v ramci ¢iselného rozsahu 116 v souladu s rozhodnutim
Komise 2007/116/ES ze dne 15. tnora 2007 o vyhrazeni
vnitrostdtntho ¢iselného rozsahu 116 pro harmonizovand
¢isla harmonizovanych sluzeb se socidlni hodnotou (*). Na
svém tzem{ podpoii poskytovani sluzeb, pro néz jsou tato
¢isla vyhrazena.

2. Clenské stity usnadni pifstup zdravotné postizenych
koncovych uzivateld ke sluzbdm poskytovanym v rdmci
¢iselného rozsahu 116. Opatieni pfijatd v zdjmu usnadnéni
moznosti  piistupu zdravotné postizenych koncovych
uzivatell ke sluzbam tisnového voldni pii cestich do jinych
Clenskych statd, mohou zahrnovat zajisténi souladu
s piislusnymi normami nebo specifikacemi zvefejnénymi
v souladu s ustanovenimi ¢clanku 17  smérnice
2002/21/ES (rdmcovad smérnice).

3. Clenské stdty zajisti, aby ob¢ané byli odpovidajicim
zpusobem informovadni o existenci a pouZivani sluzeb
v rdmci ¢&iselného rozsahu 116, zejména prostrednictvim
iniciativ konkrétné zaméfenych na osoby cestujici mezi
¢lenskymi staty.

4. Kromé opatfeni vieobecné pouzitelnych pro vsechna
¢isla v Ciselném rozsahu 116 a prijatych podle odstaved 1,
2 a 3 ¢lenské staty déle usnadni pistup oblant ke sluzbé
provozujici tistiovou linku pro oznamovéani piipaddi pohfe-
Sovanych déti. Tato linka tisfiového voldni je dostupnd na
¢isle 116000.

(* UL vést. L 49, 17.2.2007, s. 30.

18)

19)

Clanek 28 se nahrazuje timto:

,Cldnek 28
Pristup k ¢islim a sluzbdm

1. Clenské stty zajisti, ze v piipadg, kdy je to technicky
a ckonomicky proveditelné, a kromé piipadt, kdy se
volany tucastnik rozhodl z obchodnich divodt omezit
piistup volajicich, ktefi se nachdzeji ve vymezenych zemé-
pisnych oblastech, pfislusné vnitrostdtni orgdny pfijmou
veskerd potiebnd opatfeni k zaruceni toho, aby koncovi
uzivatelé méli:

a) pfistup ke sluzbdm s vyuzitim nezemépisnych &isel ve
Spolecenstvi a mohli tyto sluzby vyuzivat; a

b) pristup ke vSem ¢&islim poskytovanym ve Spolecenstvi,
véetné Cisel z ndrodnich ¢islovacich plantt ¢lenskych
statd, cisel z evropského telefonniho &islovaciho
prostoru a univerzalnich mezindrodnich bezplatnych
Cisel (UIFN).

2. Clenské stity zajisti, aby pifslusné orgdny mohly
v individudlnich ptipadech od podnikil zajistujicich vefejné
komunika¢ni sit¢ nebo poskytujicich vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci vyzadovat zablokovéni
piistupu k &islam ¢ sluzbdm, je-li to opodstatnéno
spachdnim podvodu ¢ zneuzivani, a aby v takovych piipa-
dech mohly od poskytovatelts sluzeb elektronickych komu-
nikaci vyzadovat zadrzeni vynost z piislusného propojeni
¢i dalsich sluzeb.”

Clanek 29 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské stity zajisti, aby vnitrostitni regulacni
organy mély moznost vyzadovat od vSech podniki
poskytujicich vefejné dostupné telefonni sluzby nebo
zajistujicich vefejné komunikacni sité, aby zpfistupnily
koncovym uzivatelim doplikové sluzby uvedené
v priloze I &asti B, pokud je to technicky proveditelné
a ekonomicky pfijatelné.”;
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20)

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Aniz je dotCen ¢l. 10 odst. 2, mohou ¢lenské
staity ulozit vSem podnikim poskytujicim piistup
k vefejnym komunikaénim sitim nebo vefejné dostupné
telefonni sluzby povinnosti uvedené v priloze I ¢asti
A pismenu a) a e) jako obecny pozadavek.”

Clanek 30 se nahrazuje timto:

,Cldnek 30
Usnadnéni zmény poskytovatele

1. Clenské stéty zajisti, aby si vsichni Gcastnici s Cisly
z ndrodntho ¢islovaciho plénu, kteff o to pozadaji, mohli
v souladu s ustanovenimi piilohy I ¢asti C ponechat své
Cislo (sva ¢isla) nezéavisle na podniku, ktery sluzbu posky-
tuje.

2. Prislusné vnitrostatni orgdny zajisti, aby stanovovani
cen mezi operdtory nebo poskytovateli sluzeb v souvislosti
s poskytovdnim pfenositelnosti ¢isel bylo ndkladové orien-
tované a aby piipadné piimé zpoplatnéni dcastniky od
zmény poskytovatele sluzeb neodrazovalo.

3. Pislusné vnitrostatni orgdny nestanovi sazby pro
koncové uzivatele za preneseni Cisel zptisobem, ktery by
narufoval hospodafskou soutéz, napiiklad stanovenim
konkrétnich nebo jednotnych cen na trzich pro koncové
uZivatele.

4. Preneseni Cisel a jejich ndslednd aktivace se provedou
v nejkratsi mozné lhité. Technické provedeni pfeneseni
Cisla nesmi v zddném piipadé trvat déle nez jeden den.

Pfislusné vnitrostitni regulaéni orgdny mohou stanovit
obecny postup pro preneseni ¢isel, s pfihlédnutim
k vnitrostatnim predpisim tykajicim se smluv a k technické
proveditelnosti, véetné nezbytnych opateni zajistujicich,
aby byli Gcastnici v priibéhu celého procesu prepojeni chra-
néni.

5. Clenské stity zajisti, aby smlouvy uzaviené mezi
uzivateli a podniky poskytujicimi sluzby elektronickych
komunikaci nestanovily pocite¢ni smluvni obdobi pfesahu-
jicl 24 mésich.

21)

22)

6. Aniz je dotéena minimdlni doba platnosti smlouvy,
zajisti ¢lenské staty, aby podminky a postupy pro ukonceni
smlouvy neodrazovaly od zmény poskytovateld sluzeb.

V ¢ldnku 31 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské stity mohou ulozit pfiméfené povinnosti ve
vefejném zdjmu ohledné provozu uréenych rozhlasovych
a televiznich vysilacich kandld a doplikovych sluzeb,
zejména sluzeb v oblasti pFistupnosti, aby byl umoznén
vhodny pfistup zdravotné postizenym koncovym uziva-
teldm; tyto povinnosti mohou ulozit podnikim ve své
piislusnosti, které poskytuji sité elektronickych komunikaci
pouzivané pro vefejné $ifeni rozhlasovych ¢i a televiznich
vysilacich kandld, pokud tyto sité vyuzivd vyznamny pocet
koncovych uzivateld jako hlavni prostfedek pro pijem
rozhlasovych a televiznich wvysilacich kanalt. Uvedené
povinnosti se uklddaji pouze tehdy, jsou-li nezbytné
nutné k dosazeni cilii obecného zdjmu jasné vymezenych
kazdym clenskym stitem, a musi byt piiméfené
a transparentni.

Povinnosti uvedené v prvnim pododstavci ¢lenské staty
piezkoumaji do jednoho roku od... (*), pokud takovéto
piezkoumdni nebylo provedeno béhem ptedchozich dvou
let.

Clenské stity podrobuji povinnosti ve vefejném zdjmu
pravidelnému pfezkumu.”;

Clanek 33 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, je-li to vhodné, aby vnitro-
statn{ regula¢ni orgdny zohledfiovaly ndzory koncovych
uzivateld, spotiebiteld (mimo jiné zejména zdravotné
postizenych koncovych uZivatelti), vyrobctt a podniki,
které zajistuji sité nebo poskytuji sluzby elektronickych
komunikaci, v zdleZitostech tykajicich se vSech prav
koncovych uzivateld a spotiebitel ohledné vefejné
dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci, zejména
pokud maji vyrazny dopad na trh.

(*) Datum uvedené v ¢l. 4 odst. 1.
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23)

24)

Clenské stity zejména zajisti, aby vnitrostétni regulacni
organy vytvotily konzulta¢ni mechanismus zajistujici, ze
pfi jejich rozhodovani o otdzkich tykajicich se prav
koncovych uzivatelt a spottebitelt v souvislosti se sluz-
bami elektronickych komunikaci budou nélezité zohled-
nény zdjmy spotiebiteldi v oblasti elektronickych komu-
nikaci.

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  AniZ jsou dotcena vnitrostitni pravidla, jez jsou
v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi a jimiz jsou
podporovdny cile kulturni a medidlni politiky, jako
napifklad kulturni a jazykova rozmanitost a medialni
pluralita, mohou vnitrostitni regulatni orgny a jiné
piislusné organy podporovat spolupraci mezi podniky
zajistujicimi vefejné komunikaéni sité nebo poskytuji-
cimi vefejné dostupné sluzby elektronickych komuni-
kaci a odvétvimi, jez maji zdjem na podpore zdkonného
obsahu v sitich a sluzbach elektronickych komunikaci.
Tato spoluprdce miiZze rovnéz zahrnovat koordinaci
informaci ve vefejném zdjmu poskytnutych podle ¢l.
21 odst. 4a a ¢l. 20 odst. 2.

V ¢ldnku 34 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Clenské stity zajisti, aby pro vyfizovdn{ nevyiese-
nych sport vyplyvajicich z této smérnice mezi spotiebiteli
a podniky zajistujicimi sité¢ nebo poskytujicimi sluzby elek-
tronickych komunikaci, které se tykaji smluvnich podminek
nebo plnéni smluv o zajitovani téchto siti ¢i poskytovani
sluzeb, byly k dispozici transparentni, jednoduché
a nendkladné mimosoudni postupy. Clenské stity pfijmou
opatieni, kterymi zajisti, aby takové postupy umoziiovaly
spravedlivé a rychlé urovndni sporu a popiipadé piijmou
systém odskodnéni nebo nahrad. Clenské stity mohou
rozsifit tyto povinnosti na spory tykajici se jinych konco-
vych uzivatelt.”

Clanek 35 se nahrazuje timto:

,Cldnek 35
Uprava piiloh

Opatieni, jeZ maji za G¢el zménit jiné neZ podstatné prvky
této smérnice a jeZ jsou nezbytné pro piizpusobeni piiloh
I, I, Il a VI technickému vyvoji nebo zméndm v poptdvce
na trhu, pfijme Komise regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 37 odst. 2.

25)

26)

27)

28)

Zmény Smérnice 2002/58[ES

Smi

V ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Vnitrostatni regulaéni orgdny ozndmi Komisi povin-
nosti univerzdlni sluzby ulozené podnikim uréenym jako
podniky majici povinnosti univerzdlni sluzby. Jakékoli
zmény majici vliv na tyto povinnosti ulozené podnikiim
nebo na podniky dotfené touto smérnici se neprodlené
oznami Komisi."

Clének 37 se nahrazuje timto:

,Cldnek 37
Postup projednéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Komunika¢ni vybor, ziizeny
¢lankem 22 smérnice 2002/21/ES (rdmcova smérnice).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a cldnek 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Prilohy I, 1I a III se nahrazuji znénim uvedenym v piilohdch
I a II této smérnice.

Priloha VII se zrusuje.

Cldnek 2

(smérnice o soukromi
a elektronickych komunikacich)

érnice 2002/58[ES (smérnice o soukromi a elektronickych

komunikacich) se méni takto:

1)

V ¢ldnku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Touto smérnici se harmonizuji pfedpisy clenskych
statd pozadované pro zajisténi rovnocenné drovné ochrany
zdkladnich prdv a svobod, zejména prdva na soukromi, se
zfetelem na zpracovani osobnich tdaji v odvétvi elektronic-
kych komunikaci, a pro zaji§téni volného pohybu téchto
udaju a elektronickych komunikac¢nich zafizeni a sluzeb ve
Spolecenstvi.”
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2) Clanek 2 se méni takto:

a) pismeno c) se nahrazuje timto:

,€) Jlokaliza¢nimi ddaji‘ se rozuméji jakékoli tidaje zpraco-
vavané v siti elektronickych komunikaci nebo sluzbou
elektronickych komunikaci, které urcuji zemépisnou
polohu koncového zafizeni uzivatele vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci;*

b) pismeno e) se zruduje;

¢) dopliiuje se novy bod, ktery zni:

,h) ,narusenim bezpecnosti osobnich tdaji‘ se rozumi
naruSeni bezpecnosti, které vede k ndhodnému nebo
protipravnimu  zniceni, ztrdté, zméné ¢i neopravné-
nému vyzrazeni nebo zpfistupnéni osobnich ddajt
pfendsenych, uchovdvanych nebo jinak zpracovava-
nych v souvislosti s poskytovanim vefejné dostupné
sluzby elektronickych komunikaci ve Spolec¢enstvi.”

3) Clének 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3
Dotcené sluzby

Tato smérnice se vztahuje na zpracovani osobnich tdajti ve
spojeni s poskytovanim vefejné dostupnych sluzeb elektro-
nickych komunikaci ve vefejnych komunika¢nich sitich ve
Spolecenstvi, véetné vefejnych komunikacnich siti podporu-

o«

jicich zafizeni pro shromazdovani a identifikaci tdajti.

4) Clinek 4 se méni takto:

a) ndzev se nahrazuje timto:

zé6,

»Bezpecnost zpracovani;

b) dopliiuji se nové odstavce, které znéji:

,3. V piipadé naruSeni bezpec¢nosti osobnich udaji
piislusny poskytovatel vefejné dostupnych sluzeb elektro-
nickych komunikaci posoudi rozsah tohoto naruseni,
vyhodnoti jeho zdvaznost a zvazi, zda je s ohledem na
piislusnd pravidla stanovend v souladu s odstavcem 4
pfislusnym  vnitrostdtnim orgdnem nezbytné ozndmit
naru$eni bezpecnosti osobnich tdaja ptislusnému vnitro-
statnimu orgdnu a dotéenému ucastnikovi.

Predstavuje-li naruseni bezpecnosti osobnich tidaji vazné
riziko pro soukromi ucastnika, ozndmi toto naruseni
poskytovatel vefejné dostupnych sluzeb elektronickych
komunikaci  pfislusnému  vnitrostdtnimu  orgdnu
a ucastnikovi bez zbyte¢ného prodleni.

V ozndmeni urfeném ucastnikovi se uvede alespon
povaha  naruSeni  bezpeCnosti  osobnich  ddaja
a kontaktni mista, kde je mozné ziskat vice informaci,
jakoZ i opatieni doporucend ke zmirnéni moznych nega-
tivnich dasledkt naruSeni bezpe¢nosti osobnich udajd.
V ozndmeni pfislusnému vnitrostditnimu organu musi
byt navic popsiny disledky naruseni bezpecnosti
a opatfeni, jez poskytovatel v souvislosti s timto naru-
Senim bezpecnosti osobnich tdaji navrhl nebo piijal.

4, Clenské stity zajisti, aby pifslusny vnitrosttni
organ mohl stanovit podrobnd pravidla a piipadné
vydat pokyny tykajici se podminek, za nichz je nezbytné,
aby poskytovatel vefejné dostupné sluzby elektronickych
komunikaci ozndmil naruSeni bezpe¢nosti osobnich
udajo, a dédle formdtu tohoto ozndmeni a zptisobu,
jakym se md ucinit.

5. Pro zajisténi disledného provadéni opatieni uvede-
nych v odstavcich laz 4 mize Komise po konzultaci
s Evropskou agenturou pro bezpecnost siti a informaci
(ENISA), pracovni skupinou zfizenou podle ¢ldnku 29 a s
evropskym inspektorem ochrany ddaji ptijmout doporu-
Ceni tykajici se mimo jiné podminek, formatu a postupd,
jez se vztahuji na pozadavky informovéni a oznamovéni
podle tohoto ¢lanku.”

5) V ¢lanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity zajisti, aby uchovavani informaci nebo
ziskdvani pfistupu k informacim jiz uchovdvanym
v koncovém zaffzen{ Gcastnika nebo uzivatele bylo povoleno
pouze za podminky, Ze dotCeny tcastnik ¢i uzivatel je jasné
a uplné informovan v souladu se smérnici 95/46/ES, mimo
jiné o Gelu zpracovani, a Ze je mu spravcem tdajii nabizeno
pravo takové zpracovdni odmitnout. To nebrdni technic-
kému ukldddni nebo takovému piistupu, jehoz jedinym
tcelem je provedeni nebo usnadnéni pfenosu sdéleni
prostiednictvim sité elektronickych komunikaci, nebo je-li
to nezbytné nutné pro poskytovani sluzeb informacni
spolecnosti, které si ucastntk nebo uzivatel vyslovné
vyzadal.“
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6) Clanek 6 se méni takto: (SMS) a sluzeb multimedidlnich zprav(MMS)) je mozno

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Provozni ddaje vztahujici se k dcastnikim
a uzivatelim zpracovavané a uchovavané provozovatelem
vefejné komunikaéni sité nebo poskytovatelem vefejné
dostupné sluzby elektronickych komunikaci, se vymazou
nebo anonymizuji, jakmile jiz nejsou potiebné pro
pienos sdéleni. Tim nejsou dotéeny odstavce 2, 3, 5
a 7 tohoto ¢lanku a ¢l. 15 odst. 1.5

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Pro potieby marketingu sluzeb elektronickych
komunikaci nebo pro poskytovani sluzeb s pfidanou
hodnotou muze poskytovatel vefejné dostupnych sluzeb
elektronickych komunikaci zpracovdvat tdaje uvedené
v odstavci 1 pouze v rozsahu nezbytném a po dobu
nezbytnou pro tyto sluzby nebo marketing, pokud
k tomu dal pfedem souhlas ucastnik nebo uZzivatel,
jehoz se tdaje tykaji. Ucastnici ¢i uZivatelé musi mit
moznost kdykoliv sviij souhlas se zpracovinim provo-
znich Gdaji vzit zpét.”;

¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

7. Provozni Udaje lze zpracovdvat v mife nezbytné
nutné k zajisténi bezpecnosti sité a informaci podle defi-
nice ¢l. 4 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) 460/2004 ze dne 10. biezna 2004
o zifzeni Evropské agentury pro bezpecnost siti
a informaci (¥).

) Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 1.4

Clanek 13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13
NevyZzidand sdéleni
1. Automatické volaci systémy bez zdsahu ¢lovéka (auto-

matické volaci pfistroje), faksimilni p¥istroje (faxy) nebo elek-
tronickou postu (véetné sluzeb kratkych textovych zprav

pouzit pouze pro Ulely piimého marketingu pouze
v piipadé tcastnikd nebo uzivateld, ktefi k tomu dali pfed-
chozi souhlas.

2. Bez ohledu na odstavec 1, pokud fyzickd nebo prav-
nickd osoba ziskavd od svych zdkaznikt jejich elektronické
kontaktni ddaje pro elektronickou postu v souvislosti
s prodejem vyrobku nebo sluzby a v souladu se smérnici
95/46(ES, muze tato fyzickd ¢i pravnickd osoba vyuzit tyto
elektronické kontaktni ddaje pro tcely pfimého marketingu
svych vlastnich obdobnych vyrobkd nebo sluzeb pouze za
piedpokladu, Ze je zakaznikiim jasné a zfetelné poskytnuta
moznost zdarma a jednoduchym zptsobem nesouhlasit
s takovym vyuzitim jejich elektronickych kontaktnich
udajo v okamziku shromazdovani téchto kontaktnich
Gdaji a pii zasilini kazdého jednotlivého sdéleni, pokud
zakaznik pavodné toto vyuziti neodmitl.

3. Clenské stdty musi pfijmout vhodnd opatfeni zajistu-
jici, ze nevyzadana sdéleni pro ucely pfimého marketingu,
v piipadech jinych nez uvedenych v odstavcich 1 a 2,
nebudou povolena bud bez souhlasu dotéenych tcastniki
& uZivateld, nebo ve vztahu k Gcastnikim & uZivateltm,
ktefi si nepfeji takovd sdéleni dostdvat, pficemz vybér
z uvedenych mozZnosti bude stanoven vnitrostatnimi prav-
nimi pfedpisy a zohledni se skutecnost, Ze obé moznosti
musi byt pro dcastnika nebo uZivatele bezplatné.

4.V kazdém piipadé se zakazuje praxe zasilini elektro-
nické posty pro tucely piimého marketingu, pokud tato
skryvd nebo utajuje totoznost odesilatele, jehoz jménem se
sdéleni pfendsi, nebo v rozporu s ¢ldnkem 6 smérnice
2000/31/ES, nebo jeji zasilini bez platné adresy, na kterou
by pifjemce mohl odeslat Zddost o ukonéeni zasilani tako-
vych sdéleni.

5. Odstavce 1 a 3 se vztahuji na wcastniky, kte jsou
fyzickfmi  osobami. V = rdmci prdva  Spolecenstvi
a piislusnych vnitrostatnich pravnich ptedpist ¢lenské stity
také zajisti, ze budou dostate¢né chranény oprdvnéné zdjmy
ucastnikd, kteff nejsou fyzickymi osobami, pokud jde
o nevyzadana sdéleni.

6.  Aniz jsou dotleny spravni opravné prostiedky mimo
jiné podle ¢l. 15a odst. 2, ¢lenské stity zajisti, aby kazdd
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fyzickd nebo pravnickd osoba nepiiznivé ovlivnénd poruso-
vanim vnitrostatnich predpisti pFijatych podle tohoto ¢lanku,
kterd md tudiz oprdvnény zdjem na ukonceni nebo zdkazu
takového porusovéni, v¢etné poskytovatelt sluzeb elektro-
nickych komunikaci chrédnicich své opridvnéné obchodni
zajmy mohla proti takovym porusenim podat Zalobu
k soudu. Clenské stity mohou rovnéz stanovit zvlstni
pravidla ¢ sankce vici poskytovatelim sluzeb elektronic-
kych  komunikaci, ktefi svou nedbalosti pfispivaji
k porusovani vnitrostatnich predpist pfijatych v souladu
s timto ¢lankem.”

8) Vklddd se novy clanek 15a, ktery zni:

,Cldnek 15a
Providdéni a prosazovini

1. Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich
pravnich pfedpist pfijatych podle této smérnice, a pfijmou
veskerd nezbytnd opatfeni pro jejich uplatnovani. Stanovené
sankce musi byt Gi¢inné, pfiméfené a odrazujici a mohou se
vztahovat k dobg, v niZ poruSen{ trvalo, a to i v pipadé, ze
bylo nasledné napraveno. Clenské stity uvédomi o téchto
pfedpisech Komisi do ... (*) a neprodlené Komisi informuji
o viech dalsich zméndch, jez se téchto predpisti dotykaji.

2. Clenské stity zajisti, aby pfislusny vnitrostdtni orgdn
a piipadné dal3i vnitrostatni organy mély pravomoc naiidit
zastaveni poruSeni uvedeného v odstavci 1.

3. Clenské staty zajisti, aby pfislusné vnitrostatni orgény
a pipadné dal3i vnitrostatni orgdny mély veskerou vysetfo-
vaci pravomoc a zdroje nezbytné ke sledovani a prosazovani
vnitrostatnich ptedpist pfijatych podle této smérnice, véetné
pravomoci ziskat vSechny piislusné informace, jez k tomu
mohou potiebovat.

4. Pro zajisténi Gc¢inné pieshrani¢ni spoluprdce p¥i prosa-
zovani vnitrostatnich prévnich pfedpisti pfijatych podle této
smérnice a pro vytvofeni harmonizovanych podminek
poskytovani sluzeb zahrnujicich pfeshrani¢ni toky ddajt

(*) Datum uvedené v ¢l. 4 odst. 1.

muze Komise po konzultaci s ENISA, pracovni skupinou
ziizenou podle ¢lanku 29 a pfislusnymi regulaénimi organy
piijmout doporuceni.”.

Cldnek 3

Zména Nafizeni (ES) ¢ 2006/2004 (nafizeni o spoluprici
v oblasti ochrany spotfebitele)

V ptiloze naffzeni (ES) ¢. 2006/2004 (nafizeni o spoluprici
v oblasti ochrany spotiebitele) se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,17. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58ES ze
dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich udajt
a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komuni-
kaci(smérnice o soukromi a elektronickych komunika-
cich): ¢lanek 13 (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).«

Cldnek 4
Provedeni
1.  Clenské stity do ... piijmou a zvefejni pravni a sprévni

piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Ne-
prodlené sdéli Komisi znéni téchto predpisi.

Tyto ptedpisy pouziji ode dne ....

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdeli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 5
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 6
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statdm.

V ... dne ....

Za Evropsky parlament
piedseda

Za Radu
piedseda
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PRILOHA 1
LPRILOHA 1

POPIS DOPLNKOVYCH SLUZEB A SLUZEB UVEDENYCH V CLANKU 10 (KONTROLA VYDAJU), CLANKU

a)

29 (DOPLNKOVE SLUZBY) A CLANKU 30 (USNADNENf ZMENY POSKYTOVATELE)

Cist A Doplitkové sluzby a sluzby uvedené v Elanku 10
Podrobny rozpis actl
Clenské stdty zajisti, aby vnitrostdtni regulaéni orgdny, s vyhradou pozadavkii piislusnych pravnich predpist

o0 ochrané osobnich tdajii a soukromi, mohly stanovit zdkladni troveri podrobného rozpisu uctt, které maji byt
spotiebitelim bezplatné poskytovany uréenymi podniky (jak stanovi ¢ldnek 8), aby spotiebitelé mohli:

i) ovéfovat a kontrolovat ceny za pouZivini vefejné komunikacni sité v pevném misté nebo za souvisejici vefejné
dostupné telefonni sluzby, a

ii) odpovidajicim zptsobem sledovat toto pouZzivani a vydaje a mit tak pfiméfeny stupen kontroly nad svymi Gcty.

Popiipadé Ize tcastnikim nabizet jesté podrobnéjsi rozpis cth za piiméfenou cenu nebo bezplatné.

Voldni, za néz volajici ucastnik neplati, véetné voldni na poradenské linky, se v podrobném rozpisu Gcti volajictho
Gcastnika neuvddgji.

Bezplatné selektivni blokovani odchozich voldni, textovych zprdv nebo multimedidlnich zprdv se zvySenou sazbou

Jednd se o doplitkovou sluzbu, jejimz prostiednictvim mize tcastnik, ktery o to pozddd urceny podnik poskytujici
telefonni sluzby, bezplatné blokovat uréené druhy odchozich volani, textovych zprav nebo multimedidlnich zprav se
zvy$enou sazbou nebo voldni na urcené druhy cisel.

Systémy predplatného

Clenské stdty zajisti, aby vnitrostétni regulacni orgdny mohly od uréenych podnik& pozadovat, aby poskytovaly
spotiebitelim sluzbu umoziujici predplaceni pifstupu k vefejné komunika¢ni siti a vyuzivdni vefejné dostupnych
telefonnich sluzeb.

Postupné spldceni poplatkii za pfipojeni

Clenské stity zajisti, aby vnitrostdtni regulacni orgdny mohly od uréenych podniké pozadovat, aby umoznily spotie-
bitelam postupné spldceni poplatkii za piipojeni k vefejné komunikaéni siti.

Neplaceni G¢th

Clenské stity povoli zvldstni opatieni, kterd fesi problematiku neplaceni telefonnich Gétl vystavenych podniky
urenymi v souladu s ¢ldnkem 8; tato opatfeni musi byt pfiméfend, nediskriminacni a musi byt zvefejnéna. Tato
opatfeni maji zajistit, aby tcastnici byli pfedem fddné upozornéni na viechny disledky neplaceni Gctu, tj. na preruseni
sluzby nebo odpojeni. S vyjimkou pipadi podvodu, soustavného opozdéného placeni nebo neplaceni maji tato
opatfeni zajistit, pokud je to technicky proveditelné, aby se jakékoli pferuseni sluzby tykalo pouze doty¢né sluzby.
Odpojen{ z dvodu neplaceni G¢tti by mélo nasledovat a# po fddném upozornéni Géastnika. Clenské stity mohou
umoznit, aby tplnému odpojeni predchdzelo obdobi omezeni sluzeb, béhem néhoz jsou povolena pouze ta voldni,
kterd nejsou pro tcastnika zpoplatnéna (napiiklad voldni na ¢islo 112).

Cést B Doplitkové sluzby uvedené v &inku 29
Ténové volba neboli signalizace DTMF (dual-tone multi-frequency operation)

Veiejnd komunikaéni sit nebo vefejné dostupné telefonni sluzby umoznuji pouziti tént DTMF podle definice uvedené
v ETSI ETR 207 pro signalizaci konec-konec, a to jak v rdmci ¢lenského stdtu, tak mezi clenskymi staty.
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b) Identifikace volajiciho

Volanému se zobrazuje ¢&islo volajictho jesté pied pfijetim hovoru.

Tato dopliikovd sluzba by méla byt poskytovana v souladu s pislusnymi pravnimi pfedpisy o ochrané osobnich tdaji
a soukromi, zejména se smérnici 2002/58/ES.

V mezich technické proveditelnosti by méli operdtoti poskytovat tdaje a signaly k usnadnéni nabidky sluzby urceni
totoznosti volajictho a ténové volby i za hranicemi ¢lenského stitu.

Cist C Provedeni ustanoveni o ptenositelnosti ¢isla podle Elanku 30

Pozadavek, aby si vsichni Gcastnici s Cisly z ndrodniho &islovactho planu, ktefi o to pozddaji, mohli ponechat své &islo
(sva Cisla) nezdvisle na podniku, ktery sluzbu poskytuje, se vztahuje:

a) v pifpadé zemépisnych Cisel na konkrétni misto; a
b) v piipadé nezemépisnych ¢isel na kazdé misto.

Tato Cést se nevztahuje na prenos Cisel mezi sitémi poskytujicimi sluzby v pevném misté a mobilnimi sitémi.
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PRILOHA I

INFORMACE, KTERE MAJi BYT ZVEREJNENY V SOULADU S CLANKEM 21 (TRANSPARENTNOST

A ZVEREJNOVANI INFORMACI)

Vnitrostdtn{ regula¢ni orgdn musi zajistit, aby informace uvedené v této piiloze byly zvefejnény v souladu s ¢lankem 21.
Vnitrostdtni regula¢ni orgdn rozhodne o tom, které informace zvefejni podniky zajistujici vefejné komunikacni sité¢ nebo
poskytujici vefejné dostupné telefonni sluzby a které informace zvefejni samotny vnitrostdtni regulacni orgdn, aby
spotiebitelé méli pfi vybéru k dispozici vSechny informace.

1.

2.1
2.2

2.3
2.4
2.5

Nézev (ndzvy) a adresa (adresy) podniku (podnikd)

Nézvy a adresy sidla podnikt zajistujicich vefejné komunikacni sité a/nebo poskytujicich vefejné dostupné telefonni
sluzby.

Popis nabizenych sluzeb
Rozsah nabizenych sluzeb

Zahrnuty jsou rovnéz standardni sazby s uvedenim poskytovanych sluzeb a obsahu kazdé polozky tvorici celkovou
sazbu (napiiklad poplatky za pfistup, vSechny druhy hovorného, poplatky za provoz a tdrzbu) a podrobnosti
o standardnich slevach, které jsou uplatiiovany, jakoZ i o zvldtnich a cilenych systémech sazeb a o jakychkoli
dalsich poplatcich a nakladech souvisejicich s koncovym zafizenim.

Koncepce odskodnéni/néhrad, veetné podrobnych informaci o nabizenych systémech odskodnéni/néhrad.
Druhy nabizenych sluzeb adrzby.

Standardni smluvni podminky, poptipadé véetné minimalni doby platnosti smlouvy, podminek ukonceni smlouvy
a postupl a piimych poplatkd za pfenositelnost cisel a jinych identifikdtord.

Mechanismy urovnéni spori véetné téch, které vypracovaly podniky.

Informace o prévech tykajicich se univerzdlni sluzby, véetné piipadnych doplitkovych sluzeb a sluzeb uvedenych
v Piiloze 1.
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PRILOHA III

PARAMETRY KVALITY SLUZBY

Parametry, definice a metody méfeni dodacich lhiit a kvality sluzby uvedené v &lancich 11 a 22

Pro podniky poskytujici piistup k vefejné komunikacni siti

Parametr
(pozndmka 1)

Definice

Metoda méfeni

Dodaci lhata pro pocitecni pripojeni

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Cetnost poruch na jeden piistupovy
okruh

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Doba odstranéni poruchového stavu

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Pro podniky poskytujici vefejné dostupné telefonni sluzby

Parametr

Definice

Metoda méfeni

Doba potiebnd pro sestaveni spojeni
(pozndmka 2)

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Doba odezvy informacni
o ucastnickych ¢islech

sluzby

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Mira pohotovosti vefejnych telefonnich
automatti, mincovnich a kartovych

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Reklamace spravnosti vyuctovani

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Podil nedspésnych pokusit o spojeni
(pozndmka 2)

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Cislo verze ETSI EG 2020 57-1 je 1.2.1. (ifjen 2005).

Pozndmka 1

Parametry by mély umoziovat analyzu vykonnosti na regiondlni Grovni (tj. minimdlné na drovni 2 v klasifikaci dzemnich
statistickych jednotek (NUTS) vytvofené Eurostatem).

Pozndmka 2

Clenské stity se mohou rozhodnout, Ze nebudou vyzadovat uchovévan{ aktudlnich informaci o vykonnosti u téchto dvou
parametrt, pokud je mozné prokdzat, ze vykonnost v téchto dvou oblastech je uspokojiva.
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PRILOHA I
LPRILOHA VI

INTEROPERABILITA ZAR{ZENI DIGITALNI TELEVIZEURCENYCH PRO SPOTREBITELE PODLE CLANKU 24

1. Spolecny kédovaci algoritmus a ptijem volné vysilanych programii

Veskerd zafizeni pro spotiebitele urcend pro pijem konvenénich digitélnich televiznich signalt (tedy vysildni prostied-
nictvim pozemniho, kabelového ¢i druzicového pfenosu, jez je primdrné urCeno pro pevny piijem, jako DVB-T, DVB-
C ¢& DVB-S), kterd jsou proddvédna, pronajimdna nebo jinak poskytovdna ve SpoleCenstvi a jsou schopna dekdédovat
digitalni televizni signdly, musi byt schopna:

— umoznovat dekédovéni takovych signdlt podle nékterého spole¢ného evropského kédovaciho algoritmu, ktery je
spravovan uznanou evropskou normalizaéni organizaci, v soucasnosti ETS,

— reprodukovat signdly, které byly volné pfeneseny, pokud v piipadé, Ze je takové zafizeni pronajato, ndjemce jednd
v souladu s piislusnou ndjemni smlouvou.

. Interoperabilita pro analogové a digitdlni televizni pfijimace

Kazdy analogovy televizni pfijimac se zabudovanou obrazovkou s viditelnou dhlopiickou delsi nez 42 cm, ktery je
uveden ve SpoleCenstvi na trh za tcelem prodeje nebo prondjmu, musi byt vybaven nejméné jednou zdsuvkou
s otevienym rozhranim, jak je normalizovdna uznanym evropskym normaliza¢nim orgdnem, napiiklad jak stanovi
norma CENELEC EN 50 049-1:1997, kterd umoziuje jednoduché piipojeni perifernich zafizeni, zejména piidavnych
dekodérti a digitdlnich pfijimaca.

Kazdy digitdlni televizni pfijimac se zabudovanou obrazovkou s viditelnou dhloptickou deli nez 30 cm, ktery je
uveden ve Spolecenstvi na trh za dcelem prodeje nebo prondjmu, musi byt vybaven nejméné jednou zdsuvkou
s otevienym rozhranim (bud normalizovanou nebo vyhovujici normé pijaté uznanym evropskym normaliza¢nim
orgdnem, nebo vyhovujici specifikacim pouzivanym v celém primyslovém oboru), napt. zdsuvkou spole¢ného
rozhrani DVB, kterd umoznuje jednoduché piipojeni perifernich zafizeni a mize propoustét viechny prvky digitdlniho
televizniho signdlu, véetné informaci tykajicich se interaktivnich sluzeb a sluzeb s podminénym pfistupem.”
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L

ODUVODNENI RADY

UvoD

V listopadu roku 2007 pfijala Komise ndvrh (') smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni
smérnice 2002/22[ES o univerzdlni sluzbé a pravech uZzivatelt tykajici se siti a sluzeb elektronickych
komunikaci, smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich tdajii a ochrané soukromi v odvétvi elektro-
nickych komunikaci a nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 o spoluprdci v oblasti ochrany spotiebitele. Dne
29. listopadu 2007 byl tento ndvrh pfedloZzen Radé.

Evropsky parlament pfijal stanovisko v prvnim ¢&teni dne 24. zaii 2008.

Vybor regiont: pfijal stanovisko dne 19. cervna 2008 (3).

Hospodafsky a socidlni vybor pfijal stanovisko dne 29. kvétna 2008 (3).

Komise pfijala svilj pozménény ndvrh dne 6. listopadu 2008.

Rada pfijala spolecny postoj dne 16. tinora 2009.

. UCEL

Navrhovand smérnice, kterd patfi mezi t¥ ndvrhy tykajici se pfezkumu ptedpisového rdmce EU pro sité
a sluzby elektronickych komunikaci, navrhuje zmeény tif legislativnich aktd, a to smérnice 2002/22[ES
(,smérnice o univerzalni sluzbé), smérnice 2202/58ES (,smérnice o soukromi neboli ePrivacy”)
a nafizeni (ES) ¢ 2006/2004 o spolupréci v oblasti ochrany spotiebitele.

Cilem Komise v rdamci ndvrhu tykajictho se smérnice o univerzdlni sluzbé je zabyvat se ¢tyfmi hlavnimi
oblastmi zmény, které urcila, a to: transparentnost a zvefejiovani informaci pro uZivatele, lepsi pfistup-
nost pro uzivatele se zdravotnim postizenim, tisiové sluzby a pristup k ¢islu 112, jakoz i zakladni
moznost piipojeni a kvalita sluzeb (,neutralita sité®).

Névrh Komise tykajici se smérnice o soukromi se zabyvad zejména témito otdzkami: zajisténi toho, aby
byli spotiebitelé informovani v pfipadé, Ze jejich osobni ddaje byly zneuzity v disledku naruseni
bezpecnosti sité, dale prenechdni vétsi miry odpovédnosti za bezpecnost a integritu vsech siti
a sluzeb elektronickych komunikaci operdtorim a vnitrostatnim regulaénim orgdntim, posileni pravo-
moci piislusnych orgdnd v oblasti provddéni a prosazovdni predpist, zejména v boji proti spamu,
a objasnéni zptisobu uplatiiovani predpist EU na zafizeni pro shromazdovéani a identifikaci tdajd,
kterd vyuzivaji vefejné sité elektronickych komunikaci.

Nafizeni o spoluprici v oblasti ochrany spotfebitele se méni tak, aby byla posilena nadndrodni spolu-
prace a pouzivani pravidel v souladu se stdvajicim mechanismem Spolecenstvi stanovenym v uvedeném
nafizeni.

(*) Dokument KOM(2007) 698 v konecném znéni.
() Uk vést. C 257, 9.10.2008, s. 51.
(%) Uf. vést. C 224, 30.8.2008, s. 50.
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1. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

Obecné poznidmky

Spolecny postoj zahrnuje mnoho zmén pfijatych Evropskym parlamentem v prvnim ¢teni (87 z celkem
155), a to v doslovném znéni, z Cisti nebo v zdsadé. Tyto zmény zlepSuji nebo upfestiuji znéni
navrhované smérnice. Jiné zmény vsak ve spole¢ném postoji zohlednény nejsou, protoze se Rada shodla
na tom, Ze jsou nepotiebné ¢&i nepfijatelné, nebo proto, ze v nékolika piipadech byla ustanoveni
obsazend v ptivodnim ndvrhu Komise vypusténa nebo do zna¢né miry pfepracovdna. Rada zdiraznila
zejména potiebu peclivého posouzeni ndvrhd, aby byla zachovdna patficnd rovnovaha, pokud jde
o proporcionalitu a subsidiaritu, aby se zamezilo zbyte¢né zdtézi pro vnitrostitni regulacni orgdny
i dotcené podniky a aby byla soucasné zajisténa hospoddiskd soutéz a vyhody pro koncové uZivatele.

Rada i Evropsky parlament zvolily piistup zdtraziiujici lepsi piistupnost pro uZivatele se zdravotnim
postizenim. Rada také sdili ndzor Evropského parlamentu, pokud jde o zvldstni ¢ldnek ohledné harmo-
nizovanych ¢isel harmonizovanych spolecensky prospésnych sluzeb, i kdyz mira podrobnosti, kterou
zvolila Rada, zcela neodpovidd ndzoru Parlamentu.

Oproti navrhu Komise je zcela rozdilné fesena otdzka projedndvani ve vyborech a odkazy na organ.
Zcela rozdilng, tentokrat ve vztahu k postoji Evropského parlamentu, jsou rovnéz feSeny odkazy na
obsah. V obou téchto pfipadech byl pocet odkazli omezen na minimum.

Rada déle doplnila nebo zménila nékolik ustanoveni za tGcelem objasnéni cilii textu a jejich provedeni.

Konkrétni pfipominky

vvvvv ’

Spole¢ny postoj Rady je do znaéné miry v souladu s postojem Evropského parlamentu. Nejdalezit&jsi
body, u nichz Rada zvolila pfistup odlisny od pfistupu Evropského parlamentu nebo Komise, jsou
uvedeny niZe.

1) Smlouvy

Rada podpotila vSeobecnou myslenku ndvrhd Komise, ale v souladu s Evropskym parlamentem
vyjadtila ndzor, Ze je nezbytné doplnit nékteré podrobnosti v piipadé informaci, které maji byt ve
smlouvich uvddény, zejména pokud jde o parametry kvality sluzby, sluzby pro zdkazniky
a podminky tykajici se minimélni doby trvdn{ smluv v rdmci prodejnich akci.

2) Kvalita sluZeb

Hlavni otdzkou, kterou se Rada zabyvala, byla troveii a povaha zdsahu Komise. Podle pfijatého
piistupu je na vnitrostatnich regula¢nich orgdnech, aby stanovily minimdlni pozadavky na kvalitu
sluzeb tykajici se podnika zajistujicich vefejné komunikacni sité.

3) Oznamovdni naruSeni bezpecnosti

Rada se intenzivné zabyvala otdzkou oznamovani naruseni bezpecnosti. Zvolila ptistup, ktery posky-
tovateli sluzeb elektronickych komunikaci dostupnych vefejnosti umoziuje vyhodnotit zdvaznost
naruSeni i nutnost ozndmit toto naruSeni vnitrostitnim regulaénim orgdnim nebo dotéenému
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tcastnikovi, na rozdil od Evropského parlamentu, jenz si nepfal ponechat toto vyhodnoceni zcela na
uvazeni poskytovatele a upfednostiioval, aby oznamovédni vnitrostitnim regula¢nim orgdnim
i zvefejnéni veskerého narudeni bylo ve vSech pfipadech povinné. Za téelem zajisténi odpovidajici
miry harmonizace Rada vyzaduje, aby ¢lenské staty zajistily, Ze vnitrostatni regulaéni orgdny budou
s to poskytovat podrobnd pravidla tykajici se okolnosti, formétu i postupt v souvislosti s pozadavky
na informace a oznamovani naruseni osobnich udajt.

Postoj Rady ke zméndm Evropského parlamentu

Rada pfijala tyto zmény v doslovném znéni, z¢asti nebo v zdsadé: 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 15, 16, 19, 20, 24,
32, 36, 37, 38, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 53, 55, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 70, 71, 72, 73,
75,76,77,78,79, 80, 82, 84, 85, 86, 87, 89, 90, 91, 95, 99, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 113, 118, 119, 129, 131, 132, 138, 141, 144, 149, 150, 151, 152, 165, 180,
181, 182, 188, 189, 192, 193 a 194.

Rada nepfijala zmény 1, 10, 11, 12, 14, 17, 18, 21, 22, 23, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 35, 39, 40, 41, 42,
43, 50, 52, 54, 56, 57, 58, 59, 69, 83, 88, 92, 93, 96, 97, 98, 100, 101, 114, 115, 116, 117, 120,
122, 124, 125, 127, 128, 133, 135, 136, 137, 139, 140, 142, 143, 145, 146, 147, 157, 163, 166,
174, 183, 184, 185, 186, 187 a 190.

IV. ZAVER

Rada se domnivd, ze spolecny postoj predstavuje vyvazeny soubor opatfeni, ktery pfispéje k podpofe
hospodafské soutéze, posileni vnitintho trhu a ochrané zdjma obcant.

Spole¢ny postoj by umoznil dbat na to, aby prava spotfebitelt byla i nadéle dalezitou osou regula¢ni
politiky v této oblasti. Ddle by umoznil zachovat patficnou rovnovéhu, pokud jde o proporcionalitu
a subsidiaritu, a zamezil by zbyte¢né zdtézi pro vnitrostatni regulacni organy i dotcené podniky, a to pfi
soucasném zajisténi hospodaiské soutéze a vyhod pro koncové uzivatele.

Rada ocekdvd, Ze za Gcelem brzkého pfijeti smérnice probéhnou s Evropskym parlamentem konstruk-
tivni jedndni.
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro ufedni tisky jsou k dispozici u nasich distributorl. Seznam distributor(i se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

» S URAD PRO UREDNI TISKY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
S s Urad pro uredni tisky L-2985 LUCEMBURK

* ok Publications.europa.cu




